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Souhrn
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s jiZ nainstalovanym systémem. Pokud chcete pfejit k novéjsi verzi distribuce, podivejte se na
Poznamky k Debianu verze 3.0 (http://www.debian.org/releases/woody/i386/release-notes/
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Kapitola 1

Vitejte v Debianu

Mame radost, Ze jste se rozhodli vyzkouSet Debian. Poznate, Ze je vyjimecny mezi distribucemi

vvvvvvvvv

vl

do koherentniho celku. P¥inos tohoto softwaru v distribuci Debian je mnohem vy$si nez celkovy
pfinos samostatnych program.

1.1 Co je Debian?

Debian je vyhradné dobrovolnickd organizace vénujici se vyvijeni svobodného software a pod-

pore zajmii Free Software Foundation. Zacali jsme v roce 1993, kdyz se lan Murdock rozhodl
vytvofit kompletni a soudrznou softwarovou distribuci zaloZenou na relativné novém jadfe Linux.

Ian rozeslal otevienou vyzvu softwarovym vyvojaitm, ktefi by chtéli pfispivat do projektu. Rela-
tivné mald skupina zasvécenych nadsencti, ptivodné financovéna Free Software Foundation (http:
IIwww.fsf.org/fsf/fsf.html ) a ovlivnéna filosofii GNU (http://www.gnu.org/gnu/the-gnu-project.
html ), se béhem let rozrostla do organizace sestavajici z asi 800 vjvojdrii.

Vyvojaii jsou zapojeni do mnoha aktivit zahrnujicich: administraci sluzeb WWW (http://www.
debian.org/ )aFTP (ftp://ftp.debian.org/ ), vytvafeni grafického designu, pravni analyzy
softwarovych licenci, psani dokumentace a samoziejmeé spravu softwarovych baliki.

V z&jmu sdélovéni nasich filosofii a 1dkani vyvojafi, ktefi véii tomu, co Debian reprezentuje, jsme
publikovali mnozstvi dokumentd, které nastifiuji hodnoty a slouZzi jako ndvody tém, ktefi se chtéji
stat vyvojafi Debianu.
¢ Kdokoli, kdo souhlasi se zavazky plynoucimi z Debian Social Contract (http://www.debian.
org/social_contract ) se muZe stat novym vyvojafem (http://www.debian.org/
doc/maint-guide/ ). Kazdy vyvojaf mtze k distribuci pfipojit dalsi softwarovy balik, za

NERA

kvality, vyhovovat.


http://www.fsf.org/fsf/fsf.html
http://www.fsf.org/fsf/fsf.html
http://www.gnu.org/gnu/the-gnu-project.html
http://www.gnu.org/gnu/the-gnu-project.html
http://www.debian.org/
http://www.debian.org/
ftp://ftp.debian.org/
http://www.debian.org/social_contract
http://www.debian.org/social_contract
http://www.debian.org/doc/maint-guide/
http://www.debian.org/doc/maint-guide/

Kapitola 1. Vitejte v Debianu 2

¢ Dokument Debian Free Software Guidelines (http://www.debian.org/social_contract#
guidelines ) je ¢isty a zhustény souhrn kritérii, ktera klade Debian na free software. Tento
dokument ma ve free softwarovém hnuti velky vliv a je zdkladem pro The Open Source
Definition (http://opensource.org/docs/definition_plain.html ).

¢ Debian ma rozséhlé specifikace standardii kvality obsaZzené v Debian Policy (http://www.
debian.org/doc/debian-policy/ )- Dokument urc¢uje kvality, které uplatiiujeme na baliky.

Vyvojéfi Debianu jsou rovnéZ zainteresovani v fadé dalSich projektii; nékteré z nich souviseji s
Debianem, jiné obecné zahrnuji Linuxovou komunitu, napiiklad:
¢ pfispivani do Linux Standard Base (http://www.linuxbase.org/ ) (LSB). Projekt LSB
se zaméfuje na standardizaci zdkladniho systému GNU/Linuxu, kterd umoZzni vyvojaitiim
softwaru a hardwaru tfetich stran vyvijet pro GNU/Linux takové programy a zafizeni, které
budou fungovat obecné v Linuxu a ne jen v konkrétnich distribucich.
¢ Projekt Filesystem Hierarchy Standard (http://www.pathname.com/fhs/ ) (FHS) se snazi
standardizovat uspofdadani souborovych systémt Linuxu. Softwarovi vyvojafi se budou
moci plné koncentrovat na vyvoj svych programt a nebudou se dédle muset starat o tom,
zda-li jejich balik bude fungovat s danou distribuci.
e Debian Jr. (http://www.debian.org/devel/debian-jr/ ) je interni projekt Debianu
zaméfeny piedevsim na naSe nejmensi uZivatele.

Pokud se chcete o Debianu dozvédét vic, podivejte se na Debian FAQ (http://www.debian.
org/doc/FAQ/ ).

1.2 Coje GNU/Linux?

wen e

a¢nim systémem Unix™ a systémy podobnym1 Unixu, jako napf. Linux. Tyto ndstroje umoziuji
uzivateli provadét svétské operace od kopirovani nebo mazani souborti az po pieklad programiui
a dmyslnou tpravu soubort s rliznymi datovymi formaty.

Meve

systém se sklada z fady zdkladnich programi, ktere potiebuje vas pocitac, aby byl Vubec schopen
spoustét dalsi software. NejdtileZitéjsi ¢asti je prave jadro. Zjednodusené feceno, jadro je program,
ktery zabezpecuje praci s hardwarem pocitace jako nap¥. pfistup na sériovy port, spravuje vase
pevné disky nebo organizuje data v paméti, také je odpovédné za spousténi programfi. Linux jako
takovy je pouze jadro. Lidé obvykle fikaji , Linux”, ale maji tim na mysli syst¢ém GNU/Linux,
ktery je zaloZeny na jadru Linux (http://www.kernel.org/ ) amnozstvi GNU program.

Prvni Linux se objevil v roce 1991 a napsal jej Linus Torvalds z Finska. Nyni na jadfe aktivné
pracuje nékolik stovek lidi. Linus koordinuje vyvoj a rovnéz rozhoduje, co se stane soucasti jadra
a co ne.


http://www.debian.org/social_contract#guidelines
http://www.debian.org/social_contract#guidelines
http://opensource.org/docs/definition_plain.html
http://www.debian.org/doc/debian-policy/
http://www.debian.org/doc/debian-policy/
http://www.linuxbase.org/
http://www.pathname.com/fhs/
http://www.debian.org/devel/debian-jr/
http://www.debian.org/doc/FAQ/
http://www.debian.org/doc/FAQ/
http://www.kernel.org/
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1.3 Co je Debian GNU/Linux?

Kombinace filosofie a metodologie Debianu spolu s néstroji GNU a jadrem Linux vyustila do
unikatni softwarové distribuce, kterd je zndma pod ndzvem Debian GNU/Linux. Distribuci De-
bian tvofi mnoZstvi softwarovych balikii. Jednotlivé baliky sestdvaji ze spustitelnych bindrnich
soubord, skripti, dokumentace a konfigura¢nich soubort. Kazdy softwarovy balik md sprduvce,
ktery za néj zodpovidd. Kazdy balik je rovnéZ otestovan, aby bylo zaruceno, Ze bude spolupra-
covat s ostatnimi baliky v distribuci. To v8e se promitd do distribuce Debian GNU/Linux, kterd
je velmi kvalitni, stabilni a rozsifitelnd. Je mozZné ji jednoduse nakonfigurovat, aby slouzila jako
maly firewall, béZny stolni pocitac¢, pracovni stanice nebo velmi vykonny klient/server pro pouZiti
v Internetu nebo lokalni pocitacové siti.

Vlastnost, kterd nejvic odliSuje Debian od ostatnich GNU/Linux distribuci je jeho systém pro
spravu baliki; sada programt dpkg, dselect a apt . Tyto néstroje ddvaji administratorovi sys-
tému Debian tplnou kontrolu nad baliky, ze kterych se skldda. To zahrnuje napi. automatickou
aktualizaci celé distribuce nebo oznacovani balikti, které by nemély byt aktualizovany. Je také
mozné fict systému o vami pfeloZenych balicich a urcit, jaké jsou zavislosti mezi nim a instalo-
vanymi baliky.

Aby byl vas systém ochranén pied trojskymi korimi a jinymi zlovolnymi programy, ovéiuje se,
Ze baliky pfichdzeji do distribuce od jejich skute¢nych spravcii. Debian rovnéz usiluje o to, aby
programy byly bezpeéné nakonfigurovany. Pokud se vyskytnou bezpeénostni problémy s dis-
tribuovanymi baliky, jsou zdhy k dispozici jejich opravy. Pravidelnymi aktualizacemi systému si
nahrdvéte a instalujete i opravy k bezpe¢nostnim problémum.

Predné, nejlepsi metoda, jak ziskat podporu pro vas systém Debian GNU/Linux nebo jak ko-
munikovat s vyvojafi distribuce, je pomoci vice jak 80 diskusnich klubti, které Debian spravuje.
Pokud se chcete do néjakého z nich ptihlésit, podivejte se na pfihlasovaci stranku (http://www.
debian.org/MailingLists/subscribe ).

1.4 Co je Hurd?

Debian GNU/Hurd je systém Debian GNU pouZivajici jddro Hurd. Oproti monolitickému jadru
Linuxu je Hurd mikrojadrovy systém zaloZeny na jddfe MACH. Momentalné je tento systém stale
ve vyvoji, ackoliv zdkladni systém je skoro plné funkéni. Systém Hurd je vyvijen jako Debian
GNU/Linux, ale mé trochu jiny systém pro sprdvu jadra. Pokud jste zvidavi a chcete se o systému
Debian GNU/Hurd dozvédét vice, podivejte se na stranky projektu Debian GNU/Hurd (http:
/Iwww.debian.org/ports/hurd/ ) a diskusni klub <debian-hurd@lists.debian.org>


http://www.debian.org/MailingLists/subscribe
http://www.debian.org/MailingLists/subscribe
http://www.debian.org/ports/hurd/
http://www.debian.org/ports/hurd/
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1.5 Ziskani Debianu

Informace o staZeni Debian GNU/Linuxu z Internetu nebo seznam mist dodavajicich oficialni CD
s Debianem mitiZete nalézt na webové strance distribuce (http://www.debian.org/distrib/ ).
Seznam zrcadel Debianu (http://www.debian.org/distrib/ftplist ) obsahuje kompletni
seznam oficidlnich zrcadel Debianu.

Aktualizace Debianu je velmi jednoduchd, protoZe systém je navrZeny tak, aby jej nebylo tieba
pfeinstalovavat.

1.6 Jak ziskat nejnovéjsi verzi tohoto dokumentu?

Tento dokument se plynule méni. Ujistéte se na strdnce Debian 3.0 (http://www.debian.org/
releases/woody/ ), Ze mate posledni verzi tohoto dokumentu pro vydéani 3.0 Aktualizované
verze tohoto instala¢niho manudlu jsou rovnéz k dispozici na strance oficidlniho instala¢niho
manualu (http://www.debian.org/releases/woody/i386/install ).

1.7 Organizace tohoto dokumentu

Tento dokument si klade za cil slouZzit jako manudl pro nové uZzivatele Debianu. U ¢tenéfe se
nepiedpoklddaji zvlastni znalosti a zkuSenosti. Pfedpokldddme pouze obecné znalosti o tom, jak
funguje vas hardware.

UZivatelé experti v tomto dokumentu také mohou najit zajimavé informace zahrnujici napt. ve-
likost minimdlni instalace, detaily tykajici se hardware podporovaného instala¢nim systémem De-
bianu atd. Zkusenym uZivatelim doporucujeme nékteré pasaZe preskocit.

Obecné lze fict, Ze tento dokument je pojat ,, pfimocaie” a je koncipovéan jako postupny prtivodce
instalaénim procesem. Nasledujici seznam zachycuje kroky instalace a kapitoly, které se jimi zaby-
vaji.

1. Zjisténi, zda-li vase hardwarova konfigurace umoziiuje instalaci systému, viz ‘Pozadavky
na pocita¢’ na strané 7.

2. Zéloha dat, naplanovéani instalace a konfigurace hardware pfedchézejici instalaci systému,
viz ‘NezZ zacnete’ na strané 15. JestliZe se chystéte instalovat na pevny disk s vice opera¢nimi
systémy, budete moZnd muset pro Debian vytvofit misto na diskovou oblast.

3. Ziskani potfebnych instala¢nich souborti pro zvolenou metodu instalace, viz ‘Ziskani insta-
la¢nich médii’ na strané 29.


http://www.debian.org/distrib/
http://www.debian.org/distrib/ftplist
http://www.debian.org/releases/woody/
http://www.debian.org/releases/woody/
http://www.debian.org/releases/woody/i386/install
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4. Déle nésleduje zavedeni instalacniho systému. Timto krokem se zabyva ‘Zavedeni insta-
la¢niho systému’ na strané 39, kde také naleznete informace o tom jak postupovat, kdyZ pii
zavedeni systému nastanou kritické chyby.

5. Nastaveni diskovych oblasti pro systém Debian, viz ‘Poznamky k rozdélovani disku’ na
strané 49.

6. Instalace jadra a konfigurace modulii zafizeni, viz ‘Instalace jadra a zdkladniho systému’
na strané 57. Pokud neinstalujete z CD, nastavite si zde pfipojeni k siti, aby se zbyvajici
instala¢ni soubory mohly stdhnout ze serveru poskytujiciho Debian.

7. Instalace zdkladniho systému, viz “’Instalovat zdkladni systém”” na strané 60.

8. Zavedeni nové nainstalovaného systému a provedeni nékolika tiloh nésledujicich po insta-
laci zdkladniho systému, viz ‘Zavedeni vaSeho nového systému’ na strané 63.

9. Instalace dal$iho softwaru podle ‘Instalace bali¢kti: zakladni nebo pokrocila” na strané 68.
Programemtasksel miiZete instalovat celé skupiny balicki tvorici takzvané ,ilohy”, dselect
slouzi k vybéru jednotlivych bali¢kli z (rozsdhlého) seznamu. Pokud znéte nézev balicku,
miiZete pouZit program apt-get

Jakmile nainstalujete systém, méli byste si pfecist ‘Dalsi kroky’ na strané 71. Tato kapitola vysvétluje,
kde se méate podivat po dalsich informacich o UNIXu, Debianu, jak aktualizovat jadro systému.
Pokud chcete vytvofit vlastni instala¢ni systém ze zdrojovych koédd, podivejte se na “Technické
udaje o zavadécich disketdch’ na strané 77.

Konec¢né informace o tomto dokumentu a zptsobu, jak do néj pfispét, miZete najit v ‘Admin-
istrivia’ na strané 93.

1.8 O licenc¢nich ujedndnich

Licen¢ni podminky vétsiny programii opravriuji k pouzivani programu pouze na jednom pocitaci.
Debian Linux takovd omezeni nemd. Budeme radi, pokud ho nainstalujete na dalsi pocitac ve
Skole ¢i zaméstnani, zapijcite zndmym a pomtiZete jim s instalaci. MiZete dokonce vyrobit kopie
a proddvat je, sta¢i dodrZet jistd omezeni. To vSechno je moZzné diky tomu, Ze Debian je zaloZen na

v

volné Sititelném softwaru.

NERA

Volné Sifitelny neznamena, Ze software postrada copyright nebo Ze se distribuuje zdarma na CD.
Znamend to, Ze licence jednotlivych programt nevyzaduji poplatek za pravo program kopirovat.
Kdokoli mtiZze program rozsifit, pfizptisobit, pozménit a §ifit vysledné dilo. *

Xove

se v ¢astech distribuce nazvanych contrib  a non-free , proctéte si Debian FAQ (http://www.debian.org/doc/
FAQ/), pod , The Debian FTP archives”.


http://www.debian.org/doc/FAQ/
http://www.debian.org/doc/FAQ/
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Hodné programt v systému je licencovanych podle GNU General Public License (obecna vefejna
licence) neboli GPL. Licence GPL vyzaduje, abyste kdykoliv, kdyZ distribuujete kopii programu,
zajistili dostupnost zdrojovych kédii programu; to zarucuje, Ze vy, jakoZto uzivatelé mhZete dale
modifikovat kéd. Proto jsou ke vSem takovym programtim v systému Debian zahrnuté i zdrojové
kody.? Nékteré programy v Debianu pouZivaji jina licenéni ujednani. Autorské prava a licenéni
ujednédni ke kazdému programu lze nalézt v souboru /usr/share/doc/ jméno-baliku  /copyright

N

Pokud se chcete dozvédét vice o licencich a o tom, co Debian pokldda za volné Sifitelny soft-
ware, podivejte se na Debian Free Software Guidelines (http://www.debian.org/social_
contract#guidelines ).

vvvvvv

vytvofili tento software to udélali pro prospéch celé komunity. Nezarucujeme, Ze software se bude
hodit pro dané tcely. Na druhou stranu, jelikoZ se jednd o free software, mtiZete jej ménit tak, aby

vvvvv

tento software.

?Pokud se chcete dozvédét vic o tom, jak vyhledat a rozbalit zdrojové baliky, podivejte se na Debian FAQ (http:
/Iwww.debian.org/doc/FAQ/ )


http://www.debian.org/social_contract#guidelines
http://www.debian.org/social_contract#guidelines
http://www.debian.org/doc/FAQ/
http://www.debian.org/doc/FAQ/
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PoZadavky na pocitac

Tato ¢ast obsahuje informace o hardwarovych poZadavcich distribuce. Najdete zde také odkazy
na dalsf informace o zafizenich podporovanych GNU a Linuxem.

2.1 Podporovana zatizeni

Debian neklade na hardware jind omezeni neZ ta, kterd jsou ddna jddrem Linuxu a programy
GNU. Tedy na libovolné pocitacové architektufe, na kterou bylo pfeneseno jadro Linuxu, kni-
hovna libc, piekladac¢ gcc atd., a pro kterou existuje port Debianu, miiZete nainstalovat Debian.
Viz stranka s porty (http://www.debian.org/ports/i386/ ).

Nebudeme se snazit popsat vSechny podporované konfigurace pro architekturu Intel x86, za-
méfime se na obecné informace a uvedeme odkazy na dopliujici dokumentaci.

2.1.1 Podporované pocitacové architektury

Debian 3.0 podporuje jedendct pocitacovych architektur a nékolik jejich ,,variant”, nazyvanych téz
,odrady”.

Architektura | Ozna teni v Debianu / odrida
+
Intel x86 | 1386
| - vanilla
| - idepci
| - compact
|

- bf2.4 (experimentalni)


http://www.debian.org/ports/i386/
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- lart

Motorola 680x0: | m68k
- Atari | - atari
- Amiga | - amiga
- 68k Macintosh | - mac
- VME | - bvme6000
| - mvmel47
| - mvmel6éx
|
DEC Alpha | alpha
| - generic
| - jensen
| - nautilus
|
Sun SPARC | sparc
| - sundcdm
| - sundu
|
ARM a StrongARM | arm
| - netwinder
| - riscpc
| - shark
|

|
IBM/Motorola PowerPC | powerpc

- CHRP | - chrp
- PowerMac | - powermac, new-powermac
- PReP | - prep
- APUS | - apus
|
HP PA-RISC | hppa
- PA-RISC 1.1 | - 32
- PA-RISC 2.0 | - 64
|
Intel ia64 | ia64
|
MIPS (big endian) | mips
- SGI Indy/12 | - rdk-ip22

|
MIPS (little endian) | mipsel

- DEC Decstation | - rdk-kn0O4
| - r3k-kn02
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IBM S/390 | s390
| - tape
| - vmrdr

Tato verze dokumentu se zabyva instalaci na architektute i1386. Pro ostatni architektury jsou ndvody
na strankach Debian-Ports (http://www.debian.org/ports/ ).

2.1.2 Procesory, zakladni desky a podpora videa

[jplné informace o podporovanych zafizenich naleznete v Linux Hardware Compatibility HOWTO
(http://www.tldp.org/HOWTO/Hardware-HOWTO.html ). Tato kapitola nastifiuje zdkladni
naroky.

Procesor

Téméf vSechny procesory fady x86 jsou podporovany, véetné procesortt AMD a Cyrix. Podporovéany
jsou i nové procesory Athlon, K6-2 a K6-3. Linux nebéZi na procesorech 286 a nizsich.

V/V sbérnice

Systémova sbérnice je ¢asti zdkladni desky, umoziiuje procesoru komunikaci s perifériemi jako
jsou napiiklad datova média. Vas pocita¢ musi byt vybaven sbérnici ISA, EISA, PCI, MCA (Mi-
crochannel Architecture - tu maji poc¢itace IBM PS/2) nebo VESA Local Bus (VLB, nékdy také
oznacované VL bus).

Grafické karty

Pro vystup v textovém reZimu potiebujete grafickou kartu kompatibilni se standardem VGA, coz
dnes témét kazda grafickd karta spliiuje. Historické grafické karty kompatibilnis CGA, MDA nebo
HGA jsou rovnéZ postacujici, pokud neplanujete vyuZziti systému X11. Pozn. béhem instalace se
graficky systém X11 nepouziva.

Podpora grafickych karet v grafickém reZimu z4visi, zda pro kartu existuje ovladac pro systém X11
od XFree86. Nov¢jsi video sloty AGP jsou tiprava normy PCI a vétSina karet AGP s XFree86 fun-
guje. Podrobnosti o podporovanych grafickych kartach, sbérnicich, monitorech a ukazovacich za-
fizenich naleznete na http://www.xfree86.org/ . Debian 3.0 je dodavan s verzi 4.1.0 ovladact
pro systém X11.


http://www.debian.org/ports/
http://www.tldp.org/HOWTO/Hardware-HOWTO.html
http://www.xfree86.org/
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Laptopy

Instalovat mtiZete i na notebook. Notebooky maji ¢asto nestandardni nebo proprietdrni hard-
warové prvky. Na strance Linux a laptopy (http://www.linux-laptop.net/ ) zjistite, zda
na vasem laptopu GNU/Linux pobéZi.

2.1.3 Viceprocesorové systémy

Tato architektura umoZriuje vyuZiti vice procesorti — tzv. symetricky multiprocesing (SMP). Stan-
dardni jadro v distribuci Debian 3.0 podporu SMP nezahrnuje. Instalaci by to vadit nemélo, pro-
toZe jadro bez podpory multiprocesingu funguje i na systému s vice procesory, systém vsak bude
vyuzivat pouze jeden procesor.

Pro vyuZiti vice neZ jednoho procesoru budete muset nahradit jaddro opera¢niho systému, viz
‘Kompilace nového jadra’” na strané 74. Pro jadro verze 2.2.20 zapnete podporu SMP tak, Ze v
konfigura¢nim systému jadra vyberete v sekci , General” poloZzku ,,symmetric multi-processing”.

2.2 Instalaéni média

Instalace z disket je ¢astd volba, i kdyZ nejméné pohodIna. Casto je nutné provést prvni nataZenf
systému ze zdchranné diskety. Potfebujete pouze 3,5 palcovou disketovou jednotku s kapacitou
1440 kB. K dispozici jsou rovnéz zavadéci diskety s kapacitou 1200 kB.

Nékteré architektury umoznuji instalaci z CD. Na pocitacich s moZnosti zavedeni systému z CD
mechaniky se 1ze pfi instalaci vyhnout pouZiti disket. I v pfipadé, Ze systém nejde zavést pfimo
z CD, mtzete vyuzit CD-ROM po prvotnim zavedeni systému z jiného média, viz ‘Instalace z
CD-ROM’ na strané 41.

Vyuzit mtZzete jak SCSI, tak IDE/ATAPI CD-ROM. Navic jsou podporovéana i nestandardni rozhrani
jako Mitsumi a Matsushita. MiZe se vam ale stét, Ze tyto mechaniky budou vyZadovat zvlastni
parametr pfi startu systému, abyste je zprovoznili. Je rovnéZ nepravdépodobné, Ze by z téchto
mechanik $lo rovnou zavést opera¢ni systém. Linux CD-ROM HOWTO (http://www.tldp.
org/HOWTO/CDROM-HOWTO.htm) obsahuje podrobné informace k pouZivani CD mechanik v
Linuxu.

Pro mnoho architektur je také zajimava moZnost instalovat z pevného disku.

Systém také miiZzete zavést ze sité. Dalsi moZnost je bezdiskovéa instalace. Systém se zavede z
lokélni sité a vSechny lokéIni souborové systémy se pfipoji pfes NFS. Pro tento typ instalace butete
potiebovat alespori 16MB RAM. Po nainstalovani zdkladniho systému budete mit moznost doin-
stalovat zbytek systému po siti (i v pfipadé PPP) pomoci sluzeb FTP, HTTP a NFS.


http://www.linux-laptop.net/
http://www.tldp.org/HOWTO/CDROM-HOWTO.html
http://www.tldp.org/HOWTO/CDROM-HOWTO.html
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2.2.1 Podporovand datova média

Zavadéci disky Debianu obsahuji jadro s velkym mnozstvim ovladacd, aby fungovaly na co ne-
j8irsi skale pocitaci. Jestli se vam takto pfipravené jadro zdd pro béZné pouZiti zbytecné velké,
proctéte si navod o piipravé vlastniho jadra (‘Kompilace nového jadra’” na strané 74). Podpora

mnoha zafizeni na instala¢nich discich je zddouci pro snadnou instalaci na libovolném systému.

Instala¢ni systém Debianu obsluhuje podporu pro disketové jednotky, disky IDE, disketové jed-
notky IDE, disky IDE na paralelnim portu a fadice a jednotky SCSI. Pracuje se souborovymi
systémy MINIX, FAT, FAT s rozsifenim Win-32 (VFAT) a dal$imi. Upozoriiujeme vas, Ze filesys-
tém NTFS neni podporovén, podporu mtZete pfidat pozdéji podle ‘Kompilace nového jadra” na
strané 74.

Podporovéany jsou disky emulujici ,AT” rozhrani. Byvaji oznac¢eny jako MFM, RLL, IDE nebo
ATA. Podpora starych 8 bitovych fadi¢t pouzivanych v pocita¢ich IBM XT je pouze v modulu
jadra. Jsou podporovany fadic¢e SCSI diskti od rtiznych vyrobcti, podrobnosti jsou shroméazdény v
Linux Hardware Compatibility HOWTO (http://www.tldp.org/HOWTO/Hardware-HOWTO.

html ).

V jadfe nejsou ovladace pro disky na rozhrani IDE SCSI a nékteré fadic¢e SCSI véetné

¢ adaptérti SCSI zafizeni s protokolem EATA-DMA jako jsou SmartCache III/IV, SmartRAID
fadice DPT PM2011B, PM2012B.

¢ SCSI fadice rodiny 53c7 NCR. Pozn. 53¢8 a 5380 jsou podporovany.

2.3 PoZadavky na pamét a diskovy prostor

Instalaci 1ze provést s minimalné 12MB paméti a 110MB prostoru na disku. Pokud chcete nain-
stalovat standardni ¢ast distribuce se systémem X Window System a vyvojovym prostfedim,
budete potiebovat alespori 400 MB, pro viceméné tiplnou instalaci je tfeba kolem 800 MB. Abyste
nainstalovali naprosto vSechny baliky, musite mit asi 2 GB volného mista. Ve skutecnosti nain-
stalovat vSechny baliky nemd smysl, nebot’ nékteré z nich nelze mit na systému zaroveri.

2.4 Hardware k pfipojeni k siti

Neékteré sit'ové karty nejsou podporovany vSemi instala¢nimi sadami. Jedna se o karty pro AX.25,
dale 3Com EtherLink Plus (3c505) a EtherLink16 (3c507), N15210, sit'ové karty fady NE2100, NI6510
a NI16510 EtherBlaster, SEEQ 8005, Schneider & Koch G16, Ansel Communications EISA 3200,
karty zaloZené na Winbond-840 (napi. Realtek-100A), nékteré karty odvozené od Tulip a vestavé-
nou kartu Zenith Z-Note. (Varianta jadra ,bf2.4” obsahuje mimo jiné podporu pro nésledujici


http://www.tldp.org/HOWTO/Hardware-HOWTO.html
http://www.tldp.org/HOWTO/Hardware-HOWTO.html
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adaptéry: karty zaloZené na Winbond-840, nové&jsi karty odvozené od Tulip, National Semicon-
ductor série DP8381x/DP8382x a Sundance ST201 “Alta”). RovnéZ nejsou podporovéany sit'ové
karty na sbérnici MCA, karty a protokol FDDI. Né&jaké (postarsi) informace mtzete najit v doku-
mentech Linux na MCA (http://www.dgmicro.com/mca/general-goods.html ) a Linux
na MCA - archiv diskusnich lista (http://www.dgmicro.com/linux_frm.htm ). Pokud in-
stala¢ni systém vasi sit'ovou kartu nepodporuje, mtiZete si sestavit vlastni jadro s pfislusnou pod-
porou a podle ‘Nahrada jddra na zachranné disketé’ na strané 77 jim nahradit ptivodni instala¢ni
jadro.

Z oblasti ISDN neni v sadé zavadécich diskti zahrnuta podpora pro protokol D-channel némecké
sité 1TR6 a karty Spellcaster BRI

Instala¢ni jadra také postrddaji podporu zvukovych karet. Vlastni jadro si maZete pfipravit podle
navodu ‘Kompilace nového jaddra’ na strané 74.

2.5 Ostatni zatizeni

V Linuxu muZete pouZivat rtizné hardwarové vybaveni jako mysi, tiskdrny, scannery a zafizeni
PCMCIA a USB. Vétsina z nich vSak neni nutnd pro instalaci. Nékteré USB kldvesnice mohou
vyzadovat specidlni nastaveni (viz ‘Kladvesnice USB’ na strané 27). Tato kapitola obsahuje sez-
nam zafizeni, které systém pii instalaci neumi obsluhovat, ackoli obecné v Linuxu podporovana
byt mohou. Znovu vas odkazujeme na Linux Hardware Compatibility HOWTO (http://www.
tldp.org/HOWTO/Hardware-HOWTO.html ), kde zjistite, zda pro vase zafizeni existuje ovladac
pro Linux.

USB hardware je podporovan variantou jadra , bf2.4”. Pokud nemiuiZete zafizeni zprovoznit, méli
byste zkusit jadro 2.4.x.

Standardni jadro podporuje pouze ¢Etyfi sériové porty (/dev/ttySO  az /dev/ttyS3 ). Pokud
potiebujete pouZit port s vy$sim ¢islem, musite si podle ‘Nahrada jddra na zadchranné disketé” na
strané 77 sestavit vlastni jadro.

2.6 Hardware urceny pro GNU/Linux

V soucasnosti néktefi prodejci dodédvaji pocitace s jiz nainstalovanym Debianem piipadné jinou
distribuci GNU/Linuxu. Patrné si za tuto vyhodu trochu pfiplatite, ale zbavite se starosti, poné-
vadZ maéte jistotu, Ze hardware pocitace je kompatibilni se systémem GNU/Linux. Budete-li nuceni
zakoupit pocitac se systémem Windows, prectéte si pozorné licenci, zda software miZete odmit-
nout a budou vdm vréaceny penize. Vice najdete na http://www.linuxmall.com/refund/

At zakoupite pocitac s instalaci Linuxu nebo bez ni, je diilezité se pfesvédcit, Ze hardware je pod-
porovén jadrem operacniho systému. Zkontrolujte, jestli jsou v8echna zafizeni v pocitaci uvedena


http://www.dgmicro.com/mca/general-goods.html
http://www.dgmicro.com/linux_frm.htm
http://www.tldp.org/HOWTO/Hardware-HOWTO.html
http://www.tldp.org/HOWTO/Hardware-HOWTO.html
http://www.linuxmall.com/refund/
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ve vySe zminénych odkazech jako podporovana. Pfi ndkupu se netajte tim, Ze kupujete pocitac,
na kterém pobéZzi Linux. Dejte pfednost zboZi, jehoZ vyrobci Linux podporuji.

2.6.1 Vyvarujte se uzavienych technologii

Neéktefi vyrobci hardwaru ndm neposkytuji informace potfebné k napsani ovladace pro Linux, pii-
padné pozaduji smlouvu o uchovani téchto informaci v tajnosti pfed tieti osobou, coZ znemoZriuje
uvefejnéni zdrojového kédu pro takovy ovladac.

Z dtvodu nedostupnosti dokumentace pro né neexistuji ovladace pro Linux. MtiZete vyrobce
pozadat o uvolnéni dokumentace a pokud se na néj obréti vice lidi, uvédomi si, Ze uzivatelé Lin-
uxu pfedstavuji pocetnou skupinu zdkaznika.

2.6.2 Zarizeni urcena specialné pro Windows

Znepokojivym trendem je rozsifeni modemt a tiskdren ur¢enych pro Windows. Byly konstruovény
specidlné pro pouZzivani s opera¢nim systémem Microsoft Windows a nesou oznaceni WinMo-
dem nebo Vyrobeno pro systémy s Windows. Obvykle tato zafizeni postrddaji vlastni procesor a
jsou obsluhovana ovladatem zaméstnavajicim hlavni procesor pocitace. Diky této strategii je je-
jich vyroba levnéjsi, ale tato tispora se nemusi projevit v koncové cené zafizeni, které miize byt
dokonce draZsi neZ obdobné feSeni s vloZenym procesorem.

Doporucujeme vyvarovat se téchto zatizeni , vyrobenych pro Windows” z nésledujicich davodi.
Za prvé jejich vyrobci zpravidla neposkytuji informace pro napsani ovladace pro Linux - obecné
hardware i software pro tato zafizeni je vlastnictvim vyrobce a dokumentace neni dostupna bez
uzavieni dohody o jejim nezvefejnéni, pokud tedy viibec dostupna je. Takovy pfistup k doku-
mentaci je neslucitelny s vytvofenim volné Sititelného ovladace, ponévadz jeho autor dava k dis-
pozici zdrojovy kéd. Dalsim diivodem je, Ze praci chybéjictho vloZeného procesoru musi odvadét
operacni systém Casto s real-time prioritou a na tkor béhu vasich programt, kdyz se vénuje ob-
sluze téchto zatizeni. JelikoZ ve Windows se narozdil od Linuxu béZné nespousti vice soubéZnych
procesti, vyrobci téchto zafizeni doufaji, Ze si uZivatelé nevsimnou, jakou zatéz klade jejich hard-
ware na systém. Nicméné vykon libovolného vicetlohového opera¢niho systému (i Windows 95
a NT) je degradovan, kdyz vyrobce o$idi vykon periferii.

V takovém piipadé miizete pomoci pobidnout vyrobce k uvolnéni materialti pro naprogramovani
ovladace. Nejlepsi vSak je vyhnout se hardwaru, ktery neni uveden jako funkéni v Linux Hard-
ware Compatibility HOWTO (http://www.tldp.org/HOWTO/Hardware-HOWTO.html ).

2.6.3 Fale$na paritni pamét’

Pod oznacenim paritni pamét’ se prodévaji i tzv. virtudlné paritni moduly SIMM. Moduly SIMM
s virtudlni paritou se daji ¢asto rozpoznat tak, Ze maji navic pouze jeden ¢ip, mensi neZ zbyva-


http://www.tldp.org/HOWTO/Hardware-HOWTO.html
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jici ¢ipy, namisto dalsitho neparitniho pamét'ového modulu. Paméti s virtualni paritou pracuji
obdobné jako neparitni pamét’ a nedokdzi rozpoznat chybu v uloZeni jediného bitu narozdil
od skute¢né paritnich moduli SIMM na uzptisobenych zékladnich deskach. Za virtudlné-paritni
moduly SIMM nema cenu platit vic neZ za neparitni, skute¢né paritni moduly SIMM jsou draZsi,
nebot’ na kazdych 8 bitti je potfeba jeden navic.

vvvvv

na PC Hardware FAQ (http://www.fags.org/fags/pc-hardware-fag/partl/


http://www.faqs.org/faqs/pc-hardware-faq/part1/
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Kapitola 3

Nez zacCnete

3.1 Ptehled instala¢niho procesu
V nésledujicim seznamu jsou uvedeny zdkladni kroky instalace.

1. Na pevném disku vytvofite pro Debian volné rozdélitelné misto.
2. Pokud neinstalujete z CD, stdhnete si soubory s jadrem a ovladaci

3. Vyrobite si zavadéci diskety, nebo na pfislusnd mista umistite zavadéci soubory. (Vétsina
uzivateltt mGZe k zavadéni pouZit nékteré z CD)

4. Zavedete instala¢ni systém
Nakonfigurujete si klavesnici

Vytvofite a pfipojite oblasti pro Debian

N o @

Nasmérujete instaldtor na misto, kde se nachdzi jadro a ovladace
8. Vyberete ovladace zafizeni, které se maji nahrat.
9. Nastavite sit'ové pripojeni
10. Zahajite automatické stazeni/instalaci/nastaveni zdkladniho systému
11. Nakonfigurujete zavadéni systému/
12. Zavedete nové nainstalovany systém a provedete posledni tipravy.

13. Volitelné doinstalujete balicky s dalsim softwarem.
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3.2 Zailoha dat

NeZ zacnete s instalaci, vytvoite si zdlohu souborti, které mate na disku, protoZe pfi instalaci by
mohlo dojit ke ztraté vasich dat. Je velmi pravdépodobné, Ze budete muset prerozdélit pevny
disk, abyste udélali misto pro Debian GNU/Linux. Pfi rozdélovani disku byste vZdy méli pocitat
s tim, Ze miiZete ztratit vSechna data. Instala¢ni programy jsou docela spolehlivé a vétsina z nich
je provéfena lety pouZivéni, ale chybna odpovéd’ by se vdm mohla zle vymstit. I po uchovéni ob-
sahu diskti bud’te opatrni a promyslete si odpovédi a kroky pfi instalaci. Dvé minuty pfemysleni
mohou udetfit hodiny zbytecné prace.

Jestlize budete instalovat Linux na pocita¢, kde jiz méte jiny operacni systém, piesvédcete se, Ze
mate po ruce média pro jeho instalaci. Zvlast' v pfipadé, Ze se chystéate prerozdélit systémovy
disk, se vdim mtiZze pfihodit, Ze bude nutné obnovit zavadéni tohoto systému nebo dokonce nova
instalace operacniho systému.

3.3 Dale budete potfebovat

3.3.1 Dokumentace

Instala¢ni manual:

install.cs.txt

install.cs.html

install.cs.pdf Tento soubor miiZete Cist ve forméatech ASCII, HTML nebo PDE.

Linux Hardware Compatibility HOWTO (http://www.tldp.org/HOWTO/Hardware-HOWTO.htm|
Informace o podpofe hardwaru na platformeé Intel x86.

Manudlové stranky programi pro spravu oddila:

fdisk.txt
cfdisk.txt Manuaélové stranky programu pro spravu oblasti pouzitého pfi instalaci.
.../current/md5sum.txt (../../md5Ssum.txt ) Seznam MD5 souctti pro bindrni soubory. Jestlize

maéte program md5sum miiZete si piikazem md5sum -v -c md5sum.txt  ovéfit, zda soubory
nejsou poskozeny.


install.cs.txt
install.cs.html
install.cs.pdf
http://www.tldp.org/HOWTO/Hardware-HOWTO.html
fdisk.txt
cfdisk.txt
../../md5sum.txt
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3.3.2 Hledani zdroj& informaci o hardwaru

Informace o hardwaru miiZete ziskat:

¢ Z manudld, které jste ziskali spolu s pfislusnym hardwarem.

stisknete ur¢itou kombinaci klaves. Casto to byvéa klavesa ,,Delete”.
¢ Z krabic, ve kterych byly ¢asti hardware zabaleny.

¢ Z Ovladacich panelt systému Windows.

Z BIOSu vaseho pocitace. K témto informacim se dostanete kdyZz béhem startu poéitace

* Ze systémovych piikazi nebo néstrojii ptivodniho opera¢niho systému. Zvlasté uzitecné

informace jsou o pevném disku a paméti RAM.

¢ Od vaseho spravce nebo poskytovatele Internetu. Tyto informace vdm mohou pomoci pfi

nastaventi sité a elektronické posty.

Hardwarové informace nutné pro instalaci

+ +

|[Hardware| (moznd) pot febné informace

—— |

| | * Po Cet.

| | * Jejich po fadi v systému.

[Pevné | * Typ IDE nebo SCSI (v étSina po C¢ita @ ma disky IDE)
|[disky | * Dostupné volné misto.

| | * Diskové oddily.

| | * Oddily, na kterych jsou nainstalovany jiné
| | opera ¢€ni systémy.

I + I

| | * Vyrobce a model.

| | * Podporovana rozliSeni.

[Monitor | * Horizontalni obnovovaci frekvence.

| | * Vertikalni obnovovaci frekvence.

| | * Podporovand barevna hloubka (po tet barev).
I

I

I

I

|

I

|

| * Velikost obrazovky.
+ I
* Typ: sériova, PS nebo USB.
* Port.
Vyrobce.
Po Cet tla Citek.

Mys

*

*
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|Sit’ | * Vyrobce a model. |
| | * Typ adaptéru. |
I + I

|Tiskarna] * Vyrobce a model. |

| | * Podporovana tiskova rozliSeni. |

| + I

| | * Vyrobce a model. |
|Video | * Dostupnd videopam ét'. |
|karta | * Podporovana rozliSeni a barevné hloubky (m éli byste |

| | porovnat se schopnostmi monitoru). |

+ +

3.3.3 Hardwarova kompatibilita

Mnoho znackovych vyrobkt pracuje pod Linuxem bez problémii a podpora hardwaru pro Linux
se zlepsuje kazdym dnem. Pfes to vSechno Linux nepodporuje tolik typti hardwaru jako nékteré
jiné operacni systémy.

Pod Linuxem obvykle nepobéZi hardware, ktery ke své ¢innosti vyZaduje nékterou verzi Win-
dows.

Prestoze néktery Windows-specificky hardware mtiZete pod Linuxem rozchodit, obvykle to vyZaduje
spoustu dalsi prace. Navic linuxové ovladace pro windowsovy hardware byvaji svazany s konkrét-
nim jadrem a tudiZ mohou rychle zastarat.

Nejrozsitenéjsimi ukdzkami tohoto hardwaru jsou takzvané win-modemy. Windows-specifické
vSak mohou byt i tiskdrny a jina zafizeni.

Mozny postup pii ovéfovani hardwarové kompatibility:

¢ Zkontrolovat webové stranky vyrobce na nové ovladace.

¢ Hledat na webovych strankdch nebo v manudlech informace o emulaci. Je mozné, zZe nékteré

méné znamé znacky pouZivaji stejné ovladace nebo nastaventi, jako jejich zndméjsi kolegové.
¢ Pro danou architekturu prohledat seznamy hardware kompatibilniho s Linuxem.

¢ Hledat na Internetu zkuSenosti jinych uZivatelt.

3.3.4 Nastaveni sité

Pokud bude vas pocitac trvale pfipojen do sité (mysli se ethernetové a obdobné pfipojeni, ne PPP),
zjistéte si od sprédvce sité tyto informace. (Pokud vam spravce sité doporuci pouzit DHCP server,
nemusite tyto informace zjist'ovat, protoze DHCP server nastavi vas pocita¢ automaticky.)
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¢ Nazev pocitate (mozna si pocita¢ pojmenujete sami).
* Nazev vasi domény.

¢ [P adresu vaseho pocitace.

¢ [P adresu sité.

¢ Sit'ovou masku.

* Broadcast (vysilaci) adresu.

s 2

¢ IP adresu brany tj. pocitace spojujictho vasi sit’ s dalsi siti (nebo Internetem), pokud na vasi
siti brana je.

¢ IP adresu DNS serveru, ktery zprostfedkovava pievod ndzvi pocitacti na adresy IP.

¢ Zda budete pfipojeni k siti typu Ethernet.

Je-li sit'ové rozhrani karta PCMCIA, zjistéte jeji oznaceni a typ fadice.

Jestlize budete do sité pfipojeni jen pfes PPP nebo podobné vytacené pripojeni, nejspis nebudete
moci instalovat zdkladni systém ze sité. V takovém piipadé musite instalovat z CD, lokélniho
disku nebo disket obsahujicich zdkladni balicky. K nastaveni sit' ového pfipojeni se mtiZete vratit,
az budete mit instalaci hotovou. Navod je ddle v textu ‘Nastaveni PPP’ na strané 65.

3.4 Planované pouziti systému

Je velmi dtilezité védeét, pro jaky tcel chcete pocita¢ pouzivat. Podle toho odhadnete naroky na
diskovou kapacitu a navrhnete optimélni rozdéleni pevného disku.

3.5 Splnéni minimalnich hardwarovych pozadavka

Porovnejte seznam vaseho hardware s nasledujici tabulkou, ve které zjistite, zda muiZete pouzit
zamysleny typ instalace.

Skute¢né minimalni poZadavky mohou byt nizsi nez uvadi tabulka, ale vétSina uZivatelt by se
mohla citit frustrované. Pro pracovni stanice je minimdalni doporuceny procesor Pentium 100 a
pro server Pentium II-300.
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Doporu cené minimalni pozadavky

+ +
|Typ instalace | RAM | Pevny disk |

I + + I

|Bez kanc. aplikaci] 16 MB | 450 MB |

I + + I

|Pracovni stanice | 64 MB | 1 GB |

I + + I

|Server | 128 MB | 4 GB |
+ +

Pro pifedstavu je zde uvedeno nékolik typickych vyuZiti Debianu. Dalsi ideu o zabraném mistu
miiZete ziskat pohledem na ‘Misto potfebné pro tilohy’ na strané 90.

Standardni server Tento maly profil je vhodny pro ocesany server, ktery neobsahuje zbyte¢né
vymoZenosti pro obycejné uZivatele. Obsahuje FTP server, web server, DNS, NIS, a POP.
Zabere okolo 50MB, plus musite pfipocist velikost dat, ktera budete poskytovat.

Dialup Standardni desktop obsahujici X Window System, grafické a zvukové aplikace, editory,
etc. Velikost balickt bude asi 500MB.

Pracovni konzole Vice ofezand pracovni stanice bez X Window System a X aplikaci. Pravdépodobné
bude vhodna pro laptopy a pienosné pocitace. Velikost je zhruba 140MB.

Vyvojarska stanice Desktop se viemi vyvojafskymi balicky, jako je Perl, C, C++, atd. Velikost je

okolo 475MB. Predpokladejme, Ze pridate X11 a néjaké dalsi balicky pro nejriznéjsi pouziti.
Pak byste méli pocitat s asi 800MB.

Pamatujte, Ze vSechny uvedené velikosti jsou orientacni a Ze neobsahuji dalsi véci, které obvykle v
systému byvaji (jako tfeba posta, soubory uZivateld, data). Pfi pfidélovani mista pro vase vlastni
soubory a data je vZdy lepsi byt velkorysy. Konkrétné v Debianu oblast /var obsahuje hodné
dat zavislych na dané situaci. Naptiklad soubory programu dpkg mohou klidné zabrat 20MB, ani
nemrknete. Pokud pfiddme velikost logovacich souborti (vétsinou v fddech MB) a ostatni promén-
liva data, méli byste pro /var uvaZovat o alokovani miniméIné 50MB.

3.6 Rozdéleni disku pfed instalaci Debianu

Rozdélenim disku se na disku vytvofi nékolik vzdjemné nezavislych oddiléi (angl. partition).
Kazdy oddil je nezavisly na ostatnich. D4 se to pfirovnat k bytu roz¢lenénému zdmi, pfidanim
ndbytku do jedné mistnosti nemé na ostatni mistnosti Zadny vliv.
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JestliZze uz na pocitaci méte néjaky operacni systém (Windows95, Windows NT, OS/2, MacOS,
Solaris, FreeBSD, ...) a chcete na stejny disk jesté umistit Linux, patrné se nevyhnete pferozdéleni
disku. Debian pro sebe potiebuje vlastni diskové oblasti a nemtZe byt nainstalovan na oblasti
Windows nebo tfeba MacOS. Je sice mozné sdilet nékteré oblasti s jinymi systémy, ale popis
je mimo rozsah tohoto dokumentu. Minimdlné budete potfebovat jednu oblast pro kofenovy
souborovy systém.

Informace o aktudlnim rozdéleni disku muZete ziskat délicim programem vaseho stavajiciho op-
era¢niho systému , jako je fdisk nebo PartitionMagic . Kazdy délici nastroj umoziiuje prohliZzet
oblasti bez jejich modifikace.

Obecné zména oddilu, na kterém je souborovy systém, znamena ztratu dat, takZe si radéji disk
pfed zménami do tabulky diskovych oddilt zazélohujte. Podle analogie s bytem a zdmi, z bytu
také radéji vynesete veskery nabytek, nez budete pfestavovat zdi. Nastésti pro nékteré uzivatele
existuje alternativni feSeni, viz ‘Zména rozdéleni disku bez ztraty dat’ na nasledujici strané.

Jestlize ma vas pocitac vice neZ jeden pevny disk, mtZete cely disk vyhradit pro Debian a délenim
disku se mtzete zabyvat az v priibéhu instalace. Oddilovy program obsaZeny v instala¢nim pro-
gramu se s tim jednodusSe vyporada.

Stejné pokud méte pouze jeden pevny disk a chcete kompletné nahradit stavajici operacni systém
Debianem, mtiZze rozdéleni disku probéhnout az v priibéhu instalace (‘Pozndmky k rozdélovani
disku’ na strané 49). Pozor: pokud startujete instala¢ni systém z pevného disku a potom tento
disk rozdélite, smaZete si zavadéci soubory a musite doufat, Ze se instalace povede napoprvé.
(Minimalné v tomto pfipadé je dobré mit u sebe néstroje pro oZiveni pocitace, jako jsou zavadéci
diskety nebo CD s pivodnim systémem a podobné).

Také v pfipadé, Ze jiz mate na disku nékolik oblasti a potfebné misto miiZete ziskat jejich smazanim,
muZete pockat s rozdélenim disku a rozdélit disk az pfi instalaci. Nedoporucujeme vytvaret linux-
ové oblasti nastroji z jinych opera¢nich systém. (Kazdy systém vi nejlépe, co ma rad).

Pokud budete mit na pocitaci vice opera¢nich systémii, méli byste tyto systémy instalovat pfed
Debianem. Instala¢ni programy Windows a jinych systémt by mohly zabranit startu Debianu
nebo vas navést k pfeformatovani nékterych oblasti.

vvvvv

posledni.

Jestlize mate, jako vétSina kanceldfskych pocitacti, pouze jeden pevny disk s oblasti o maximalni
velikosti a chcete zavadét oba operacni systémy (ptivodni systém a Debian), budete muset:

1. Zazalohovat vSe v pocitaci.

2. Zavést z diskety nebo CD dodanych s pivodnim opera¢nim systémem.

3. Vytvofit oblast(i) pro ptivodni systém a ponechat volné misto pro Debian GNU/Linux.
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4. Nainstalovat ptivodni operac¢ni systém do jeho novych oblasti.
5. Vyzkouset, Ze ptivodni systém funguje a stdhnout si instala¢ni soubory Debianu.

6. Zavést instaldtor Debianu a pokracovat v instalaci.

3.6.1 Rozdéleni disku v systémech DOS a Windows

Pokud budete ménit diskové oddily se souborovymi svazky FAT nebo NTFS, doporucuje se bud’
postup popsany déle v textu nebo pouZiti programii ze systémt DOS nebo Windows. Neni nutné
provadét rozdéleni disku z téchto systém, lepsich vysledki obvykle docilite v Linuxu.

Moznym problémem muZe byt velky IDE disk, na kterém nepouZzivate ani LBA adresovéni ani
pfekladaci ovladac od vyrobce, nebo mate starsi BIOS (vyrobeny pfed rokem 1998), ktery nepod-
poruje rozsiteni pro velké disky. Potom je nutné umistit zavadéci oddil do prvnich 1024 cylindrt
na disku (obvykle prvnich 524 MB), coZz miize vyZadovat posunuti stdvajicich FAT nebo NTFS
oblasti.

Zména rozdéleni disku bez ztraty dat

Jedna z nejcastéjsich situaci je pfidani Debianu na systém, kde uz je DOS (pfipadné Windows 3.1),
Win32 (napifiklad Windows 95, 98, NT) nebo OS/2, aniz by se zni¢ila pfedchozi instalace. Jak uz
bylo vysvétleno v ‘Pocet a velikost oblasti’ na strané 49, zmen3ovani velikosti diskového oddilu
vede skoro jisté ke ztraté dat, pokud se neprovedou jista opatieni. Metoda, kterou zde popiSeme,
sice nezarucuje, Ze nepfijdete o data, ale v praxi velice dobie funguje. Rozhodné si ale vytvofte
zdlohu dat.

Nejprve se rozhodnéte, jak disk chcete rozdélit. Postup v této sekci rozdéli jeden oddil na dva. Je-
den bude obsahovat ptivodni operaéni systém a druhy bude pro Debian. Béhem instalace Debianu
budete mit pfilezitost druhou ¢ast disku dale rozdélit.

Postup se zakldda na pfesunu dat na zacatek oddilu a ndsledné zméné do zaznamt o rozdéleni
disku tak, Ze nedojde ke ztraté dat. Dulezité je, abyste mezi pfesunutim dat a zménou oddila
provedli co nejméné operaci, sniZite tak moznost zapisu néjakého souboru do volného mista na
oddilu a podafi se vam vydélit z ptivodniho oddilu vétsi ¢ast.

Budete potfebovat program fips , ktery najdete v adresafi tools na serverech zrcadlicich dis-
tribuci Debianu. Rozbalte archiv a nakopirujte soubory RESTORRB.EXEFIPS.EXE a ERRORS.TXT
na systémovou disketu. Systémova disketa se vytvoii pifikazem sys a: .Program fips je doplnén
velmi kvalitnim popisem. ktery jisté ocenite v pfipadé, Ze pouZzivéte pfi pfistupu na disk kompresi
dat nebo diskovy manazer. Vytvoite si systémovou disketu a neZ zatnete defragmentaci, prectéte
si dokumentaci.
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Dalsi krok je pfesun dat na zacatek oddilu. To umi program defrag , ktery je soucasti systému
DOS verze 6.0 a pozdéjsich verzi. Dokumentace k programu fips  obsahuje seznam jinych pro-
gramu, které mazete k tomuto tikkonu pouzit. JestliZze pouzivate Windows 95, musite pouZit je-
jich verzi programu defrag , ponévadz verze pro DOS nezvlddd VFAT, kterd obsahuje podporu

dlouhych jmen u Windows 95 a vyssich.
Po ukonéeni defragmentace disku, kterd mtiZe na vétsich discich chvili trvat, zaved'te systém z
pripravené systémové diskety. Spust'te a:\fips  a postupujte podle navodu.

Pokud s programem fips neuspéjete, miiZete zkusit jiné programy pro spravu disku.

Vytvifeni oddilti pro DOS

Pti vytvafeni oddild pro DOS nebo zméné jejich velikosti linuxovymi nastroji, pozorovali nékteti
uZivatelé problémy s takto pfipravenymi oddily. Nékdy se jednalo o zhorseni vykonu, ¢asté potize
s programem scandisk nebo divné chyby systéma DOS a Windows.

Kdykoliv vytvofite nebo zménite velikost oddilu uréeného pro DOS, je dobré vymazat prvnich
pér sektorti. Pfed spusténim programu format v systému DOS, proved’te z Linuxu

dd if=/dev/zero of=/dev/hdXX bs=512 count=4

3.7 Nez zacnete s instalaci ...

V této Casti se popisuje nastaveni hardwaru nutné pied vlastni instalaci. Obecné se tim mysli
kontrola a pfipadnd zména nastaveni ,firmware” systému. ,Firmware” je nejniZsi troveri soft-
waru, ktery zafizeni v pocitaci pouzivaji, rozhodujicim zptisobem ovliviiuje start pocitace po
jeho zapnuti. Také se zde dozvite o nékterych zndmych hardwarovych problémech ovliviiujicich
spolehlivost systému Debian GNU/Linux

3.7.1 Vyvolani menu systému BIOS

BIOS zabezpectuje zdkladni funkce nutné pro zavedeni operacniho systému. Va$ pocita¢ patrné
umoZituje vyvolani menu, ze kterého lze BIOS nastavit. Pfed instalaci si ovéfte, Ze mate BIOS
spravné nakonfigurovan, vynechdni tohoto kroku se miize projevit pady systému nebo vam De-
bian nemust jit viibec nainstalovat.

Nasledujici fadky jsou prevzaty z PC Hardware FAQ (http://www.fags.org/fags/pc-hardware-fag/
partl/ ) z odpovédi na otazku, jak vyvolat menu systému BIOS. Podoba menu neni jednotnd,
zélezi, kdo je autorem softwaru BIOSu.

[From: burnesa@cat.com (Shaun Burnet)]


http://www.faqs.org/faqs/pc-hardware-faq/part1/
http://www.faqs.org/faqs/pc-hardware-faq/part1/
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AMI BIOS Klavesa Del pfi tivodni obrazovce

Award BIOS Ctrl-Alt-Esc nebo Del pii tvodni obrazovce
DTK BIOS Klévesa Esc pfi ttvodni obrazovce

IBM PS/2 BIOS Ctrl-Alt-Ins po Ctrl-Alt-Del

Phoenix BIOS Ctrl-Alt-Esc nebo Ctrl-Alt-S nebo F1

Dalsi informace o vyvoldni menu BIOSu jsou tfeba v http://www.tldp.org/HOWTO/mini/
Hard-Disk-Upgrade/install.html

Nékteré pocitace fady 386 menu systému BIOS nemaji. Vyzaduji zvlastni program, kterym nas-
tavite CMOS. Pokud tento program pro vas pocita¢ neméte, mtiZete vyzkouset néktery ze sez-
namu na ftp://ftp.simtel.net/pub/simtelnet/msdos/

3.7.2 Vybér zavadéciho zafizeni

Systémy BIOS vétsinou umoziiuji vybér média, ze kterého bude zaveden opera¢ni systém. Nas-
tavte zavadéci pofadi A: (prvni disketova jednotka), CD-ROM (pravdépodobné oznaceni D: nebo
E:)anakonec C: pro prvni pevny disk. Tim umoZnite nataZeni opera¢niho systému bud’ z diskety
nebo z CD, ze kterych se Debian instaluje nejcastéji.

Pokud méate novéjsi SCSI fadi¢ a mate k nému pfipojenou CD mechaniku, z nejvétsi pravdépodob-
nosti z ni budete moci nastartovat. Jediné, co musite udélat, je povolit zavddéni z CD-ROM ve
SCSI-BIOSu vaseho radice.

NP

V dalsi ¢asti naleznete postup, jak zménit pofadi zavadéni. Po instalaci nezapomertite vratit pofadi
na ptvodni hodnoty, abyste mohli zavést systém z pevného disku.

Zmeéna poradi zavadéni na pocitacich s IDE

1. Béhem startu pocitace stisknéte pfislusné klavesy pro vstup do BIOSu (obvykle to byva
klavesa ,Delete”).

2. V nastaveni najdéte polozku ,boot sequence”. Jeji umisténi zavisi na BIOSu, ale obecné
hledéte polozku se seznamem zafizeni.
Obvyklé polozky byvaji: ,C, A, cdrom” nebo ,, A, C, cdrom”.
C je pevny disk a A byvé disketovd mechanika.

3. Zmérite potadi tak, aby byla prvni disketovd nebo cd mechanika. (Seznamem obvykle listu-
jete klavesami ,Page Up” a ,Page Down”.)

4. Ulozte zmény:.


http://www.tldp.org/HOWTO/mini/Hard-Disk-Upgrade/install.html
http://www.tldp.org/HOWTO/mini/Hard-Disk-Upgrade/install.html
ftp://ftp.simtel.net/pub/simtelnet/msdos/
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Zména potadi zavadéni na pocitacich se SCSI

1. Béhem startu pocitace stisknéte p¥islusné klavesy pro vstup do programu pro nastaveni SCSI
fadice. (Casto to byva kombinace , Ctrl-F2”.)

2. Najdéte polozku pro zménu zavadéciho pofadi.
3. Nastavte ji tak, aby scsi id cd mechaniky bylo v seznamu prvni.

4. Ulozte zmény. (Obvykle musite stisknout kldvesu ,F10”).

Nastaveni CD-ROM

Nékteré BIOSy (jako tfeba Award BIOS) obsahuji moznost ,, automaticky nastavit rychlost otd¢eni
CD”, coz nemusi byt nejlepsi volba. Pokud od jadra dostdvate chybové hlasky seek failed
miiZe to byt vas problém. Radéji byste méli rychlost otd¢eni nastavit na néjakou mensi hodnotu.

Paméti Extended a Expanded

Pokud mate v pocitaci nastaveni obou druhti paméti, nastavte co nejvice ve prospéch extended,
kterou Linux vyuZiva.

Ochrana proti virdm

Zakazte v BIOSu varovéni o vyskytu virt. Mate-li specidlni desku s antivirovou ochranou, deak-

tivujte ji nebo desku z poéitace odstrarite. Jeji funkce neni slucitelna s béhem systému GNU/Linux.

Diky pfistupovym pravim k soubortim, chranéné pamétijadra, o virech v Linuxu skoro neuslysite.
1

Shadow RAM

Vase zédkladni deska ziejmé umoZriuje volbu shadow RAM nebo nastaveni typu ,BIOS caching”,
,,Video BIOS Shadow”, ,,C800-CBFF Shadow”. Deaktivujte tato nastaveni. Shadow RAM zrychluje
pfistup do ROM paméti na zdkladni desce a nékterych fadicich. Linux misto této optimalizace
pouziva vlastni 32-bitovy piistup a poskytuje tuto pamét’ programtim jako béznou pamét’. Pri
ponechéni volby shadow RAM mfiZe dojit ke konfliktu pfi pfistupu k zafizenim.

'Po instalaci mtizete ochranu zavadéciho sektoru (MBR) obnovit. Po instalaci by nemélo byt nutné do této asti
disku zapisovat. Z hlediska Linuxu ochrana nemd velky vyznam, ale ve Windows mtiZe zabranit katastrofé.
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Kontrola nékterych nastaveni systému BIOS

Najdete-li v menu BIOS poloZzku ,,15-16 MB Memory Hole”, prosim, zakaZte tuto funkci. Linux
bude vyuzivat celych 16 MB, pokud je méte.

Zakladni deska Intel Endeavor ma volbu ,LFB” neboli ,Linear Frame Buffer” obsahujici dvé
polozky ,Disabled” a ,1 Megabyte”. Nastavte ji na ,,1 Megabyte”. Pfi druhé alternativé neslo
spravné nacist instala¢ni disketu a systém se zhroutil. V dobé ptipravy tohoto dokumentu nebylo
zfejmé, co je pfi¢ina, instalace byla prosté mozn4 jen s timto nastavenim.

Advanced Power Management

Nastavte tsporny rezim na volbu APM. Nepovolte moznosti doze, standby, suspend, nap a sleep
a rovnéz ¢asovani pro uspani disku. Linux dokaZe uvést pocita¢ do tsporného stavu bez sluzeb
BIOSu. Z jadra na disketach uréenych pro instalaci byl ovlada¢ pro APM vyjmut, protoZe na jed-
nom notebooku zptisoboval zasekdvani systému. Po Gspésné instalaci Debian/Linuxu si mtzete
podle ‘Kompilace nového jddra’ na strané 74 vytvofit vlastni verzi jadra opera¢niho systému, které
bude APM podporovat.

3.7.3 Ruazné hardwarové problémy

Mnoho uzivatelli se pokouselo pretaktovat chod procesoru na vyssi neZ uréenou frekvenci (napi.
90MHz na 100MHz). Spravnd funkce pocitace pak mtize byt zavisld na teploté a dalsich faktorech
a nékdy hrozi i poskozeni systému. Jednomu z autorti tohoto dokumentu fungoval pfetaktovany
systém pfes rok bezchybné a pak zac¢alo dochézet k ukonéeni béhu kompilatoru gcc chybou unex-
pected signal pii kompilaci jadra. Nastaveni rychlosti CPU na nomindlni hodnotu tyto problémy
odstranilo.

Kompilator gcc ¢asto jako prvni poukdZe na problémy s paméti (nebo na jiné hardwarové prob-
lémy zptlisobujici nepfedvidatelnou modifikaci dat), nebot’ vytvaii velké datové struktury, které
opakované prochazi. Chyba v uloZeni dat zptisobi vygenerovani neplatné instrukce nebo pfistup
na neexistujici adresu. Symptomem je pak ukonéeni pfekladu chybou unexpected signal (neoceka-
vany signal).

Kvalitni zdkladni desky podporuji paritni RAM a jsou schopny upozornit na jednobitovou chybu
v RAM. BohuZel nedokézi chybnd data opravit a obycejné dojde k okamZitému padu systému. Ste-
jné je ale lepsi védét, Ze k takové situaci dochazi, neZ riskovat poskozeni dat. Z tohoto déivodu jsou
nejlepsi systémy vybaveny zakladnimi deskami podporujicimi paritni a pravou paritni pameét’.
Vice k tomuto tématu ‘Fale$na paritni pamét” na strané 13.

Pokud maéte skute¢né paritni pamét'ové moduly a zdkladni desku, kterd je podporuje, povolte v
systému BIOS nastaveni, kterd zptlisobi pferudeni pii chybé paritni paméti.
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Ptepina¢ TURBO

Systémy s volbou rychlosti béhu CPU nastavte na vyssi rychlost, pokud BIOS dokaze vypnout
softwarové piepindni rychlosti procesoru, udirite tak. Na urcitych systémech mtze pfi detekci
zafizeni dojit ke konfliktu se softwarovym fizenim taktu procesoru.

Procesory Cyrix a chyby pfi ¢teni disket

Mnozi majitelé procesorti Cyrix byli donuceni vypnout cache na dobu instalace Linuxu z ddvoda
chyb pii ¢teni disket. Jestlize budete muset pfistoupit ke stejnému opatieni, nezapomerite po

v v

uspésné instalaci povolit pouZzivani cache, systém béZzi bez cache vijrazné pomaleji.

Nejednd se asi o chybu procesoru a bylo by moZné v Linuxu zjednat ndpravu. Po pfechodu z 16
do 32 bitového rezimu patrné pfestane byt platny obsah cache.

Kontrola hardwarovych nastaveni

Mimo nastaveni v systému BIOS je nékdy tfeba zménit konfiguraci vlastnich zafizeni. K nékterym
kartdm jsou k dispozici programy na jejich konfiguraci, u jinych se provadi zmény p¥imo na karté
propojkami. Neni moZzné zde uvést tplny popis pro kazdé zafizeni, cilem tohoto nadvodu je dat
alespon péar uzite¢nych tipa.

Pokud nékteré ze zafizeni poskytuje ,mapovani paméti”, mélo by se odehrdvat v oblasti od
0xA0000 do OxFFFFF (tzn. od 640 kB do 1 MB) nebo alespori 1 MB nad celkovou paméti vaseho
systému.

Klavesnice USB

Pokud nemate k dispozici klasickou AT kldvesnici, ale pouze USB, budete muset v BIOSu nas-
tavit emulaci klasické AT klavesnice. Hledejte poloZzky , Legacy keyboard emulation” nebo ,,USB
keyboard support”. Abyste mohli zavést instala¢ni sytém, musi byt tato volba povolena.

Pokud Zddnou podobnou nabidku nemftiZete najit, mohou nastat dva pfipady: Bud’ je tato volba
standardné zapnutd a nic se nedéje, nebo BIOS tuto emulaci neposkytuje a pak mate smftilu.

Jestlize emulace pfestane fungovat tésné po zavedeni jddra, miZete zkusit variantu ,bf2.4”, ktera
ma USB moduly na kofenové disketé. Jestlize instalujete z disket, budete potfebovat kldvesnici
jesté pred tim, nez se zavedou piislusné moduly. V takovém piipadé by mohl pomoci zavadéci
argument ,keytimer”.

Nékdy se stava, Ze emulace z ni¢eho nic pfestane fungovat, ale po nékolika minutach se zase
rozbéhne. Toto chovani miiZete spravit tim, Ze programem modconf zavedete vlastni linuxové
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ovladace pro USB kldvesnice (spolu s moduly usb-uhci nebo usb-ohci modules, viz ,Nastaveni
ovladact zatizeni”).

Vice nez 64 MB paméti

Linux nedokaZe vZdy sprdvné urcit dostupnou pameét’ v systému. Podivejte se na “Zavadéci argu-
menty’ na strané 39.
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Kapitola 4
Ziskani instalaénich médii

4.1 Oficidlni sada CD

Nejsnazsi cesta k instalaci Debianu je pouzit oficidlni sadu debianich CD (viz seznam dodavatelt
(http://www.debian.org/CD/vendors/ )). Pokud maéte rychlé pfipojeni k siti a vypalovaci
mechaniku, miiZete si stdhnout obrazy CD z debianiho serveru a vyrobit si vlastni sadu. JestliZe
jiz CD maéte a vas pocita¢ z nich umi zavést systém, mtZete pfeskocit rovnou na ‘Instalace z CD-
ROM'’ na strané 41.

Pokud sice CD méte, ale vas pocita¢ nepodporuje zavddéni z CD-ROM, mtiZete zahdjit instalaci
zavedenim instala¢niho systému z diskety, pevného disku nebo sité a po zavedeni systému do
paméti se jiZ budou vSechny potfebné soubory kopirovat z CD. Soubory, které potfebujete k zave-
deni instala¢niho systému alternativni cestou, se taktéZ nachdzi na CD. Organizace adresaiti na
CD je shodna se strukturou sit'ového debianiho archivu, takZe cesty k soubortim uvddéné dale v

dokumentu, miZete jednoduse vyhledat jak na CD, tak i na siti.

Pokud sadu CD neméte, budete si muset stdhnout soubory instala¢nitho sytému a nakopirovat je
na pevny disk, diskety nebo pfipojeny pocitac tak, aby se z nich mohl zavést instalaéni systém.

4.2 Stazeni souboru z debianich zrcadel

AZ budete stahovat soubory z debiantho zrcadla, pouZijte bindrni méd, ne textovy nebo auto-
maticky. Také je daleZité zachovat adresafovou strukturu zrcadla. To neni potieba pokud budete
kopirovat instala¢ni soubory na diskety, nicméné pak poZadované soubory naleznete rychleji. Sta-
hovat byste méli od adresare disks-i386  dold, napiiklad:

current/  podarchitektura fimages-1.44/  varianta /rescue.bin


http://www.debian.org/CD/vendors/
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Samoziejmé, Ze nemusite stahovat viechny soubory, ale pouze ty, které potfebujete (to zjistite dale
v textu).

Pokud je vas program pro stahovani soubort nastaven aby automaticky rozbaloval soubory, musite
tuto vlastnost vypnout. Instala¢ni soubory se rozbali automaticky pfi instalaci. Rozbalovat je v
soucasném systému je zbyte¢né plytvani casem a mistem a pokud dekompresni program orig-
inalni archivy smaze, nebudou k dispozici, az budou potieba.

4.2.1 Volba instalace
V zasadé existuji tfi kategorie:

1. Soubory pottebné k zavedeni instala¢niho systému (napiiklad rescue.bin , linux.bin a
root.bin ).

2. Soubory, které bude instala¢ni systém pottebovat po zavedeni, aby mohl nainstalovat jadro
a ovladace zatizeni (napfiklad rescue.bin  a drivers.tgz ).

3. Instala¢ni soubory zdkladniho systému (napfiklad basedebs.tar ).

Pokud méte v pocitaci funkéni ethernetové pfipojeni a vase ethernetova karta je zakompilovand
v instala¢nim jaddfe, mozna vam budou stacit soubory k zavedeni instala¢niho systému. Instala¢ni
systém mtiZe instalovat jadro a ovladace ze sité.

JestliZze mate ethernetové pripojeni, pro které nema instala¢ni jadro podporu, budete potfebovat
zavadéci soubory instala¢niho systému, jddro a soubory s ovladaci zafizeni.

Pokud instalujete na systém bez funkéniho pfipojeni k siti, nebo jestlize jste pfipojeni pfes PPP
(modemem), budete si muset pfed instalaci sehnat vSechny tfi typy soubort.

Pokud si nejste jisti, které soubory pottebujete, za¢nete pouze se zavddécimi soubory instala¢niho
systému. Jestlize se vdim nepodafi nastavit sit ové pripojeni, mtiZete instalaci ukon¢it, stahnout si
potfebné soubory a spustit instalaci znovu.

Instala¢ni soubor zdkladniho systému (basedebs.tar ) v soucasnosti zabira asi 27 megabaijtti.
Pokud miizete pouzit CD, nebo mtiZete nastavit sit’ jesté pfed instalaci zdkladniho systému, je
lepsi toho vyuZit a tento soubor nestahovat. Umisténi na siti je v piiloze (‘Instalac¢ni soubory zak-
ladniho systému’ na strané 86).

Jestli si chcete basedebs.tar  sestavit na stavajicim debianim systému, nainstalujte si program
debootstrap  (apt-get install debootstrap ) a spust'te pfikaz:

debootstrap binary-basedebs SUITE=woody VERSION=3.0 \
MIRROR="http://ftp.debian.org/debian" ARCHES="i386"
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4.2.2 Vybér spravné instalaéni sady

Obrazy jadra jsou dostupné v nékolika ,, provedenich”, kde kazdé podporuje jinou mnoZzinu hard-
waru. Pro Intel x86 mate na vybér z téchto jader:

yvanilla” Standardni balik jadra doddvany v Debianu. Obsahuje skoro vSechny ovladace pod-
porované Linuxem (pfeloZené jako moduly), coz zahrnuje ovladace pro sit'ové zafizeni, za-
fizeni SCSI, zvukové karty, Video4Linux, atd. Provedeni ,vanilla” obsahuje jednu zéchran-
nou disketu, jednu kofenovou (root) disketu a ¢tyfi diskety s ovladaci.

»compact” Podobné jako ,vanilla”, ale s odstranénou spoustou méné pouzivanych zatizeni (zvuk,
Video4Linux, apod.). Navic ma zabudovanou podporu pro nékolik popularnich zatizeni PCI
Ethernet — NE2000, 3com 3c905, Tulip, Via-Rhine a Intel EtherExpress Pro100. Tyto ovladace
vam umozni plné vyuZit moznosti Debianu pfi instalaci ovladacii a zdkladniho systému ze
sité, takZe je potieba vytvofit pouze kofenovou a zdchrannou disketu. ,compact” také pod-
poruje nékolik obvyklych RAID fadi¢t: DAC960, a SMART2 RAID od Compaqu. Celkem
tedy sklddd z kofenové a zdchranné diskety a dvou disket s ovladaci.

»idepci” Jadro, které podporuje jenom IDE a PCI zafizeni (a velmi malou mnoZinu zafizeni ISA).
Toto jadro by se mélo pouZit pokud ovladace SCSI v jinych jadrech zptsobuji zastaveni
systému béhem startu (pravdépodobné kvili konfliktu zdroji, nebo kviili nepfitomnosti
ovladace/karty ve vaSem pocitaci). Diky zabudovanému ovladaci ide-floppy mtZete in-
stalovat z mechaniky L5120 nebo ZIP.

,bf2.4” Experimentdlnijadro zaloZené na balicku kernel-image-2.4. Obsahuje podporu pro novéjsi
hardware, ktery nefunguje se starsimi (a stabilnéjsimi) variantami. Podporuje naptiklad vice
USB hardwaru, USB kldvesnice a mysi, moderni IDE fadice, sit ové karty a souborové sys-
témy Ext3 a ReiserFS. Abychom udrZeli pocet poZzadovanych disket v rozumnych mezich,
byly odstranény nékteré méné diilezité ovladace. Jestlize s timto jddrem zaznamendvéte
nevysvétlitelné problémy, méli byste radéji pouzit jiné provedeni. Pokud po instalaci potfe-
bujete vice ovladacti, nebo tieba chcete optimalizovat jddro pro vas procesor, nainstalu-
jte si ,oficidlni” balicek kernel-image-2.4.x-yz. Toto provedeni obsahuje jednu zachrannou

disketu, jednu kofenovou (root) disketu a ¢tyfi diskety s ovladaci.

Prestoze jsme napsali, kolik 1,44MB disket zabiraji jednotlivé baliky, klidné si mtiZete vybrat jinou
formu instalace.

Konfigura¢ni soubory jader jsou uloZeny v jejich adresatich v souboru kernel-config
4.2.3 Kde se nalézaji instala¢ni soubory?

Umisténi instala¢nich souborti na siti je pro kazdou variantu i386 vyjmenovéno v pfiloze. Tyto
soubory obsahuj:
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../current/images-1.20/rescue.bin (../../images-1.20/rescue.bin )
.../current/images-1.20/safe/rescue.bin (../../images-1.20/safe/rescue.bin )
.../current/images-1.44/rescue.bin (../../images-1.44/rescue.bin )

../current/images-1.44/bf2.4/rescue.bin (../../images-1.44/bf2.4/rescue.bin )

../current/images-1.44/compact/rescue.bin (../../images-1.44/compact/rescue.bin )

../current/images-1.44/idepci/rescue.bin (../../images-1.44/idepci/rescue.bin )
.../current/images-1.44/safe/rescue.bin (../../images-1.44/safe/rescue.bin )
.../current/images-2.88/rescue.bin (../../images-2.88/rescue.bin )

../current/images-2.88/bf2.4/rescue.bin (../../images-2.88/bf2.4/rescue.bin )

../current/images-2.88/compact/rescue.bin (../../images-2.88/compact/rescue.bin )

../current/images-2.88/idepci/rescue.bin (../../images-2.88/idepci/rescue.bin ) obraz
zachranné diskety

../current/images-1.20/root.bin (../../images-1.20/root.bin )

.../current/images-1.44/root.bin (../../images-1.44/root.bin )
../current/images-1.44/compact/root.bin (../../images-1.44/compact/root.bin )
../current/images-1.44/idepci/root.bin (../../images-1.44/idepci/root.bin )
../current/images-1.44/bf2.4/root.bin (../../images-1.44/bf2.4/root.bin ) korenovy obraz(y)

nebo archiv
‘Soubory linuxového jadra’ na strané 84 jadro
‘Soubory s ovladaédi’ na strané€ 84 obrazy disket nebo archiv s ovladaci

‘Instalaéni soubory ziakladniho systému’ na strané 86 obrazy nebo archiv zdkladniho systému

Obraz zachranné diskety obsahuje komprimované linuxové jadro, které se pouZije pfi zavadéni
z disket a pozdéji pii instalaci, kde se nainstaluje na pevny disk. Bindrni soubor linux.bin je
nekomprimované jadro a pouZiva se k zavedeni instala¢niho systému z pevného disku nebo CD-
ROM. Pti zavadéni instala¢niho systému z diskety neni potteba.

O tom, jak spravneé vytvorit diskety z jejich obrazfi, pojednava ‘Zapis obrazti disk na diskety” na
néasledujici strané.

Obraz kofenové diskety obsahuje komprimovany RAMdisk, ktery se po zavedeni instala¢niho
systému nahraje do paméti.


../../images-1.20/rescue.bin
../../images-1.20/safe/rescue.bin
../../images-1.44/rescue.bin
../../images-1.44/bf2.4/rescue.bin
../../images-1.44/compact/rescue.bin
../../images-1.44/idepci/rescue.bin
../../images-1.44/safe/rescue.bin
../../images-2.88/rescue.bin
../../images-2.88/bf2.4/rescue.bin
../../images-2.88/compact/rescue.bin
../../images-2.88/idepci/rescue.bin
../../images-1.20/root.bin
../../images-1.44/root.bin
../../images-1.44/compact/root.bin
../../images-1.44/idepci/root.bin
../../images-1.44/bf2.4/root.bin
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Béhem instalace bude instala¢ni program pottebovat pfistup k ovladaciim zafizeni. Ty jsou piis-
tupné ve dvou podobdch — jako obrazy disket nebo jako jeden velky archiv. Pokud maéte na
pevném disku oblast, ktera je pfistupna instala¢nimu systému (viz dale), mizete pouZzit archiv
drivers.tgz . Obrazy disket s ovladaci potiebujete pouze v piipadé, Ze musite instalovat ovladace
z disket.

Az budete stahovat soubory, méli byste davat pozor na jaky souborovy systém je uklddite. (Jestlize
budete instalovat z disket, je to jedno). Instala¢ni systém umi ¢ist mnoho souborovych systému
véetné FAT, HFS, ext2fs a Minix. Jestlize ukladate soubory na UN*Xovy souborovy systém, stah-
néte si z archivu ty nejvétsi soubory.

Instala¢ni program nemiiZe pfistupovat k soubortim na souborovém systému NTFS — musite
nahrat pfislusny ovladac).

Kromé zminénych souborti budete jesté potiebovat ... /current/dosutils/loadlin.exe (../../
dosutils/loadlin.exe ) (viz ‘Soubory potfebné k prvotnimu nataZeni systému’ na strané 82).

ProtoZe se na zacatku instalace vymaZou vSechny oblasti, na které budete Debian instalovat,
musite staZené soubory umistit na jiné oblasti nez na které budete instalovat.

4.3 Zapis obrazt diski na diskety

Zavadeéci diskety se pouZzivaji pro zavedeni instala¢niho systému z disket. Diskety mohou na
vétsing systémi slouzit i k instalaci jddra a moduld.

Obrazy diskt pfedstavuji iplny obsah diskety v syrové formé. Soubory jako je napf. rescue.bin
nelze na disketu jednoduse nakopirovat - jejich zépis se provadi specidlnim programem primo do
sektorti na disketé.

Priprava disket se lis{ systém od systému. Tato kapitola se zabyva pfipravou disket pod rtiznymi
operacnimi systémy.

AZ budete mit diskety vytvofené, ochrarite je pfed netiimyslnym pfepsdnim nastavenim disket
pouze pro ¢teni.

4.3.1 Zapis disket pod Linuxem nebo unixovym systémem

Zapis disket miize vétSinou provést pouze uzivatel root. ZaloZte do mechaniky prazdnou disketu
a piikazem

dd if= soubor of=/dev/fd0 bs=1024 conv=sync ; sync


../../dosutils/loadlin.exe
../../dosutils/loadlin.exe
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zapiste soubor na disketu. /dev/fd0  byva zafizeni disketové jednotky. (Na systému Solaris je to
/dev/fd/0 ). Disketu vyjméte aZ po zhasnuti kontrolky na mechanice, ptikaz dd vam miiZe vratit
piikazovy fadek, jesté nez systém dokonci zapis souboru. Na nékterych systémech lze vyjmout
disketu z mechaniky pouze softwarové. (Solaris md pro tento tcel ptikaz eject , viz manuadl).

Nékteré systémy se snazi automaticky pfipojit disketu, jakmile ji vloZite do mechaniky. Budete
asi nuceni tuto funkci vypnout, aby bylo moZné zapsat disketu piimo. Zeptejte se systémového
administratora na detaily. Abyste na systému Solaris ziskali pfimy pfistup k disket&, musite obe-
jit volume management: Nejprve se programem volcheck (nebo ekvivalentnim pifikazem ve
spréavci soubori1) ujistéte, Ze disketa je pfipojena. Poté normalné pouZijte vyse zminény piiklad s
programem dd, pouze /dev/fd0  nahrad’te za /vol/rdsk/ nazev_diskety , kde nazev_diskety
je jméno diskety, jaké jste ji pfifadili pfi formatovani. (Nepojmenované diskety maji standardni
jméno unnamed_floppy ).

4.3.2 Zapis disket ze systémi DOS, Windows a OS/2

Pokud mate pfistup k PC, miizete vyuZit néktery z nasledujicich programii k zapsani obraz(i na
diskety.

V MS-DOSu mtZete pouzit programy FDVOL, WrtDsk nebo RaWrite3.
http://www.minix-vmd.org/pub/Minix-vmd/dosutil/

Abyste tyto programy mohli pouzivat, ujistéte se, Ze jste v DOSu. Spusténi programu dvojitym
kliknutim z Windows Exploreru nebo z DOSového okna ve Windows nemusi fungovat. Pokud
nevite, jak nastartovat DOS, zméacknéte F8 béhem startu pocitace.

NTRawrite se pokousi vytvorit verzi Rawrite/Rawrite3 , kterd by byla kompatibilni s WinNT,
Win2K i Win95/98. Je to intuitivni graficka aplikace, kde staci vybrat obraz, disketovou mechaniku,
na kterou se ma obraz zapsat a kliknout na tlac¢itko ,, Write”.

http://sourceforge.net/projects/ntrawrite/

4.3.3 Uprava zichranné diskety, aby podporovala narodni jazyk

Pokud chcete, aby se zpravy na zachranné disketé zobrazovaly ve vasem matei'ském jazyce, musite
na disketu pfikopirovat doddvané soubory se zprdvami a fonty. Pro uZivatele MS-DOSu a Win-
dows je v adreséfi dosutils  pfipraveny ddvkovy soubor setlang.bat . Z tohoto adresate
spust'te pfikaz setlang  jazyk , kde jazyk je dvoupismenny kéd vaSeho jazyka. Napiiklad pro
nastaveni polstiny napiste setlang pl .V soucasné dobé jsou k dispozici tyto jazyky:

ca cs da de eo es fi fr gl hr hu it ko ja pl pt ru sk sv tr zh CN


http://www.minix-vmd.org/pub/Minix-vmd/dosutil/
http://sourceforge.net/projects/ntrawrite/
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4.4 Ptiprava soubora pro zavedeni z pevného disku

Instala¢ni systém muzZete zavést ze zavadécich souborti umisténych na stdvajici oblasti pevného
disku bud” pfimo BIOSem nebo z ptivodniho operaéniho systému.

Instalaéni program nemftiZze zavést soubory umisténé na oblasti NTFS.

4.5 Ptiprava soubori pro zavadéni pomoci TFTP

Pokud je va$ pocitac pfipojen do lokdlni sité, mtiZete jej zavadét ze sité pomoci TFIP. Jestlize
chcete pomoci TFTP zavést instalaéni systém, musite na vzdaleném pocitaci nakopirovat zavadéci
soubory do specifickych adresaiti a povolit zavddéni vasi stanice.

Musite nastavit TFTP server a pro CATS stroje BOOTP server nebo RARP nebo DHCP server.

Klientovi mtZete sdélit jeho IP adresu protokolem RARP (Reverse Address Resolution Protocol)
nebo BOOTP. BOOTP je IP protokol, ketry informuje pocita¢ o jeho IP adrese a odkud si ma
stdhnout zavadéci obrazy. DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) je flexibilngjsi, zpétné

kompatiblilni rozsifeni protokolu BOOTP. Nékteré systémy mohou byt nastaveny pouze pomoci
DHCP.

Pro pfenos zavadéciho obrazu ke klientovi se pouziva protokol TFTP (Trivial File Transfer Proto-
col). Teoreticky mtiZete pouZzit server na libovolné platformé, ktera jej implementuje. Ukdzky v této
kapitole se vztahuji k opera¢nim systémtim SunOS 4.x, SunOS 5.x (neboli Solaris) a GNU/Linux.

4.5.1 Nastaveni RARP serveru

Pro tspésné nastaveni RARP serveru potfebujete znat ethernetovou adresu klienta (stanice, kterou
zavadite), tj. MAC adresu. Pokud tuto informaci nemate k dispozici, mliZete zavést do reZimu
,Zachrana (Rescue)” (napf. pomoci zdchranné diskety) a pouzit p¥ikaz /sbin/ifconfig ethO

Na systémech pouzivajicich linuxové jadro fady 2.2 pottebujete udélat zdznam do RARP tabulky
udrzované jaddrem. MtiZete toho dosdhnout piikazy:

[sbin/rarp -s jméno-klienta eter-addr-klienta
/usr/sbin/arp -s ip-adresa-klienta eter-addr-klienta

Pokud uvidite hldsku SIOCSRARP: Invalid argument , pravdépodobné budete muset zavést
jaderny modul pro rarp, nebo prekompilovat jadro s podporou RARP. Zkuste pfikaz modprobe
rarp a pak znovu spust’te pfedchozi piikazy.
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Na systémech pouzivajicich jadro fady 2.4 zddny RARP modul neexistuje a misto néj byste méli
pouzit program rarpd . Postup je podobny jako u SunOS v nésledujicim odstaveci.

~sooz

Pokud pouzivate SunOS, musite zarucit, Ze klientska ethernetovd adresa bude zaznamendana v
databazi ,ethers” (bud’to v souboru /etc/ethers nebo pomoci NIS/NIS+) a v databézi , hosts”.
Nyni mtiZete spustit RARP server (daemon). V systému SunOS 4 spust'te (jako superuZzivatel root)
lusr/etc/rarpd -a ; v systému SunOS 5 pouZijte /usr/sbin/rarpd -a

4.5.2 Nastaveni BOOTP serveru

V GNU/Linuxu mtZete pouzit v zasadé dva BOOTP servery. Jednak je to CMU bootpd a druhy
je vlastné DHCP server — ISC dhcpd . V distribuci Debian GNU /Linux jsou k dispozici v bali¢cich
bootp adhcp.

Pokud chcete pouzit CMU bootpd , musite nejprve odkomentovat (nebo pfidat) jeden dutlezity
fadek v souboru /etc/inetd.conf .V systému Debian GNU/Linux mtiZete spustit update-inetd
--enable bootps  andsledné restartovat inetd pomoci/etc/init.d/inetd reload . Vijinych
systémech pridejte fadku, kterd bude vypadat zhruba takto:

bootps dgram udp  wait root  /usr/sbin/bootpd bootpd -i -t 120

Nyni musite vytvofit soubor /etc/bootptab . Jeho struktura je velmi podobna té, co pouzivaji
staré dobré programy printcap(5) , termcap(5) a disktab(5) ze systému BSD. Podrob-

né&jsi informace jsou v manudlové strance bootptab(5) . Pokud pouzivate CMU bootpd , musite
rovnéz znat hardwarovou (MAC) adresu klienta. Nésleduje pfiklad souboru /etc/bootptab

client:\
hd=/tftpboot:\
bf=tftpboot.img:\
ip=192.168.1.90:\
sm=255.255.255.0:\
sa=192.168.1.1:\
ha=0123456789AB:

Z ptikladu budete muset zménit minimdlné volbu ,ha”, kterd urc¢uje hardwarovou adresu klienta.
Volba , bf” specifikuje soubor, ktery si klient stahne protokolem TFTP, viz ‘Pfesun TFTP obrazti na
misto’ na strané 38.

V kontrastu s predchozim je nastaveni BOOTP pomoci ISC dhcpd velmi jednoduché, protoze
dhcpd povazuje BOOTP klienty za specidlni p¥ipad DHCP klientti. Nékteré architektury vyZzadujf
komplexni nastaveni pro zavadéni klientti pomoci BOOTP. JestliZe to je va$ pfipad, piectéte si
‘Nastaveni DHCP serveru’ na ndsledujici strané. V opaéném piipadé staci v konfigura¢nim souboru
vloZit do bloku dané podsité, ve které se nachazi klient, direktivu allow bootp . Potom restartu-
jte dncpd server piikazem /etc/init.d/dhcpd restart
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4.5.3 Nastaveni DHCP serveru

V dobé psani tohoto manudlu existuje pouze jeden svobodny DHCP server — ISC dhcpd . Debian
GNU/Linux jej obsahuje jako balik dhcp . Nésleduje jednoduchy konfigura¢ni soubor (obvykle
/etc/dhcpd.conf ):

option domain-name "priklad.cz";

option domain-name-servers nsl.priklad.cz;
option subnet-mask 255.255.255.0;
default-lease-time 600;

max-lease-time 7200;

server-name "nazevserveru';

subnet 192.168.1.0 netmask 255.255.255.0 {
range 192.168.1.200 192.168.1.253;
option routers 192.168.1.1;

}

host clientname {
filename "/tftpboot/tftpboot.img";
server-name "nhazevserveru';
next-server servername;
hardware ethernet 01:23:45:67:89:AB;
fixed-address 192.168.1.90;

V tomto pfikladu médme jeden server jménem nazevserveru, ktery obstarava praci DHCP a TFTP
serveru a také slouZzi jako brana do sité. Ve vasem nastaveni si musite zménit alespori doménové
jméno, jméno serveru a hardwarovou adresu klienta. PoloZka filename by méla obsahovat nazev
souboru, ktery si klient stahne pies TFTP. Po tpravéach konfiguraéniho souboru musite restartovat
dhcpd piikazem /etc/init.d/dhcpd restart

4,54 Povoleni TFTP serveru

Aby vam TFTP server fungoval, méli byste nejprve zkontrolovat, zda je tftpd  povolen. Toho
obvykle docilite nasledujici fddkou v souboru /etc/inetd.conf

tftp dgram udp wait root /usr/etc/in.tftpd in.tftpd /tftpboot
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Podivejte se do souboru /etc/inetd.conf a zapamatujte si nadzev adresafe, jehoZ jméno je za
in.tftpd ~ ; budete jej ddle potiebovat. Pfepinac -I| umoZiiuje nékterym verzim in.tftpd zaz-
namendvat v8echny pozadavky, které mu byly zaslany, do systémovych logt. To je vhodné ze-
jména v situaci, kdy zavadéni neprobiha tak, jak ma. Pokud musite zménit obsah souboru /etc
/inetd.conf , musite proces inetd upozornit, aby obnovil svd nastaveni. Na stroji s Debianem
staci spustit /etc/init.d/netbase reload (pro potato/2.2 a novéjsi pouzijte /etc/init.d/inetd
reload ). Na jinych systémech musite zjistit ID béZiciho procesu inetd a spustit kill -HUP
inetd-pid

4.5.5 Pfesun TFTP obrazt na misto

Dale je potieba pfemistit piislusny zavadéci TFTP obraz (viz ‘Popis soubort instala¢niho systému’
na strané 82) do adreséfe, kde ma tftpd  uloZeny obrazy, obvykle to byva adresar /tftpboot
Jesté musite z toho souboru udélat odkaz na soubor, ktery tftpd  pouZzije pro zavedeni konkrét-

niho klienta. BohuZel je jméno souboru ur¢eno TFTP klientem a neexistuji zddné zavazné stan-
dardy.

TFTP klient ¢asto hleda soubor hex-ip-adresa-klienta-architektura. hex-ip-adresa-klienta se spocitd jednoduse:
Kazdy bajt IP adresy klienta vyjadiete v Sestndctkové soustaveé. Pokud maéte po ruce program bc
klidne jej pouZijte. Pfikazem obase=16 nastavite vystup na hexadecimalni a potom uz jen zadéate
jednotlivé ¢asti IP adresy. Pro proménnou architektura vyzkousSejte rtizné hodnoty.

NOT YET WRITTEN

4.5.6 Installing with TFTP and NFS Root

It is closer to “TFTP install for lowmem...” because you don’t want to load the RAMdisk anymore
but boot from the newly created NFS-root file system. You then need to replace the symlink to the
tftpboot image by a symlink to the kernel image (for example, linux-a.out ). My experience
on booting over the network was based exclusively on RARP/TFTP which requires all daemons
running on the same server (the sparc workstation is sending a TFTP request back to the server
that replied to its previous RARP request). However, Linux supports BOOTP protocol, too, but I
don’t know how to set it up :-(( Does it have to be documented as well in this manual?

Klientsky pocita¢ miiZzete zavést podle ‘Zavedeni z TFTP’ na strané 43.

4.6 Automaticka Instalace

Pokud spravujete vice obdobnych pocitacti, mtizete vyuzit plné automatickou instalaci nazvanou
FAl. Na pocita¢, v tomto pfipadé pouzity jako server, nainstalujte balik fai . Potom staci, aby
klienti nabootovali ze sité nebo diskety a zah4jili automatickou instalaci Debianu.
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Kapitola 5

Zavedeni instalacniho systému

Instala¢ni systém mtiZzete zavést z CD-ROM, disket, oblasti na pevném disku nebo z jiného poci-
tace pres lokalni sit'.

5.1 Zavadéci argumenty

Parametry pfi zavadéni jsou vlastné parametry pro jddro Linuxu, které se pouzivaji v pfipadech,
kdy chceme zajistit, aby jadro korektné pracovalo se zafizenimi. Ve vétsiné p¥ipadii je jddro schopno
detekovat vSechna zafizeni. KaZdopadné v nékterych specidlnich pfipadech musime jadru trochu
pomoci.

Pokud zavédite systém ze zdchranné diskety nebo z CD-ROM , objevi se vam tzv. boot prompt (za-
vadécivyzva), boot: .Podrobnostijak pouZivat zavadéci parametry pfi pouziti zdchranné diskety
jsou k nalezeni v ‘Zavedeni systému z disket’ na strané 42. Pokud systém zavadite z jiZ existujiciho
operacniho systému, budete muset pouZit jiné zptisoby, jak parametry nastavit. Napfiklad pfi in-
stalaci z DOSu, Ize parametry zménit editaci souboru install.bat

Kompletni informace o zavadécich parametrech jsou k nalezeni v Linux BootPrompt HOWTO
(http://www.tldp.org/HOWTO/BootPrompt-HOWTO.html ). Nésledujici text obsahuje popis
jen stéZejnich parametrt.

Pfi prvnim zavadeéni systému zkuste, zda-li systém detekuje vSechna pottebnd zafizeni jen s im-
plicitnimi parametry (j. nenastavujte pro zac¢atek Zadné vlastni hodnoty). Systém pravdépodobné
nabéhne. V pripadé, Ze se tak nestane, miiZete systém zavést pozdéji poté, co zjistite jaké parame-
try je potieba zadat, aby systém korektné rozpoznal v4$ hardware.

Brzy po zavedenijiddra miiZzete zpozorovat hlaSeni Memory: dostupna k/ celkem k available
Hodnota celkemn by méla ukazovat celkovou fyzickou pamét’' RAM (v kilobajtech), kterd je systému
dostupnd. Pokud tato hodnota neodpovida aktudlnimu stavu instalované paméti, potom byste


http://www.tldp.org/HOWTO/BootPrompt-HOWTO.html
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méli pouzit zavadéci parametr mem¥am, kde ram je vami udand velikost paméti (¢islo zakoncené
znakem ,k” pro kilobajty nebo ,m” pro megabajty). Naptiklad, obé hodnoty mem=65536k a
mem=64nrnamenaji 64MB RAM.

Neékteré systémy maji mechaniky s invertovanymi DCL. Pokud pfi ¢teni z mechaniky zazna-
mendte chyby a pokud jste si jisti, Ze disketa je dobra, zkuste parametr floppy=thinkpad

Na nékterych systémech jako napt. IBM PS/1 nebo ValuePoint, které pouzivaji fadice diskti ST-
506, asi nebude fadi¢ IDE korektné detekovan. Nejprve pokud moZno vyzkousSejte zavést systém
beze zmény parametri. Pokud nebude disk detekovan, zkuste udat geometrii disku (pocet cylin-
drd, hlav a sektorti) pomoci parametru: hd=cylindry , hlavy , sektory

Pokud va8 monitor umoZiuje zobrazovat pouze ¢ernou a bilou barvu, zadejte zavadéci argument
mono. Pokud tak neuéinite, instala¢ni proces bude (standardné) pouzivat barvy.

Jadro by mélo byt schopno rozpoznat, Ze zavadite systém ze sériové konzoly. Pokud maéte v za-
vadéném pocitaci rovnéz grafickou kartu (framebuffer) a pfipojenou klavesnici, méli byste pfi za-
vadéni zadat parametr console= zafizeni , kde zafizeni je vaSe sériové zafizeni, coZ je obvykle
néco jako ,ttyS0”.

Znovu pfipomerime, Ze detailni popis zavddécich parametrti je k nalezeni v Linux BootPrompt
HOWTO (http://www.tldp.org/HOWTO/BootPrompt-HOWTO.html ), kde také naleznete tipy
pro obskurni hardware. Pokud maéte s né¢im problémy, pfectéte si navic ‘Problémy se zavedenim
instala¢niho systému’ na strané 43.

5.1.1 dbootstrap argumenty

Instala¢ni systém rozpoznédva nékolik uZite¢nych argumentu. Utinek argumentt quiet averbose
podrobnéji popisuje ‘Vliv parametrti ,verbose” a ,quiet” na upovidanost instala¢nitho programu’
na strané 91.

quiet Zptsobi, Ze se instala¢ni systém bude ptat na méné véci a pokusi se dosadit spravné odpovédi
na nezobrazené otdzky. Pokud vite, co instala¢ni systém ocekavé a jak se obvykle zachova,
miiZete touto volbou instalaéni proces ,ztisit”.

verbose Bude zobrazeno jesté vice otdzek nez obvykle.

debug Do instala¢niho logu se zapisi dal$i chybové zpravy a zaznamend se také spusténi kazdého
programu (viz ‘Pouzivani shellu a prohliZeni log’ na strané 46).

bootkbd=... Pfednastavi pouzitou kldvesnici, napt. bootkbd=qwerty/us

mono PouZiti monochromatického modu.


http://www.tldp.org/HOWTO/BootPrompt-HOWTO.html
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5.2 Instalace z CD-ROM

Nl

Pro vétsinu lidi bude nejjednodussi pouZit sadu debianich CD (http://www.debian.org/CD/
vendors/ ). Pokud mate sadu CD a vas pocita¢ podporuje zavadéni z CD, nastavte podle ‘Vybér
zavadéciho zafizeni’ na strané 24 zavadéni z CD, vloZte CD do mechaniky, restartujte pocitac a
prejdéte k dalsi kapitole.

Moznéa budete muset nastavit hardware podle ‘Vybér zavadéciho zafizeni’ na strané 24. Vlozte
CD do mechaniky a restartujte. Systém by mél nabéhnout a mél by se zobrazit prompt boot:
Zde mZete zadat zavadéci argumenty nebo prosté zmacknout enter.

Disk 1 z oficidlni sady debianich CD-ROM pro Intel x86 se vAm na vétsiné pocitact ohlasi promptem
boot: .Klavesou F3 si miiZete zobrazit seznam variant jadra, které mtiZete zavést. Sta¢i do promptu
boot: napsat ndzev varianty (idepci, vanilla, compact, bf24) nasledovany klavesou enter.

Pokud vas pocita¢ neumozituje zavedeni rtiznych variant z jednoho CD, vloZte do mechaniky jiny
disk. Kazdé z CD 2 aZ 5 obsahuje jinou variantu jadra. (Vybérem vhodného jadra se zabyva ‘Vybér
spravné instala¢ni sady’ na strané 31.)

CD 1 UmozZni vybér jddra (pokud Zadné nevyberete, standardné se zavede varianta ,idepci”).
CD 2 Zavede jadro ,vanilla”.

CD 3 Zavede jadro ,,compact”.

CD 4 Zavede jadro ,idepci”.

CD 5 Zavede jadro ,bf2.4”.

JestliZze vas systém nepodporuje zavddéni z CD, nic se nedéje. Instalaci mtzZete spustit z DOSu
pfikazem E:\install\boot.bat ,kde E: nahradite pismenem vasi CD mechaniky. Poté pfeskocte
na ‘Zavedeni vaseho nového systému’ na strané 63.

Pokud budete instalovat z oblasti FAT, miiZzete zavést instala¢ni systém z pevného disku. Infor-
mace o této metodé naleznete v ‘Zavedeni z DOSové oblasti’ na strané 43.

Nékteré CD mechaniky mohou vyZadovat pouZiti specidlnich ovladac¢di a tim pddem nemusi byt
dostupné v prvnich fazich instalace. Pokud na vasem hardwaru nefunguje standardni cesta za-
vadéni z CD, prectéte si pasdz o alternativnich jadrech a o jinych instalaénich metodéch.

I kdyZ neni mozné zavést systém z CD-ROM, miiZzete z CD-ROM instalovat zakladni systém a
balicky. Jednoduse zaved'te systém pomoci jiného instala¢niho média (tfeba z disket). Kdyz dojde
na instalaci zdkladniho systému a dal$ich balikti, zadejte, Ze budete instalovat z CD mechaniky.

Pokud maéte problémy se zavaddénim, prostudujte si ‘Problémy se zavedenim instala¢niho sys-
tému’ na strané 43.


http://www.debian.org/CD/vendors/
http://www.debian.org/CD/vendors/
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5.3 Zavedeni systému z disket

Predpokldaddme, Ze jste si jiz potiebné obrazy stahli a podle ‘Zapis obrazii diskii na diskety’ na
strané 33 vytvofili pfislusné diskety. JestliZe je to nutné, mtiZete si zdchrannou disketu pfizptisobit,
viz ‘Néhrada jaddra na zadchranné disketé’ na strané 77.

Zavedeni ze zdchranné diskety je jednoduché. Zasurite diskety do primarni disketové jednotky a
normdlné systém vypnéte a znovu zapnéte.

Poznamenejme, Ze na nékterych stanicich kombinace kldves Control-Alt-Delete reset stroje
neprovede, proto je nutné pouZit ,tvrdy restart”. Pokud instalujete z existujictho opera¢niho sys-
tému (napf. na stanici, kde je nainstalovan DOS), pak nemaéte na vybér. V ostatnich piipadech
pouZijte ,tvrdy restart” béhem zavadéni.

Kontrolka disketové mechaniky se rozsviti a méla by se zobrazit uvitaci obrazovka koncici vyzvou
boot:

Pokud zavédite systém alternativni cestou, postupujte podle instrukei a pockejte, aZ se objevi
vyzva boot: . Pfi instalaci z disket o kapacité mensi nez 1,44 MB (nebo vlastné kdykoliv pii in-
stalaci z disket) zvolte postup s RAMdiskem a navic budete jesté potfebovat disketu s kofenovym
svazkem souborfi.

KdyZje na obrazovce vyzva boot: , muazete sibud’ pfecist informace dostupné po stisknuti funkénich
klaves F1 az F10, nebo rovnou spustit zavadéni systému.

Uzite¢né informace o zavadécich parametrech jsou dostupné pod kldvesami F4 a F5. JestliZe chcete
zadat n&jaké parametry, nezapomerte pfed nimi uvést nazev zavadéci metody (napiiklad linux
floppy=thinkpad ). Pokud pouze zmécknete Enter, je to jako byste napsali linux bez dalsich
doplnujicich parametra.

Disketa se nazyva zdchrannd, ponévadz ji mliZete pouzit i v nouzovém piipad¢, kdy by vas nain-
stalovany systém nesel spustit z pevného disku. Tuto disketu byste si rad€ji méli schovat i po
zdarném dokonceni instalace. Vice informaci o pouZiti zachranné diskety ziskate klavesou F3.

Po stisknuti Enter se objevi hldSeni Loading... nasledované Uncompressing Linux... a
strankou o hardwaru vaseho pocitace. O této fazi zavddéni pojednavd ‘Vyznam hlasek pfi za-
vadéni systému’ na strané 44.

Pokud zvolite nestandardni zavadéci postup (napt. ,ramdisk” nebo ,floppy”), budete vyzvéni k
vloZeni diskety s kofenovym svazkem. Az vloZite disketu do prvni mechaniky, zmacknéte Enter.
(Volba floppyl1 ¢te disketu z druhé disketové mechaniky.)

Po zavedeni ze zdchranné diskety je poZadovana kofenova disketa. VloZte ji do mechaniky a
zmacknéte Enter a pockejte aZ se jeji obsah natdhne do paméti a automaticky se spusti program
dbootstrap

Pokud maéte problémy se zavddénim, prostudujte si ‘Problémy se zavedenim instala¢niho sys-
tému’ na nasledujici strané.
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5.4 Zavedeni z pevného disku

Zavedeni ze stavajictho operacniho systému je ¢asto vhodnd a pro nékteré systémy jedind pod-
porovana moznost instalace.

Abyste mohli zavést systém z disku, musite jiz mit pfichystané soubory podle ‘Ptiprava souborti
pro zavedeni z pevného disku’ na strané 35.

5.4.1 Zavedeni z DOSové oblasti

Zaved'te opera¢ni systém DOS (ne Windows) bez jakychkoliv aktivnich ovladach. Toho dosdhnete
stiskem klavesy F8 ve sprdvny moment béhem zavadéni Windows. (Pro jistotu vyberte moZznost
,Piikazova fddka v bezpetném moédu”.) Presurite se do podadreséfe s preferovanou variantou
jadra (napf. cd c:\current\compact ) a spust'te davku install.bat . Jadro nahraje a spusti
instalaéni systém.

V soucasné dobé existuje problém (#142421) s programem loadlin, ktery znemoZnuje pouzit install.bat
s variantou bf2.4. P¥iznakem tohoto problému je chybova hldska ,invalid compressed format”.

5.5 Zavedeni z TFTP

Zavedeni se sité vyZaduje sitové pripojeni podporované zavddécimi disketami, jeho statickou
sitovou adresu nebo DHCP server a funkéni TFTP a RARP nebo BOOTP server. Nastaveni TFTP
je popséno v ‘Pfiprava souborti pro zavadéni pomoci TFTP’ na strané 35.

5.6 Problémy se zavedenim instala¢niho systému

5.6.1 Spolehlivost pruznych diska

Pro lidi, ktefi instaluji Debian poprvé, byva nejvétsim problémem spolehlivost disket.

Nejvétsi problémy byvaji se zachrannou disketou, ponévadz tuto disketu ¢te BIOS pfed zave-
denim Linuxu. BIOS nedokéaze ¢ist disketu tak spolehlivé jako linuxovy ovlada¢ a pokud dojde
k chybnému nacteni dat, ¢teni se miiZe zastavit bez vypsani chybového hldseni. Také mtZe dojit
k chybnému ¢teni z disket s ovladaci a zdkladnim systémem, coz se vétSinou projevi mnozstvim
hlaseni o V/V chybéch.

Pokud se vam instalace zasekne vZdy na stejné disketé, prvni véc, kterou byste méli udélat, je
znovu stdhnout obraz diskety a zapsat jej na jinou disketu. Pfeformétovani ptivodni diskety ne-
musi vést k tspéchu, ani kdyZ se po formatovani vypiSe, Ze operace probéhla bez problémf.
Nékdy je uzite¢né vyzkousSet nahrét diskety na jiném pocitaci.
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Jeden z uZivatelti napsal, Ze se mu podafilo vytvofit bezchybnou zavadéci disketu aZ na tieti
takovy pokus.

Podle dalsich uZivateltt miiZe systém tspésné nabéhnout az na nékolikaty pokus pfi ¢teni ze stejné

diskety. P¥i¢inou jsou nespolehlivé disketové jednotky nebo chyby ve firmwaru.

5.6.2 Zavadéci konfigurace

Pokud se jadro zasekne béhem zavadéni, nerozezna pfipojend zafizeni, nebo disky nejsou ko-
rektné rozpoznany, v prvé fadé zkontrolujte parametry jadra, kterymi se zabyva ‘Zavadéci argu-
menty’ na strané 39.

vz

Jestlize pouZivéte vlastnijadro, ujistéte se, Ze jste v nastaveni jddra nepovolili moznost CONFIG_DEVFS
Instala¢ni systém totiZ neni s touto volbou kompatibilni.

Casto pomtiZe, pokud z pocitace vyjmete pfidavna zafizeni a restartujete pocitac. Obzvlasté prob-
lematické mohou byt interni modemy, zvukové karty a zafizeni Plug-n-Play.

Nase zavadéci diskety jsou z velikostnich d@ivodd omezeny na nejbéznéjsi skupinu hardwaru.
Proto nékteré platformy podporované Linuxem nemusi byt podporovany nasimi zavadécimi diske-
tami. Pokud je to vas pfipad, mtiZete si podle ‘Nahrada jadra na zdchranné disketé” na strané 77
vytvofit vlastni zdchrannou disketu, nebo prozkoumat mozZnosti instalace po siti.

Pokud maéte ve vasem pocitaci vice nez 512MB paméti a instala¢ni systém se v pritbéhu zavadéni
jadra zasekne, zkuste omezit viditelnou pamét’ zavaddécim argumentem mem=512m

JestliZe mate velmi stary pocitac a jadro se zasekne po hlasce Checking ’hit’ instruction... ,
potom by mohl pomoci argument no-hlt , kterym zakaZete provadéni tohoto testu.

5.6.3 Vyznam hldsek pfi zavadéni systému

Béhem zavadéni systému miZete vidét spoustu hlaseni typu nemohu nalézt ...  ,neni p fitomen

, nelze inicializovat ... nebo tento ovlada € zavisi na .... . Vétsina téchto
hlaseni je neskodnd. Vy je vidite proto, Ze jadro instala¢niho systému je pfeloZeno tak, aby mohlo
béZet na pocitacich s odlisnymi hardwarovymi konfiguracemi a mnoha rtiznymi perifernimi za-
fizenimi. Samozifejmé Ze Zadny pocita¢ asi nebude mit vSechna zafizeni, tudiZ systém nahldsi
nékolik nenalezenych zafizeni. Také se miiZe stat, Ze se zavadéni na chvili zastavi. To se stava
pfi ¢ekdni na odpovéd’ od zafizeni a pokud zafizeni v systému chybi. Pokud se vdm zd4 doba,
za kterou systém nabéhne, p¥ili§ dlouhd, mtZete si pozdéji vytvofit vlastni jadro (viz ‘Kompilace
nového jaddra’ na strané 74).
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5.6.4 dbootstrap - hldSeni problému

Jestlize se dostanete pfes fazi zavedeni systému, ale nemtiZete instalaci dokonc¢it, mtiZzete pouzit
menu ,Report a Problem” (nahlaSeni chyby). Tato volba vytvofi na disketé, pevném disku nebo na
souborovém systému NFS soubor dbg_log.tgz  , ktery obsahuje podrobné informace o stavu sys-
tému (/var/log/messages , Iproc/cpuinfo apod.). Soubor dbg_log.tgz ~ vdm mtiZe naz-
nadit v ¢em je problém a jak ho vyfesit. Tento soubor nam také miizete poslat spolu s hldSenim o
chybé.

5.6.5 PoSlete nam hlaseni o chybach

Pokud problém pfetrvava, prosime vés o zaslani popisu chyby na adresu <submit@bugs.debian.
org> . Na zacéatku zpravy musite uvést nasledujici tdaje:

Package: boot-floppies
Version: verze

Uijistéte se, Ze verze odpovida verzi sady disket, které jste zkouseli. Neznate-li verzi, uved'te ale-
spont datum, kdy jste si diskety nahrali a z jaké distribuce pochézeji (tzn. ,stable”, ,frozen”,
,woody”).

Ve vasi zprédvé by se mély objevit i nasledujici informace:

flavor: varianta pouzitého jadra

architecture: 386

model: vyrobce a typ po Cita Ce

memory: velikost pam &ti RAM

scsi: typ fadi ¢e SCSI

cd-rom: typ CD-ROM a zpisob jejiho p fipojeni (ATAPI)
network card: typ sitové karty

pcmcia: Udaje o za fizenich PCMCIA

V zavislosti na povaze chyby by mohlo byt uZitecné uvést, zda instalujete na disk IDE nebo SCSI
a dalsi informace jako zvukova karta, kapacita disku a typ grafické karty.

V samotné zpravé podrobné popiste problém, véetné poslednich viditelnych hldSenich jadra v
okamziku zaseknuti pocitace. Také nezapomerite popsat kroky, kterymi jste se do problémové
¢asti dostali.
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5.7 Uvod do programu dbootstrap

Program dbootstrap  se spusti po zavedeni instala¢niho systému. Ma na starost poc¢ate¢ni kon-
tiguraci a instalaci ,zdkladniho systému”.

Hlavni dlohou programu dbootstrap  je nastaveni kli¢ovych prvki systému. Obstard napiiklad
konfiguraci ,moduli” - ovladacti, které se nahraji do jadra. Ty zahrnuji ovladace zafizeni, sit'ové
ovladace, podporu znakovych sad a periférii, které nejsou zabudovany piimo v doddvaném jadre.

dbootstrap  se také stard o rozdéleni a naformatovani disku a o nastaveni sit'ovani. Tato nas-
taveni se provadi jako prvni, ponévadZz mohou byt nezbytna pro dalsi instalaci.

dbootstrap  je jednoduchd aplikace v textovém rezimu (nékteré systémy nezvladaji grafiku)
navrZend pro maximalni kompatibilitu ve vSech moznych situacich (instalace pfes sériovou linku).
A opravdu se ovladé velmi jednoduse. Aplikace vas bude postupné vést instalaci. Pokud zjistite,
Ze jste udélali chybu, mtiZete se vratit zpét a pfislusné kroky opravit.

Pro navigaci programem dbootstrap  mtZete pouZit:

¢ Pravou Sipku nebo kldvesu Tab k posunu mezi tlacitky a seznamy vpied a levou Sipku nebo
Shift-Tab k posunu zpét.

e Sipku nahoru nebo dolii k posunu v seznamu a k vybéru jednotlivych polozek.
¢ Mezernik k vybéru polozky (tfeba zaskrtdvaciho tlacitka).

¢ Enter k potvrzeni.

Program dbootstrap  se ovldda Sipkami a klavesami Enter a Tab.

5.7.1 Pouzivani shellu a prohliZeni log

ZkuSeny uZivatel Unixu nebo Linuxu mtiZe sou¢asnym stiskem Levy Alt-F2 pfepnout na dalsi vir-
tudlni konzolu, ve které bézi interpret p¥ikazi na bazi Bourne shellu ash. Levy Alt je klavesa Alt
nalevo od mezerniku, F2 funkéni klavesa. V tomto okamZiku mate systém béZici z RAM disku a k
dispozici je omezend sada unixovych programd. Jejich vypis ziskate piikazem Is /bin /sbin

lusr/bin /usr/sbin . Interpret ptikazii a tyto programy jsou zde pro piipad, Ze dojde k prob-
lémtim pii instalaci z menu. Postupujte podle menu, zejména u aktivace virtudlni paméti, poné-
vadz instala¢ni program nezjisti, Ze jste tento krok provedli z vedlejsi konzole. Levyy Alt-F1 vés
vrati zpét do menu. PfestoZe Linux poskytuje az 64 virtualnich konzol, ze zdchranné diskety je

jich k dostupnych pouze nékolik.

Chybova hlaseni jsou pfesmérovédna na tieti virtudlni konzoli (oznacovanou tty3 ). MtzZete do
ni pfepnout stiskem Alt-F3 (podrzte Alt a zmacknéte funkéni klavesu F3), zpét do programu
dbootstrap  se vratite pomoci Alt-F1.
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Tato hlaseni se navic ukladaji do souboru /var/log/messages , ktery se po instalaci zkopiruje
do /var/log/installer.log

Béhem instalace zdkladniho systému jsou hldSeni o konfiguraci a rozbalovéni balikii pfesmérovana
na virtudlni konzoli tty4

Pokud instalujete systém pies sériovou konzoli, tato hldseni se uloZi do souboru /target/tmp
/debootstrap.log

5.8 , Vybérjazyka”

ProtoZe tato architektura podporuje novy systém prizptisobeni mistnim zvyklostem, mtzZete si
hned v prvnim kroku instalace vybrat jazyk, kterym s vdmi bude instala¢ni systém komunikovat.

U nékterych jazyki jsou dostupné i jejich varianty, takZe dalsim krokem mtize byt , Vybér varianty
jazyka”.

Odpovédi na pfedchozi otdzky se dale pouZiji pro nastaveni klavesnice a pozdéji pii vybéru vhod-
ného debianiho zrcadla. Pokud vdm tyto ,uhadnuté” hodnoty nevyhovuji, mtZete je samoziejmé
zménit.

5.9 “Poznamky k verzi”

Na prvni obrazovce programu dbootstrap  (hned po ,,Vybér jazyka”) se vam ukazi “Pozndmky
k verzi”. Uvidite informaci o verzi pouzitého bali¢ku boot-floppies a také se zobrazi kratky
tvod pro vyvojafe Debianu.

510 “Hlavni nabidka instalace systému Debian GNU/Linux”

Mozna uvidite hlasku “Instala¢ni program zjist'uje soucasny stav systému a dalsi instala¢ni krok,
ktery by se mél provést.”, mhze vsak zmizet rychleji nez ji stihnete precist. Bude se objevovat
mezi jednotlivymi kroky v menu. Tato kontrola stavu systému umoziiuje instalaénimu programu
dbootstrap  pokracovat v zapocaté instalaci, pokud by se vam v jejim priibéhu podaftilo zabloko-
vat systém. Pokud spustite dbootstrap  znovu, budete muset nastavit pouze klavesnici, ak-
tivovat odkladaci oddil a pfipojit dfive inicializované disky. VSechna ostatni nastaveni ztstanou
uchovéna.

V priibéhu instalace budete prochdzet hlavnim menu “Hlavni nabidka instalace systému Debian

7 Mz

GNU/Linux”. Volby v horni ¢asti se budou aktualizovat a ukazovat, jak pokracujete s instalaci.
Phil Hughes napsal v ¢asopisu Linux Journal (http://www.linuxjournal.com/ ), Ze instalaci


http://www.linuxjournal.com/
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Debianu by zvladlo kuie. (Myslel klovanim do klavesy Enter). Prvni poloZka v menu je totiz vzdy
dalsi krok, ktery mate provést, podle aktudlniho stavu systému. Mélo by se objevit “Dalsi” a tim
je ted” “Konfigurovat kldvesnici”.

511 “Konfigurovat klavesnici”

Uijistéte se, Ze je zvyraznéné “Dalsi” a kldvesou Enter pfejdéte do menu nastaveni klavesnice. Vy-
berte kldvesnici odpovidajici vaSemu narodnimu prostfedi nebo podobnou, pokud pozadované
rozloZeni kldvesnice v menu neni. Po instalaci systému si miizete vybrat ze Sirstho spektra klaves-
nic programem kbdconfig

Presurite Sipkami zvyraznéni na volbu vasi klavesnice a zméacknéte Enter. Sipky jsou na vSech
klavesnicich na stejném misté. ,Rozsifenou” kldvesnici se nazyva takova kldvesnice, kterd md v
horni fadé klavesy F1 aZ F10.

Jestlize instalujete bezdiskovou stanici, pfeskocte nékolik dalsich krokii ohledné nastaveni disku
¢i diskovych oblasti (protoze zadné nemate). V tomto piipadé piejdéte az ke kroku ““Konfigurovat
sit””” na strané 60, po jehoZ provedeni budete vyzvani k pfipojeni kofenové NFS oblasti (“/Ptipojit
zinicializovany oddil”’ na strané 55).

5.12 Posledni varovani

Rikali jsme vam, abyste si zazalohovali data na discich? Ted’ ptichazi chvile, kdy si mtiZete nechténé
smazat data. Méte posledni S8anci zazédlohovat stary systém. Pokud jste jesté neprovedli zalohu,
vyjméte disketu z mechaniky, resetujte systém a spust’'te zdlohovani.
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Kapitola 6

Poznamky k rozdélovani disku

Menu “Rozdélit pevny disk” vdm nabidne disky k rozdéleni a spusti program, ktery provede
zédznam do tabulky oddili. Musite vytvofit alespori jeden oddil , Linux native” (typ 83) a nejspis
budete chtit vytvofit i oddil ,Linux swap” (typ 82) pro virtudlni pamét’.

6.1 DPocet a velikost oblasti

Jako tplné minimum potfebuje GNU/Linux jeden diskovy oddil. Tento oddil je vyuZit pro oper-
acni systém, programy a uZivatelskd data. Vétsina uZivatelt navic pokladé za nutnost mit vydéle-
nou ¢ast disku pro virtualni pamét’ (swap). Tento oddil slouZi operaénimu systému jako odkladaci
prostor. Vydéleni ,swap” oblasti umozni efektivnéjsi vyuZiti disku jako virtudlni paméti. Je rovnéz
moZné pro tento tcel vyuZit obycejny soubor, ale neni to doporucené feseni.

Vétsina uzivatelli vy¢leni pro GNU/Linux vice nez jeden oddil na disku. Jsou k tomu dva d@vody.
Prvnim je bezpecnost, pokud dojde k poSkozeni souborového systému, vétSinou se to tyka pouze
jednoho oddilu, takZe potom musite nahradit ze zdloh pouze ¢ast systému. Minimdlné mutizete
uvazit vydéleni kofenového svazku souborti. Ten obsahuje zdsadni komponenty systému. JestliZe
dojde poskozeni néjakého dalsiho oddilu, budete schopni spustit GNU/Linux a provést napravu,
coz vdm muZe uSetfit novou instalaci systému.

NP2

vz

pouZivate. Pfedstavte si situaci, kdy né&jaky proces za¢ne nekontrolované zabirat diskovy prostor.
Pokud se jednd o proces se superuZzivatelskymi pravy, mtZe zaplnit cely disk. Narusi chod sys-
tému, ponévadZz Linux potfebuje pfi béhu vytvaret soubory. K takové situaci mtiZze dojit z vnéjsich
pficin, napiiklad nevyzadany e-mail vam lehce zaplni disk. Rozdélenim disku na vice oddil{ se
lze uchrénit pfed mnoha problémy. Pokud tfeba vydélite pro /var/mail samostatnou oblast,
bude systém fungovat, i kdyZz bude zahlcen nevyZadanou postou.
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Jedinou nevyhodou pfi pouZivani vice diskovych oddili je, Ze je obtizné dopfedu odhadnout
kapacitu jednotlivych oddild. Jestlize vytvofite néktery oddil p¥ili§ maly, budete muset systém
instalovat znovu a nebo se budete potykat s pfesunovanim soubort z oddilu, jehoZ velikost jste
podhodnotili. V opa¢ném piipadé, kdy vytvofite zbyte¢né velky oddil, plytvate diskovym pros-
torem, ktery by se dal vyuZit jinde. Diskovy prostor je dnes sice levny, ale pro¢ vyhazovat penize
oknem.

6.2 Strom adresara

Debian GNU/Linux se snazi dodrZovat standard pro pojmenovani souborti a adresaii (Filesys-
tem Hierarchy Standard (http://www.pathname.com/fhs/ )), coZ zaruluje, Ze uZivatelé ¢&i
programy mohou odhadnout umisténi souborti ¢i adreséiti. Kofenovy adresar je reprezentovan
lomitkem / a na v3ech debianich systémech obsahuje tyto adresére:

bin Dilezité programy

boot Statické soubory zavad écte

dev Soubory za fFizeni

etc Konfigura  €ni soubory zavislé na systému

home Domovské adresa fe uZzivateli

lib Podstatné sdilené knihovny a moduly jadra

mnt Misto pro do Casné p fipojovani souborovych systémi
proc Virtuélni adresa f obsahujici systémové informace
root Domovsky adresd T spravce systému

sbin Dilezité systémové programy

tmp Dotasné soubory

usr Druh&a drove 1 hierarchie

var Prom énliva data

Nésledujici seznam by vdm mél pomoci pii rozhodovéni o rozdéleni disku na oblasti.

¢ /: kofenovy adresaf musi vZdy fyzicky obsahovat adreséte /etc , /bin , /sbin , /lib a
/dev , protoZe jinak byste nebyli schopni zavést systém. Typicky je potfeba 100 MB, ale v
konkrétnich podminkach se pozadavky mohou lisit.

® /usr : vSechny uZivatelské programy (/usr/bin ), knihovny (/ust/lib ), dokumentace
(/usr/share/doc ), atd., jsou v tomto adresafi. ProtoZe tato ¢dst souborového systému
spotiebuje nejvice mista, méli byste ji na disku poskytnout alespori 500 MB. Pokud budete
instalovat hodné balick{i, méli byste tomuto adresafi vyhradit jesté vice mista.

¢ /home : kazdy uZivatel si bude ukladat data do svého podadresafe v tomto adresafi. Jeho
velikost zdvisi na tom, kolik uZzivatelti bude systém pouZivat, a jaké soubory se v jejich


http://www.pathname.com/fhs/
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adresarich budou uchovavat. Pro kaZzdého uZivatele byste méli pocitat s asi 100 MB mista,
ale opét zavisi na konkrétni situaci.

* /var :v tomto adresdfi budou uloZena vSechna proménliva data jako news piispévky, e-
maily, webové stranky, vyrovnavaci pamét’ pro APT, atd. Velikost tohoto adreséafe velmi
z4visi na zptisobu pouZzivani vaseho pocitace, ale pro vétsinu lidi bude velikost déna rezi-
jnimi ndklady spravce balickii. Pokud se chystate nainstalovat najednou vSe co Debian nabizi,
mélo by pro /var stacit vyhradit dva az tfi gigabaijty. V pfipadé, Ze budete instalovat systém
po castech (nejprve sluzby a utility, potom textové zaleZitosti, ndsledné X, ...), miiZe stacit
300 az 500 megabaijtti. Jestlize je vasi prioritou volné misto na disku a nepldnujete pouZzivani
APT (alespon pro velké aktualizace), 1ze vyjit se 30 az 40 megabaijty.

* /tmp : sem programy vétsinou zapisuji docasna data. Obvykle by mélo stacit 20-50 MB.

6.3 Omezeni disktu v PC

BIOS obecné ptiddva dalsi omezeni na rozdéleni disku. Je uréeno, kolik mtiZete na disku p¥ipravit
,primarnich” a , logickych” oddili. Nékdy BIOS dokézZe zavést systém jen z ¢4sti disku. Informace
na toto téma podavaji dokumenty Linux Partition HOWTO (http://www.tldp.org/HOWTO/
mini/Partition/ ) a Phoenix BIOS FAQ (http://www.phoenix.com/pcuser/BlIOS/biosfaq2.

htm), zde uvadime jen stru¢ny piehled.

,Primarni” oddily jsou ptivodni koncept rozdéleni disku. Na disku mohou byt maximalné ctyfi.
Toto omezeni pfekondvaji oddily ,rozsitené” a , logické”. Zménite-li primarni oddil na rozsifeny,
muZete tento prostor vyuZzit k vytvofeni libovolného poc¢tu (max. 60) logickych ¢asti. Na disku 1ze
vSak vytvofit maximalné jeden rozsifeny oddil.

Linux omezuje pocet oddilti na disk takto: 15 oddilti pro disky SCSI (tfi primdrni a dvanéct log-
ickych) a 63 oddilti na disku IDE (3 primérni a 60 logickych).

~so_ 2

Jestlize mate velky IDE disk na kterém nepouzivate ani LBA adresovani ani pieklddaci ovlada¢ od
vyrobce, pak musite umistit zavddéci oddil do prvnich 1024 cylindra na disku (obvykle prvnich
524 MB).

Toto omezeni neplati pro novéjsi BIOSy (podle vyrobce 1995-98), které podporuji ,Enhanced Disk
Drive Support Specification”. Lilo, linuxovy zavadé¢, i debiani alternativni zavadé¢ mbr musi
pouzit BIOS pro nacteni jadra z disku do operacni paméti RAM. JestliZe jsou v BIOSu pfitomna
rozsifeni pro piistup k velkym diskim (pfes pferuSeni 0x13), pak budou pouZita. V opacném
pfipadé je pouZito ptivodni rozhrani pro piistup k diskiim, které bohuZel neumi adresovat oblasti
nad 1023. cylindrem. AvSak v okamzZiku, kdy je Linux zaveden, uZ nezéleZi na omezenich BIOSU,
protoZe Linux k pfistupu na disky BIOS nepouZiva.

Pokud mate velky disk, moZznd budete chtit vyuZit techniku pfekladu cylindrti, kterou muzZete
zapnout v BIOSu (jako tieba LBA , Logical Block Addressing” nebo CHS , Large” médy). Vice in-
formaci ohledné velkych diskii najdete v Large Disk HOWTO (http://www.tldp.org/HOWTO/


http://www.tldp.org/HOWTO/mini/Partition/
http://www.tldp.org/HOWTO/mini/Partition/
http://www.phoenix.com/pcuser/BIOS/biosfaq2.htm
http://www.phoenix.com/pcuser/BIOS/biosfaq2.htm
http://www.tldp.org/HOWTO/Large-Disk-HOWTO.html
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Large-Disk-HOWTO.html ). Pokud pouZivéate techniku pfekladu cylindrii a BIOS nepodporuje
rozsiteni pro piistup k velkym disktim, pak se vase zavadéci oblast musi vlézt do preloZeného ek-
vivalentu 1024. cylindru.

Pro splnéni téchto pozadavkt je doporuceno vytvofit malou oblast na zacatku disku (5-10MB
by meélo stacit), kterd se pouzije jako zavadéci. Ostatni oblasti je pak mozZné vytvorit kdekoliv ve
zbylém mistu. Zavadeéci oblast musi byt pfipojenajako /boot , protoze v tomto adreséti se uchova-
vaji linuxovd jddra. Takovéto nastaveni bude fungovat na libovolném pocitaci, at’ uz pouziva nebo
nepouzivd LBA, CHS nebo podporuje rozsiteni pro pfistup k velkym disktm.

6.4 Doporucené rozdéleni disku

Pro nové uzivatele, domdci pocitace a jiné jednouzivatelské stanice je asi nejjednodussi pouzit
jednu oblast jako kofenovou (a pfipadné jednu jako odkladaci virtualni pamét’).

Jak jsme fekli d¥ive, pro viceuzivatelské systémy je lepsi pouzit pro /usr , /var , /tmp a/home
samostatné oblasti.

Chcete-li instalovat hodné programi, které nejsou pfimo soucasti distribuce, mtZe se vam hodit
samostatny oddil pro /usr/local . Pro po¢ita¢, ktery zpracovdva hodné posty, ma smysl vytvofit
svazek pro /var/mail . Nékdy je dobré oddélit adresa¥ /tmp na oddil s kapacitou 20 - 50MB. Na
serveru s vice uZivateli je vyhodné vymezit velky oddil pro domovské adresare (/home ). Obecné
ale plati, Ze rozdéleni disku se lisi poc¢ita¢ od pocitace a zaleZzi, k cemu systém pouzivate.

Pfi instalaci komplikovanéjsiho systému (serveru) se podivejte na Multi Disk HOWTO (http:
[Iwww.tldp.org/HOWTO/Multi-Disk-HOWTO. html ), na podrobnéjsi informace. Tento od-
kaz muZe byt zajimavy rovnéZz pro zprosttedkovatele pfipojeni k Internetu.

Zlstava otdzka, kolik vyhradit pro virtudlni pamét’. Nézory systémovych administratord jsou
riizné, jedna zkusSenost je mit stejné odkladaciho prostoru jako méte paméti, ale rozhodné ne méné
nez 16MB. Samoziejmé Ze existuji vyjimky — budete-li fesit soustavu 10000 rovnic na poéitaci s
256 MB, budete potiebovat vice jak gigabajt odkladaciho prostoru.

Na 32-bitovych architekturach (i386, m68k, 32-bit SPARC, a PowerPC), vyuZije Linux z jednoho
odkladaciho oddilu maximalné 2 GB, takZe neni divod, pro¢ pfekracovat tuto hranici. Na poci-
tacich Alpha a SPARC64 je limit tak velky, Ze se povaZuje za téméf neomezeny (ze soucasného
pohledu). Mate-li vétsi ndroky na virtudlni pamét’, zkuste umistit odkladaci oddily na rtizné fyz-
ické disky, a pokud mozno, na rtizné IDE nebo SCSI kandly. Jadro bude vyrovnavat zatéz mezi
jednotlivé oblasti, coZ se projevi ve zvyseni rychlosti.

Napfiiklad mj poc¢ita¢ ma 32 MB paméti a 1,7 GB IDE disk na zafizeni/dev/hda .Na/dev/hdal

je oblast pro druhy operaéni systém o velikosti 500 MB (mél jsem ji vytvofit jen 200 MB, ponévadz
ji skoro nepouzivam). Odkladaci oddil ma 32 MB a je na /dev/hda3 . Zbytek, tj. asi 1,2 GB na
/dev/ihda2 je kofenovy svazek pro Linux.


http://www.tldp.org/HOWTO/Large-Disk-HOWTO.html
http://www.tldp.org/HOWTO/Large-Disk-HOWTO.html
http://www.tldp.org/HOWTO/Multi-Disk-HOWTO.html
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Dalsi pfiklady naleznete v Strategie rozdélovani disku (http://www.tldp.org/HOWTO/mini/
Partition/partition-5.htmI#SUBMITTED ). Pro pfedstavu, kolik mista zaberou jednotlivé
tlohy, se podivejte na ‘Misto potfebné pro tilohy’ na strané 90.

6.5 Nazvy zafizeni v Linuxu

Disky a oddily na nich maji v Linuxu odli¥né ndzvy nez v jinych opera¢nich systémech. Pro dalsi
préci byste méli védét, jak se zafizenim v Linuxu pfidéluji nazvy.

¢ Prvni disketova jednotka je nazvana ,/dev/fd0”.

¢ Druha disketové jednotka je ,,/dev/fd1”.

¢ Prvni disk na SCSI (podle ¢isel zafizeni na sbérnici) je ,,/dev/sda”.

® Druhy disk na SCSI (vy$si ¢islo na sbérnici) je ,/dev/sdb” atd.

¢ Prvni CD mechanice na SCSI odpovida ,/dev/scd0” nebo také , /dev/sr0”.
* Master disk na prvnim IDE fadi¢i se jmenuje ,,/dev/hda”.

¢ Slave disk na prvnim IDE fadic¢i je ,/dev/hdb”.

* Master a slave disk@im na druhém fadiéijsou postupné ptifazeny ,,/dev/hdc” a,/dev/hdd”.

wev s

* Prvnimu disku XT odpovidé ,,/dev/xda”.
¢ Druhému disku XT odpovidé ,,/dev/xdb”.

Oddily na discich jsou rozliSeny pfipojenim ¢&isla k ndzvu zafizeni: ,sdal” a ,,sda2” predstavuji
prvni a druhy oddil prvniho disku na SCSI.

Napiiklad predpoklddejme pocita¢ se dvéma disky na sbérnici SCSI na SCSI adresach 2 a 4.
Prvnimu disku na adrese 2 odpovida zafizeni ,sda”, druhému ,sdb”. Tfi oddily na disku ,sda”
by byly pojmenovany ,sdal”, ,sda2”, ,sda3”. Stejné schéma znaceni plati i pro disk ,,sdb” a jeho
oblasti.

Mate-li v pocitaci dva fadice pro SCSI, pofadi diskt zjistite ze zprdv, které Linux vypisuje pfi
startu.

Primdrni oddily jsou v Linuxu reprezentovdny nazvem disku a ¢islem oddilu 1 az 4. Napiiklad
/dev/hdal odpovidd prvnimu primdrnimu oddilu na prvnim disku na IDE. Logické oddily jsou
¢islovany od 5, takzZe na stejném disku ma prvni logicky oddil oznaceni /dev/hda5 . Rozsiteny
oddil, tj. primarni oddil obsahujici logické oddily, sim o sobé pouZitelny neni. To plati jak pro IDE,
tak SCSI disky.


http://www.tldp.org/HOWTO/mini/Partition/partition-5.html#SUBMITTED
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6.6 Délici programy v Debianu
Krozdéleni disku nabizi kazda architektura rtizné programy. Pro vas typ pocitace jsou k dispozici:

fdisk  Ptvodni program pro spravu oddilti na disku, pfectéte si manudlovou stranku programu
fdisk (fdisk.txt ).

Obzvlasté opatrni musite byt v piipadé, Ze mate na disku oblasti systému FreeBSD. Insta-
la¢nijadra sice obsahuji podporu pro tyto oblasti, ale zptisob, jakym je fdisk  (ne)reprezentuje,
muiZe zménit ndzvy zatizeni. Viz Linux+FreeBSD HOWTO (http://www.tldp.org/HOWTO/
mini/Linux+FreeBSD-2.html ).

cfdisk  Celoobrazovkovy program pro spravu oddilti na disku se vyznacuje snadnym ovlddanim.
Popis je v manualové strance programu cfdisk (cfdisk.txt )-

Poznamenejme, Ze cfdisk  oblasti FreeBSD nerozpoznd viibec a tim pddem se ndzvy za-
fizeni mohou zménit.

Jeden z téchto programii se spusti automaticky, kdyZz vyberete “Rozdélit pevny disk”. Pokud se
vam tento program nezamlouvd, ukoncete ho, pfepnéte se na druhou konzoli (tty2 ) a ru¢né
spust'te pozadovany program (s pfipadnymi argumenty). V takovém piipadé pieskocte krok
“Rozdélit pevny disk”.

27
1.

Nezapomerite oznacit oddil s kofenovym svazkem souborti jako ,aktivn

6.7 *“Inicializovat a aktivovat odkladaci oddil”

Tato polozka bude dalsi krok po rozdéleni disku. Miizete inicializovat a aktivovat novy oddil pro
virtudlni pamét’, aktivovat dfive inicializovany oddil nebo pokracovat bez virtudlni paméti. Vzdy
je mozné oddil virtudlni paméti znovu inicializovat, takze pokud si nejste jisti, jak pokracovat,
zvolte “Inicializovat a aktivovat odklddaci oddil”.

Dalsi krok je aktivace virtudlni paméti ve “Vyberte oddil, ktery se mé zaktivovat jako odklddaci

zafizeni.”. Program by vdm mél nabidnout k aktivaci oddil pfipraveny jako odkladaci prostor.
Zmacknéte Enter.

Na zavér potvrdite inicializaci disku. Tato operace zni¢i veskera data, kterd se nachazi v tomto
oddilu na disku. Pokud je vSe v pofadku, zvolte “Ano”. Obrazovka bude po spusténi programu
blikat.

Jestlize chcete a vas systém m4d vice operac¢ni paméti nez 12MB, miiZete pokracovat bez oblasti
pro virtualni pamét’. V takovém piipadé z menu vyberte polozku “Pokracovat bez odkladaciho
oddilu”.


fdisk.txt
http://www.tldp.org/HOWTO/mini/Linux+FreeBSD-2.html
http://www.tldp.org/HOWTO/mini/Linux+FreeBSD-2.html
cfdisk.txt
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6.8 “Inicializovat linuxovy oddil”

Dalsi polozka menu bude “Inicializovat linuxovy oddil”. Pokud tomu tak neni, nedokondili jste
rozdéleni disku nebo jste vynechali néco v pfipravé oddilu pro virtudlni pameét'.

MiiZete inicializovat oddil pro GNU/Linux nebo pfipojit souborovy systém inicializovany diive.
Program dbootstrap  neprovede aktualizaci star$i instalace, aniZ by ji nepfepsal. Chcete-li nedestruk-

tivné prejit k novéjsi verzi Debianu, program dbootstrap  nepotfebujete - piectéte si pokyny k
aktualizaci (http://www.debian.org/releases/woody/i386/release-notes/

Pokud pro instalaci chcete pouzit ¢ast disku, kterd neni prazdnd, méli byste ji inicializovat, ¢imz
disku. Asi jedinym dtvodem pro volbu ,mount a partition without initializing it” (pfipojte oddil
bez inicializace) muZe byt pokracovani v nedokonc¢ené instalaci ze stejné sady instalacnich disket.

Zvolenim polozky “Inicializovat linuxovy oddil” ptipravite a pfipojite oddil na souborovy systém
/. Prvni oddil, ktery pfipojite nebo inicializujete, bude pfipojend jako/ - nazyva se ,root” (hlavni,
kotenovy svazek soubortl).

V tomto okamziku budete dotdzani, jestli se ma zachovat “Zachovat kompatibilitu s jadry pred
fadou 2.2?”. Zvolite-li “Ne” nebudete moci pouzivat linuxové jadra fady 2.0 nebo starsi, protoZe
souborové systémy budou pouzivat nékterd vylepSeni nepodporovana v jadrech 2.0. Pokud vite,

vylepSeni.

Dale vam bude nabidnuto provést otestovani disku na vyskyt Spatnych blokti. Standardné se tato
volba pfeskakuje, protoZe kontrola mtiZze zabrat dosti ¢asu a navic se fadice modernich diski o
$patné bloky staraji samy. Pokud si nejste jisti kvalitou svého disku, nebo mate starsi pocitag, je
lepsi tuto kontrolu provést.

Dalsi dotazy jsou pouze potvrzovaci. ProtoZe inicializovani oblasti zni¢i vSechna data na ni umisténa,
dobfte si odpovéd’ rozmyslete. Nasledné budete informovani, Ze oblast se ptipojuje jako / . !

Jestlize méte dalsi oblasti, které byste chtéli inicializovat a pfipojit, mtZete po pfipojeni oddilu
/', pouzit menu “Volitelné”. Tento krok je pro ty, kdo si vytvofili samostatné oblasti pro /boot ,
Ivar ,/usr nebo jiné adreséfe.

6.9 “Pripojit zinicializovany oddil”

Alternativou k ““Inicializovat linuxovy oddil”” na této strané je polozka “Ptipojit zinicializovany
oddil”. VyuZijete ji pfi obnoveni pfedeslé nedokoncené instalaci, nebo pokud pfipojujete oblasti,
které uz byly inicializovany, nebo které obsahujf data, ktera byste chtéli zachovat.

Ve skute¢nosti se pfipoji jako /target  a teprve po restartu do systému se pfipojijako / .


http://www.debian.org/releases/woody/i386/release-notes/
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Pokud instalujete bezdiskovou stanici, nastal okamzik, kdy p¥ipojite kofenovou oblast ze vzdaleného
NES serveru. Cestu k serveru zadejte normalni NFS syntaxi, konkrétné: jméno-serveru-nebo-IP : sdilena-ces
Pokud potiebujete pfipojit dalsi souborové systémy, mtZete to udélat ted’.

tl///

Pokud jste jesté nenastavili sit’ podle “Konfigurovat si
NFS vés k tomu vyzve automaticky.

na strané 60, tak vybér instalace pfes

6.10 Pfipojeni oblasti nepodporovanych programem dbootstrap

V nékterych specialnich pfipadech nemusi dbootstrap  védét jak pripojit souborovy systém (at’
uz kofenovy nebo néjaky jiny). Pokud jste zkuSeny uZivatel GNU/Linuxu, muZete se jednoduse
pfepnout na druhou konzoli (tty2 ) a pfipojit dany souborovy systém ru¢né.

V piipadé, Ze pfipojujete kofenovou oblast vaSeho nového systému, pfipojte ji jako /target
vrat'te se do dbootstrapu a pokracujte. (Neuskodi spusténi kroku “Zobrazit tabulku oddild”, aby
se dbootstrap  zorientoval, v jaké ¢asti instala¢niho procesu se nachazi).

Pro nekofenové oblasti nesmite zapomenout ru¢né zmeénit soubor fstab , aby se oblasti po restartu
spravné pfipojily. Pfed modifikaci tohoto souboru (/target/etc/fstab ) musite samoziejmé
pockat, nez ho dbootstrap  vytvofi.
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Kapitola 7

Instalace jadra a zdkladniho systému

7.1 “Instalovat jddro a moduly opera¢niho systému”

Dalsi krok je instalace jddra a moduli do systému.

Z nabidnutého seznamu vyberte vhodné zafizeni, ze kterého budete instalovat jadro a moduly
operacniho systému. Nezapomerite, Ze miizete pouzit libovolné z dostupnych zafizeni a Ze nejste
omezeni na pouZiti stejného média, se kterym jste zacinali (viz ‘Ziskani instala¢nich médii’ na
strané 29).

Nabizené moZznosti se mohou lisit v zavislosti na hardwaru, ktery dbootstrap  nasel. Pokud
instalujete ze sady oficidlnich CD, software by mél automaticky vybrat sprdvnou volbu. (A pokud
jste pii startu nezadali parametr verbose , ani by vas nemél obtéZovat se seznamem zafizeni). AZ
vés systém pozddd o vloZeni CD, ujistéte se, Ze vkladate prvni disk.

Pro instalaci z lokalnitho souborového systému zvolte ,hard disk”, pokud oblast zatim neni pfipo-
jend, nebo ,mounted” pro jiz pfipojenou oblast. V obou piipadech bude systém hledat néjaké
soubory v adresafi dists/woody/main/disks-i386/current . Pokud je tam nenajde, budete
vyzvéni k zadani “Vybrat cestu k archivu”, coz je adresaf na disku, kam jste ulozili poZadované
instala¢ni soubory. Pokud mate lokdlni zrcadlo debianiho archivu, mtizete ho pouzit. Cesta byva
obvykle /archive/debian . (Archiv je charakteristicky adresafovou strukturou debian/dists
/woody/main/disks-i386/current ). Cestu miiZete zadat ru¢né, nebo pouzitim tla¢itka <...>
miiZete prochdzet adresdfovy strom.

Pokud tedy instalujete z lokdlniho disku nebo podobného média (NFS), budete vyzvani pro zadéni
cesty k adresafi obsahujicimu potfebné soubory. (Pokud vyberete Spatné umisténi, systém se bude
ptat znovu a znovu, neZ odpovite spravné). MiiZete se podivat na tty3 (viz ‘Pouzivani shellu a
prohliZeni logi” na strané 46) kde dbootstrap  zaznamend umisténi hledanych soubort.

JestliZe se objevi volba , default”, méli byste ji vyuzit. V opa¢ném piipadé zkuste moznost ,list” a
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nechte dbootstrap , aby se sdm pokusil soubory najit. (Coz miZe byt pomalé, zejména na NFS).
Jako posledni moznost pouZzijte volbu ,,manual” a zadejte cestu ru¢né.

Instalace z disket vyzaduje vloZit zdchrannou disketu (kterou mate patrné v mechanice) a potom
diskety s ovladadi.

Jestlize chcete instalovat jddro a moduly ze sité¢, mtZete to udélat vybérem volby ,network”
(HTTP) nebo ,NFS”. Vase sit'ova rozhrani musi byt podporovana standardnim jadrem (viz ‘Os-
tatni zafizeni’ na strané 12). Pokud se nabidka , NFS” neobjevi, musite vybrat “Zrusit”, vratit se
zpét, vybrat krok “Konfigurovat sit” (viz “’Konfigurovat sit”” na strané 60) a poté znovu spustit
tento krok.

7.2 NFS

Zvolte nabidku ,NFS” a zadejte jméno a adresu svého NFS serveru. Za pfedpokladu, Ze jste
na NFS server na spravné misto umistili obrazy zachranné diskety a disket s ovladaci, budou
tyto soubory dostupné pro instalaci jaddra a moduld. Souborovy systém NFS bude pfipojen pod
/instmnt . Umisténi souborti vyberte stejné jako pro metody ,hard disk” nebo , mounted”.

7.3 Sit

Vyberte moZnost ,network” a sdélte dbootstrap u URL a cestu k debianimu archivu. Standardni
volba vétsinou funguje dobie a v kazdém piipadé je spravnd alespori cesta (pro libovolné oficidlni
zrcadlo Debianu), takze sta¢i zmeénit adresu serveru. ... this sentence isn’t finished...

7.3.1 NFS Root

Pokud instalujete bezdiskovou stanici, méli byste jiz mit sit' nastavenou podle “’Konfigurovat
sit””" na strané 60. Instala¢ni systém by vdm mél nabidnout instalaci jadra a modulti z NFS. Pokracu-
jete metodou ,NFS” popsanou vyse.

Pro jind instala¢ni média mohou byt vyzadovany dalsi kroky.

7.4 “Konfigurovat podporu PCMCIA”

“Konfigurovat podporu PCMCIA” je alternativni krok pfedchazejici “Konfigurovat moduly s ovladaci
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zafizeni” a slouZzi k zapnuti podpory PCMCIA Kkaret.
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Pokud maéte zafizeni PCMCIA, ale nepotiebujete je k instalaci systému, mtiZete nastaveni odlozit
a vratit se k nému po dokonceni instalace. JestliZe budete pfi instalaci pouZzivat napf. sit'ovou
kartu na rozhrani PCMCIA, je nutné konfiguraci provést nyni, jesté pfed nastavenim sité.

V pripadé, ze PCMCIA potiebujete, zvolte “Konfigurovat podporu PCMCIA”. Odpovézte, jaky
mate typ fadic¢e PCMCIA. VétSinou se jedna o0 i82365 . Dalsi moZnost je tcic , pfesné oznaceni
by mél uvést vyrobce v dokumentaci k notebooku. Nésledujici policka asi ponechate nevyplnénd a
pokud zafizeni nebude pracovat, podivejte se do Linux PCMCIA HOWTO (http://www.tldp.
org/HOWTO/PCMCIA-HOWTO.html), jaké hodnoty zadat pro konkrétni zafizeni.

Ve vyjimecnych p¥ipadech je tfeba provést ipravu souboru /etc/pcmcia/config.opts . Pfep-
néte do druhé virtudlni konzole stiskem levy Alt-F2 a upravte soubor. Potom zvolte novou konfig-
uraci PCMCIA nebo do jadra znovu nahrajte moduly pomoci pfikazti insmod a rmmod.

AZ budete mit zafizeni tspésné nakonfigurované, vrat'te se k nastaveni ovladac¢h zafizeni, které
popisuje dalsi kapitola.

7.5 “Konfigurovat moduly s ovladaci zafizeni”

Pro nastaveni ovladac¢ti zafizeni, neboli moduld jaddra, vyberte nabidku “Konfigurovat moduly s
ovladaci zafizeni”.

Nejdiive budete dotdzani, zda chcete nahrat moduly jadra z diskety doddvané vyrobcem. Vétsina
lidi mtze tento krok pfeskocit, protoZe se pouzivd pouze pro proprietdrni nebo nestandardni
moduly, které jsou dodavény s prislusnym hardwarem (napiiklad SCSI fadi¢em). Moduly se bu-
dou hledat na disketé v adreséfi /lib/modules/misc (kde misc mtize byt libovolna standardni
sekce). Jakékoliv soubory spliiujici tento poZadavek se nakopiruji na disk, takZe je mtiZete v nasle-
dujicim kroku nakonfigurovat.

Nésledné se spusti program modconf , kde mtZete prochazet skupinami modulti jadra a vybrat
si moduly, které chcete nainstalovat.

Doporucujeme vam konfigurovat pouze zafizeni, kterd nebyla automaticky jadrem detekovana a
kterd jsou nezbytnd pro nainstalovani zdkladniho systému. Spousta lidi konfiguraci modulti viibec
nepottebuje.

Napfiklad se mtliZe stat, Ze budete muset explicitné zavést ovladac¢ sit'ové karty ze sekce net ,
ovlada¢ SCSI disku ze sekce scsi  nebo ovlada¢ pro proprietdirni CD-ROM v sekci cdrom . Za-
fizeni, kterd zde nakonfigurujete, se budou automaticky zavadét pii kazdém startu systému.

Nékteré moduly mohou vyZadovat zaddni parametri. Pro zjisténi, které parametry jsou dtileZité,
se budete muset podivat do dokumentace p¥islusného modulu.

AZ bude systém nainstalovany, 1ze konfiguraci moduld kdykoliv zménit programem modconf .


http://www.tldp.org/HOWTO/PCMCIA-HOWTO.html
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7.6 “Konfigurovat sit”

Jestlize instala¢ni systém nedetekuje Zaddné sit'ové zafizeni, obrati se na vas s nabidkou “Konfigu-
race ndzvu pocitace”. V4s pocita¢ musi mit néjaké jméno i v ptipad€, Ze nejste pfipojeni do sité.

V piipadg, Ze instala¢ni systém sit'ové zafizeni nalezne, bude pokracovat krokem “Konfigurovat
sit”. Pokud vam systém nedovoli pfejit k tomuto kroku, znamena to, Ze systém zadné sit'ové
zafizeni neznd a pravdépodobné jste jej Spatné nakonfigurovali. Vrat'te se zpét (““Konfigurovat
moduly s ovladaci zafizeni”” na pfedchozi strané) a v sekci net vyhledejte pfislusny ovladac.

Jestlize mate vice sitovych zafizeni a instalator detekuje alespori dvé z nich, budete si muset ze
seznamu vybrat pouze jedno zafizeni, které chcete nastavit. (Po instalaci mtiZete samozfejmé zby-
vajici zatizeni dokonfigurovat ru¢né — viz manudlova stranka interfaces(5) )

Pokud dbootstrap  zjisti, Ze jste konfigurovali karty PCMCIA (“’Konfigurovat podporu PCM-
CIA” na strané 58), budete dotdzéni, zda je sit'ové zafizeni kartou PCMCIA. Odpovéd’ na tuto
otdzku ovlivni jak a kam se ulozi konfigurace sité.

Program dbootstrap  se vas ddle zeptd, zda chcete pouZit pro konfiguraci sit¢ DHCP nebo
BOOTP server. Pokud miiZete, odpovézte “Ano”. Jestli mate Stésti a vidite hldsku “Sit’ se podaftilo
nakonfigurovat pomoci DHCP/BOOTP.”, pfeskocte rovnou na “/Instalovat zdkladni systém”” na
této strané. Jestlize automaticka konfigurace selZe, zkontrolujte spravné zapojeni kabelt a piectéte

si hlasky na tfeti konzoli (tty3). Jestli to nepomftiZe, pokracujte a nakonfigurujte sit’ ru¢né.

Pfi ru¢ni konfiguraci sité vas dbootstrap ~ vyzve k vyplnéni tdajti z ‘Déle budete pottebovat’ na
strané 16. Po potvrzeni zadanych tidaji musite zadat primdrni sit'ové zafizeni pro sit'ové pfipo-
jeni. Obvykle se jednd o ,,eth0” (prvni ethernetové zatizeni).

Par technickych poznamek: program pfedpoklada, Ze adresa vasi sité je bitovym soucinem IP
adresy a sit'ové masky. Déle se pokusi odhadnout vysilaci adresu jako bitovy soucet IP adresy
systému a bitového doplnku sitové masky. Pfredpokladd, Ze gateway zprostfedkovava i DNS.
Pokud néktery tidaj nebudete znat, ponechte u néj pfednastavenou hodnotu. Konfiguraci mtZete
na nainstalovaném systému upravit editaci souboru /etc/network/interfaces , hebo si nain-
stalovat bali¢ek etherconf , ktery vas celym procesem provede.

7.7 “Instalovat zdkladni systém”

V dal$im kroku se nainstaluje zdkladni systém. Zakladni systém je minimdlni mnoZina balikii,
ktera poskytuje maly, ale samostatny a funkéni systém. Zabira néco pod 70MB.

Béhem tohoto kroku se vdm zobrazi (pokud neinstalujete z CD) seznam zafizeni, ze kterych
miiZzete zakladni systém instalovat. Jestlize instalujete z oficidlnich CD, budete pouze vyzvani,
abyste do mechaniky vloZili prvni disk.
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Pri instalaci ze sité, bud’te trpélivi, protoZe nékteré kroky mohou trvat pomérné dlouho a navenek
se mize zdat, Ze se nic nedéje. Konkrétné u stahovani souboru Packages.gz a instala¢nich
souborti zékladniho systému to vypada jako by se systém zastavil. KdyZ se ale pfepnete na druhou
konzolu, mtizete se piikazem df -h ujistit, Ze se pevny disk zaplnuje.

Pokud se ale instalace zastavi pfi stahovani souboru nazvaného Release , je téméf jisté, Ze sit'ovy
archiv nebyl nalezen, nebo je na ném néjaka chyba.

Jestlize instalujete zdkladni systém z pevného disku, sta¢i kdyZ nasmérujte instaldtor na soubor
basedebs.tar
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Kapitola 8

Zavedeni vaseho nového systému

/4

8.1 “Nastavit systém startovatelny

Standardni zavadé¢ na i386 je , LILO”. Je to komplexni program nabizejici hodné moZnosti, véetné
zavadéni MS-DOSu, NT a OS/2. Pokud maéte néjaké specidlni pozadavky, prostudujte si adresat
lusr/share/doc/lilo/ a nezapomerite na zajimavy dokument LILO mini-HOWTO (http:
[lwww.tldp.org/HOWTO/mini/LILO.html ).

Nyni mtZete tento krok pfeskocit a nastavit aktivni oblast pozdéji programem fdisk  nebo jinymi
programy, které to umoznuji.

Pokud néco udélate Spatné a nebudete moci zavést MS-DOS, budete muset nastartovat z MS-
DOSové zavadéci diskety a pfikazem fdisk /mbr  nainstalovat MS-DOSovy MBR (master boot
record). To ale znamend, Ze budete muset najit jinou cestu, jak se dostat zpét do Debianu! Detail-

vvvvv

Pokud instalujete bezdiskovou stanici, zavadéni systému z lokédlniho disku evidentné nebude ne-
jsmysluplnéjsi volba - tento krok pieskocte.

8.2 Okamzik pravdy

Ted’ ptichazi chvile zahoteni systému. Vyjméte disketu z mechaniky a zvolte poloZzku “Restartovat
systém”.

Jestlize Debian z disku nenabéhne, zkuste to znovu z vaseho instala¢ntho média (napfiklad ze
zachranné diskety) nebo zaloZte vasi vlastni zavadéci disketu (pokud jste ji vytvofili) a zmacknéte
Reset. Pokud nepouzivite vasi debiani zavadéci disketu, pravdépodobné budete muset pfi startu
pfidat néjaké parametry. Naptiklad pfi pouZiti zachranné diskety musite specifikovat rescue

root= root , kde root je vase kofenova oblast (napt. ,/dev/sdal”).


http://www.tldp.org/HOWTO/mini/LILO.html
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Pri zavadéni systému by se mély objevit stejné zpravy jako pfi zavedeni z instala¢ni diskety plus
nékterd novd hlaseni.

8.3 (Zakladni) ptizptisobeni Debianu

Po zavedeni systému budete vyzvéni k dokonceni konfigurace zdkladniho systému a k vybéru
bali¢kd, které chcete nainstalovat. Aplikace, kterd vas timto procesem povede, se nazyva base-config
Jestlize nékdy v budoucnu budete chtit base-config  spustit znovu, staci kdyZ jako root napiSete
base-config

8.4 Nastaveni ¢asového pasma

Nejprve budete vyzvani k vybéru vaseho ¢asového pasma. Po volbé, zda jsou hardwarové hodiny
nastaveny na mistni nebo univerzalni ¢asové pasmo, si vyberete oblast a mésto, které je ve stejném
¢asovém pasmu jako vas pocita¢. Pfi vybéru ze seznamu se miiZete stiskem pismene pfesunout
na prvni polozku za¢inajici danym pismenem.

8.5 MDS5 hesla

Dalsi otdzka zni, zda chcete nainstalovat MD5 hesla. Tato alternativni metoda ukladani hesel je

NP2

Prednastavené je “Ne”, ale pokud nepottebujete podporu NIS a velmi vam zdleZi na bezpe¢nosti
va$eho stroje, méli byste odpovédét “Ano”.

8.6 Podpora stinovych hesel (Shadow Password)

Pokud jste neodpovédéli na MD5 hesla “Ano”, systém se vés zeptd, zda chcete povolit pouzivani
stinovych hesel. Stinova hesla jsou prosttedkem k lepsimu zabezpeceni systému. Systémy bez
stinovych hesel uchovavaji uzivatelska hesla v zaSifrované podobé v souboru /etc/passwd

pfistupném vSem uZivatelim. Tento soubor musi ztstat Citelny, ponévadZ obsahuje dtileZité in-
formace o uzivatelich, napfiklad jak se maji pfevadét uzivatelskd jména na odpovidajici ¢iselné
hodnoty. Kdokoliv, kdo ziska soubor /etc/passwd , se miize pokusit titokem hrubou silou (au-

tomatizované zkouseni vSech moZnych kombinaci) odhalit, jaka hesla maji uzivatelé systému.

Pokud povolite pouZiti stinovych hesel, hesla se budou uchovavat v souboru /etc/shadow ,
ktery je pfistupny pouze spravci systému. Viele doporucujeme stinovéa hesla pouZzivat.
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Na stinova hesla mtiZete systém pfevést i pozdéji programem shadowconfig . Po instalaci na-
jdete postup v souboru /usr/share/doc/passwd/README.debian.gz

8.7 Nastaveni rootova hesla

Utet root je uttem pro superuZivatele, na kterého se nevztahuji bezpetnostni omezeni. Méli byste
ho pouzivat pouze, kdyZ provadite spravu systému, a jen na dobu nezbytné nutnou.

UZivatelska hesla by méla byt sestavena ze 6 az 8 pismen, obsahovat mala a velka pismena vcetné
dalsich znakti (jako % ; ,). Specidlni pozornost vénujte vybéru hesla pro roota, protoZe je to velmi
mocny tcet. Vyhnéte se sloviim ze slovnikt, jméntm oblibenych postav, jakymkoliv osobnim tida-
jam, prosté ¢emukoliv, co se da lehce uhodnout.

JestliZe vdim nékdo bude tvrdit, Ze pottebuje heslo vaseho rootovského ti¢tu, bud'te velice ostraziti.
V Zadném piipadé byste neméli toto heslo prozrazovat! Jediné snad, Ze dany stroj spravuje vice
spolu-administratort.

8.8 Vytvofeni uZivatelského uctu

Y

Systém se zepta, zda nyni chcete vytvofit uZivatelsky tcet. (Uet je pravo k pouzivani potitace,
tvofi ho jméno uZivatele a jeho heslo). Tento ticet byste méli pouZzivat ke kazdodenni praci. Jak jiz
bylo feceno, nepouzivejte icet superuZivatele pro bézné tikoly.

Pro¢ ne? P¥ipadnd chyba by mohla mit katastrofické disledky a dokonce by si mohla vyzadat
novou instalaci systému. Dal$im diivodem je moZnost, Ze vim muiZe byt nastréen program nazy-
vany trojsky kiiri, ktery zneuZije prav, jeZ jako root mate, a narusi bezpecnost vaseho systému.
Kvalitni knihy o administraci unixového operacniho systému vdm jisté podrobnéji osvétli danou
problematiku. Jestlize v Unixu za¢indte, uvaZte ¢etbu na toto téma.

Jméno uZivatelského Gctu si miizete vybrat zcela libovolné. Napfiklad, pokud se jmenujete Jan
Novak, vytvofte si novy tcet ,novak”, ,jnovak” nebo ,jn”. Kromeé hesla budete jesté dotdzani na
celé jméno uzivatele.

Pokud budete chtit vytvorfit daldi ticet, mliZzete to udélat kdykoliv po skonc¢eni instalace pro-
gramem adduser .

8.9 Nastaveni PPP

Daéle budete dotdzani zda chcete instalovat zbytek systému ptes PPP. Jestlize instalujete z CD
a/nebo jste pripojeni piimo k siti, mtiZete klidné zvolit “Ne” a tuto sekci preskodit.
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Pokud odpovite kladné, spusti se program pppconfig , ktery vam pomiize PPP nastavit. AZ se
vds program bude ptdt na ndzev vytdaceného (dialup) spojent, uved'te ,provider”.

Doufame, Ze s pomoci pppconfig u bude nastaveni snadné. Pokud by se vdm to nepodafilo,
prectéte si nasleduji pokyny.

Pro nastaveni PPP potiebujete znat zaklady prohliZeni a editace souborti v GNU/Linuxu. K zo-
brazeni obsahu souboru pouZzivejte programy more, nebo zmore pro komprimované soubory s
koncovkou .gz . Napftiklad soubor README.debian.gz si miiZzete prohlédnout ptikazem zmore
README.debian.gz . Pro dpravu soubort je v zdkladnim systému nainstalovdn editor nano,
ktery nepfekypuje funkcemi, ale je snadno pouzitelny. Pozdéji si samoziejmé muZete doinstalo-
vat dalsi editory a prohliZece, jako tieba jed , nvi ,less aemacs.

V souboru /etc/ppp/peers/provider nahrad’te /dev/imodem fetézcem /dev/ttyS #, kde
# znadi ¢islo sériového portu. V Linuxu se porty oznacuji ¢isly od 0, takZe prvni sériovy port
(COM] je pod Linuxem /dev/ttySO . Déle upravte soubor /etc/chatscripts/provider ,
kam vloZite telefonni ¢islo ke zprostfedkovateli Internetu, uZivatelské jméno a heslo. Sekvenci
,\q” v tvodu hesla nemaZte, protoZe zabranuje zapisovani hesla do souborti se zdznamem spo-

jeni.

Misto ovéfeni uzivatele v textovém rezimu pouZzivaji mnozi zprostfedkovatelé protokoly PAP
nebo CHAP, jini pouZivaji oba druhy. JestliZze v4s poskytovatel poZzaduje PAP nebo CHAD, je tteba
postupovat jinym zptisobem. V souboru /etc/chatscript/provider zakomentujte vSe za
vytaceci sekvenci (za¢ind ,,ATDT”), upravte soubor /etc/ppp/peers/provider podle navodu
uvedeného vySe a pripojte user jmeno , kde jmeno je vase uZivatelské jméno u zprostfedkovatele
pfipojeni. Déle editujte soubor /etc/ppp/pap-secrets nebo /etc/ppp/chap-secrets a
dopliite do néj heslo.

Do souboru /etc/resolv.conf jesté dopliite IP adresu DNS serveru vaseho zprostfedkovatele
pfipojeni. Radky souboru /etc/resolv.conf jsou v nasledujicim formatu: nameserver — XXX.XXX.XXX.XXX
kde x jsou ¢isla v IP adrese. P¥ipadné byste mohli do souboru /etc/ppp/peers/provider pii-

dat moZnost usepeerdns , ¢imz zapnete automaticky vybér vhodnych DNS serverti podle nas-
taveni hostitelského poéitace.

Pokud vas poskytovatel pouziva standardni pfihlasovaci proceduru, mélo by byt v8e pfipraveno k
pfipojeni. PPP spojeni spustite pod uZivatelem root piikazem pon a jeho prtibéh mtZete sledovat
pomoci plog . Odpojite se piikazem poff .

Pro dalsi informace o pouzivani PPP v Debianu si pfectéte /usr/share/doc/ppp/README.Debian.gz

Pro statické pfipojeni pomoci SLIP budete muset do souboru /etc/init.d/network pfidat
piikaz slattach  (z baliku net-tools ). Dynamické SLIP vyZaduje balik gnudip .
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8.10 Odstranéni podpory PCMCIA

JestliZze nebudete vyuZivat zafizeni PCMCIA, miiZzete nyni jejich podporu odstranit. Procisti se tim
zavadéni systému a také budete mit snazsi pozici p¥i pfipraveé vlastniho jadra. (Podpora PCMCIA
vyZaduje vétsi soulad mezi verzemi ovladacti pro PCMCIA, modulti jaddra a samotnym jadrem).

8.11 Nastaveni APT

UZivatelé nejcastgji instaluji balicky programem apt-get  z balickuapt .! Aby APT védél, odkud
ma ziskdvat balicky, musi se nastavit. S tim pomtize utilita apt-setup

Po skonceni instalace miizete kdykoliv zménit nastaveni APT spusténim programu apt-setup
nebo rucné upravit soubor /etc/apt/sources.list

Jestlize instalujete z oficidlnich CD, pak by CD v mechanice mélo byt automaticky bez ptani nas-
taveno jako zdroj pro apt. Poznéte to podle toho, Ze uvidite jak je CD zkouméno a poté budete
dotdzani zda chcete nastavit dalsi CD. Jestlize méate sadu nékolika CD — a vétSina lidi m4 —tak
byste méli pokracovat a postupné nechat prozkoumat viechna CD.

UZivateltim bez oficidlnich CD bude nabidnuto nékolik moZnosti, jak ziskat debiani bali¢ky: FIP,
HTTP, CD-ROM nebo lokdIni souborovy systém.

Vsimnéte si, Ze je Gplné normdlni (a dokonce vyhodné) mit nékolik rtznych APT zdrojti i pro
jeden a ten samy debiani archiv. apt-get automaticky ze vSech dostupnych verzi balicku vybere
tu s nejvyssim ¢islem verze. Nebo pokud méte napfiklad jako zdroje uvedeny HTTP i CD-ROM,
apt-get  bude implicitné vyuzivat CD-ROM a HTTP pouZije pouze pokud na siti bude novéjsi
verze daného balicku. Na druhé strané neni nejlepsi ndpad pfidat zbytecné mnoho APT zdroji,
protoZe to zpomali proces kontroly sit'ovych archivii na nové verze.

8.11.1 Nastaveni sit'ovych zdrojt pro balicky
Jestlize planujete instalovat zbytek sytému po siti, nejvhodnéjsi volba je asi zdroj ,http”. Zdroje
dostupné pfes ,ftp” nejsou o nic horsi, ale navazovani spojeni mtiZe trvat déle.

Dalsi otazka se ptd, zda chcete mit pfistup k nesvobodnému softwaru. To znamend komeréni
nebo jiny software, jehoZ licenéni podminky nevyhovuji Debian Free Software Guidelines (http:
/lIwww.debian.org/social_contract#guidelines )- MtZete odpovédét “Ano”, ale bud'te

opatrni pii instalaci takového softwaru, protoZe se musite ujistit, Ze jej pouZivate v souladu s
licen¢nimi podminkami.

ktery se stard o ziskani potiebnych bali¢k ze sité, CD nebo jiného zdroje a také o vyfeSeni zavislosti mezi balicky.
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V dal$im kroku sdélite apt-setup u zemi ve které Zijete a podle toho se vybere nékteré z ofi-
cidlnich internetovych zrcadel Debianu. Z nabidnutého seznamu vhodnych serverti si néktery
vyberte.

Jestlize instalujete pfes HTTP, budete dotdzdni na nastaveni proxy serveru. To je nékdy potteba
pro uZivatele za firewallem, na podnikovych sitich a podobné.

Nakonec bude nové zvoleny sit'ovy zdroj balickti otestovan a jestli vSe dopadne dobfe, budete
vam nabidnuta moZnost pfidat dalsi zdroj.

8.12 Instalace balickt: zakladni nebo pokrocila

Nyni budete dotdzani, zda chcete vybér balicki provést jednodussi nebo detailnéjsi cestou. Do-
porucujeme vam zacit jednodussim zptisobem, protoze k detailnimu nastaveni se miiZzete vratit
po skonceni instalace.

ProtoZe je base-config  velmi liny, tak si na pomoc zavolé jiné aplikace. Pro za¢dte¢nickou insta-
laci spusti program tasksel nebo pro pokrocilou program dselect . Oba dva néstroje mizZete
spustit samostatné kdykoliv po instalaci a nainstalovat si tak dalsi balicky. Pokud potiebujete po
skonceni instalace doinstalovat konkrétni bali¢ek, jednoduse spust'te piikaz apt-get install

balik , kde balik je jméno balicku, ktery chcete nainstalovat.

8.13 Jednoducha cesta — instalace dloh

JestliZe jste zvolili ,simple” instalaci, ocitnete se v programu tasksel . Program vam predlozi
nabidku pfipravenych softwarovych dloh. Vzdy samoziejmé muZete piejit k programu dselect

a balik po baliku uréit co se md instalovat, ovSem projit vSechny baliky vam pravdépodobné
zabere hodné ¢asu, protoZe budete vybirat z 8300 balik(!

Z tohoto divodu vam radéji nabizime ulohy (zadani). Zaddnim se mysli funkce, kterou systém
bude schopen plnit. MiiZete volit z nékolika pfedpfipravenych zadani jako tieba ,vyvoj v jazyku
C”, ,souborovy server” nebo , GNOME".

oo

U kazdé ulohy si mtiZete vybérem , Task Info” nechat zobrazit podrobnéjsi informace o tloze, jako
tfeba seznam bali¢kti v ni obsaZenych. ‘Misto potfebné pro tlohy’ na strané 90 obsahuje tabulku
nékolika tloh a jejich pfiblizné velikosti.

Az skonéite s vybérem zaddni, vyberte , Finish”. Tim se spusti apt-get , ktery nainstaluje vybrané
balicky. I kdyZ nevyberete Zddné tlohy, doinstaluji se vSechny chybéjici baliky s prioritou stan-
dardni, poZzadované a dutleZité. (To je ekvivalentni spusténi piikazu tasksel -s  a v soucasné

dobé to znamena asi 37 megabaijtii balicki). Pfed samotnou instalaci se jesté zobrazi pocet instalo-
vanych balikti a celkova velikost bali¢kti, které se musi stahnout ze sité.
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Zde musime zminit, Ze v pfipravenych tilohach je zahrnuta pouze mala ¢ast ze vSech 8300 balicki
dostupnych v Debianu. Informace o dal$ich balicich ziskate pfikazem apt-cache search hledany-retezec
(viz manuédlova stranka apt-cache(8) ), nebo si podle popisu niZe spust'te program dselect

8.14 Pokrocild sprava balickd programem dselect

dselect sespustiv p¥ipadé, Ze jste zvolili vybér balick tla¢itkem ,advanced”. V dselect Tutorial
(dselect-beginner.cs.html ) jsou informace, které byste méli znat piedtim, nez dselect
spustite. dselect  slouzi k vybéru jednotlivych balikii, které se nainstaluji na vas pocitaé. Program
dselect je nutné spustit jako superuzivatel (root).

8.15 Vyzvy béhem instalace bali¢ka

Kazdy balicek, ktery jste vybrali v programech tasksel nebo dselect , bude rozbalen a nain-
stalovan programy apt-get a dpkg . Pokud jsou k instalaci balicku potifebné informace od uzi-
vatele, budete na né dotdzani béhem této faze instalace. Na obrazovce se také mohou objevit
zprévy o instala¢nich problémech.

8.16 Prihlaseni do systému

Po dokonéeni instalace balik(i se setkate s vyzvou k pfihldSeni do sytému (tzv. login prompt).
Ptihlaste se na sviij osobni ti¢et, systém je pfipraven k pouzivani.

Pokud jste zacinajici uzivatel, asi si budete chtit prohlédnout dokumentaci dostupnou v systému.
V soucasné dobé existuje nékolik dokumentacnich systémi, ale pracuje se na jejich sjednoceni.

Dokumentace vztahujici se k instalovanym programim je v adreséti /usr/share/doc/ v po-
dadreséafi se jménem programu. Napiiklad pfirucka pro pouZiti programu apt (APT User’s Guide)
je v souboru /usr/share/doc/apt/guide.html/index.html

lusr/share/doc/ navic obsahuje nékolik specidlnich adresafti. Napiiklad linuxové ndvody
sjak na to” (HOWTO) jsou v adresatich /usr/share/doc/HOWTO/en-txt/ a /usr/share
/doc/HOWTO/en-txt/mini/ .Program dhelp nainstaluje soubor /usr/share/doc/HTML/index.html
ktery obsahuje seznam instalované dokumentace.

Tyto dokumenty miuZete jednoduse prohliZet tak, Ze vstoupite do adresafe s dokumentaci (cd
{usr/share/doc/ ) anapiSete lynx . (tecka znamend aktudlni adresar).

Dokumentaci k pfikazu mtiZete ziskat kdyZ napiSete na pfikazovém fadku info (prikaz) nebo
man (prikaz) . Zkraceny navod k pouziti pfikazu obvykle ziskédte kdyZ za ptikaz pridate ar-
gument --help . JestliZe je vystup deli neZ obrazovka, napiste na konec piikazu jesté | more


dselect-beginner.cs.html
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(vystup se pak zastavi po kazdé plné obrazovce). VSechny ptikazy zacinajici urcitym fetézcem
zobrazite tak, Ze napiSete fetézec a dvakrat stisknete kldvesu tab. Ndpovédu k poveltim shellu
ziskate piikazem help .

Obsahlejsi tvod do Debianu a GNU/ Linuxu najdete v /usr/share/doc/debian-guide/html
/noframes/index.html
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Kapitola 9

Dalsi kroky

9.1 Zacinate se systémem UNIX

vr oz

JestliZe se systémem Unix zacindte, mozna budete mit zdjem pfecist si dostupnou literaturu. V

Unix FAQ (ftp://rtfm.mit.edu/pub/usenet/news.answers/unix-fag/faq/ ) najdete
odkazy na anglické knihy a diskusni skupiny Usenet. Podivejte se také na User-Friendly Unix
FAQ (http://www.camelcity.com/~noel/usenet/cuuf-FAQ.htm ).

Linux je jednou z implementaci systému Unix. Na Linux Documentation Project (LDP) (http://
www.tldp.org/ ) je shromazdéno velké mnoZstvi elektronickych dokumenttia HOWTO (ndvodt
jak na to) tykajicich se Linuxu. Vétsinu z téchto materiali si mtiZete procitat lokdIné, sta¢i nain-
stalovat jeden z balikti doc-linux-html (HTML verze) nebo doc-linux-text (ASCII verze),
dokumenty budou v /usr/share/doc/HOWTO .V balicich jsou dostupné rovnéz pieklady nék-
terych navodi.

Cesky vysly napiiklad knihy:
1. Michal Brandejs (http://www.fi.muni.cz/usr/brandejs/ ): UNIX - Linux. Kniha je

urcena pro zacinajici uzivatele Linuxu a systémt UN*X. Zabyva se zdkladnimi piikazy a
systémem z hlediska uZivatele. Vydala Grada (http://www.grada.cz ).

2. Pavel Satrapa (http://www.vslib.cz/~satrapa/ ): Linux - Internet Server (http://
www.vslib.cz/~satrapa/docs/iserver/index.htmi )- Kniha popisuje Linux z pohledu
spravce siti, konfiguraci zdkladnich sit' ovych sluzeb a podobné.

3. Matt Welsh: PouZivame Linux. Pfeklad knihy Running Linux. Vydal Computer Press (http:
Ilwww.cpress.cz/ ).

Informace specifické pro Debian jsou uvedeny déle.


ftp://rtfm.mit.edu/pub/usenet/news.answers/unix-faq/faq/
http://www.camelcity.com/~noel/usenet/cuuf-FAQ.htm
http://www.tldp.org/
http://www.tldp.org/
http://www.fi.muni.cz/usr/brandejs/
http://www.grada.cz
http://www.vslib.cz/~satrapa/
http://www.vslib.cz/~satrapa/docs/iserver/index.html
http://www.vslib.cz/~satrapa/docs/iserver/index.html
http://www.cpress.cz/
http://www.cpress.cz/
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9.2 Vypinani systému

Bézici linuxovy systém nesmite vypinat tlac¢itkem reset nebo prostym vytaZenim ze zdsuvky.
Pokud se Linux nevypne fizen&, mohou se ztratit nebo poskodit soubory na disku. Miizete pouzit
klavesovou kombinaci Ctrl-Alt-Del . Také se mtiZete p¥ihlasit jako root a napsat shutdown -h

now, reboot nebo halt

9.3 Orientace v Debianu

Debian se v 1isf od ostatnich distribuci Linuxu. I kdyZ jste jiz s Linuxem pracovali, je tfeba sezndmit
se s tim, jak distribuce funguje, abyste si systém udrzeli v pofddku. Tato kapitola vdim pomftiZe se
v Debianu lépe zorientovat. Opét se jednd pouze o letmy piehled.

9.3.1 Balickovaci systém Debianu

Yevs Z Yz

NejdtileZzitéjsi je pochopit, jak pracuje balickovaci software. Systém je z velké ¢asti spravovan
balickovacim systémem. Jednd se o adresare:

¢ /usr (vyjma /usr/local )
e /var (vyjma /var/local )
e /bin

e /sbin

e /lib

Napftiklad kdyZ nahradite program /usr/bin/perl , nejspis bude vse fungovat, ale s pfecho-

wev s zZ N2

dem k novéjsi verzi baliku perl o své tpravy pfijdete. Zkuseni uZivatelé tomu dokazi zabranit
pfevedenim baliku do stavu , hold”.

Jedna z nejlepsich instala¢nich metod je urcité apt. MiiZete ji pouZit z dselectu, nebo samostatné na

pfikazové fadce (info apt-get). Apt vdm dovoli sloucit vSechny archivy (main, contrib a non-free),
takZe muZete instalovat jak standardni verze, tak exportné omezené verze balickd.

9.3.2 Sprava vice verzi

Pokud udrZujete vice verzi riznych aplikaci, pfectéte si manudlovou stranku piikazu update-
alternatives.
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9.3.3 Sprdva Cronu

Vsechny periodické tlohy spojené se sprdvou systému by mély byt v adreséfi /etc , protoZe to
jsou konfigura¢ni soubory. Pokud spoustite administratorské tlohy denng, tydné, mési¢né nebo
pfes noc, umistéte je do /etc/cron.{daily,weekly,monthly} . Spousténi téchto tloh je fizeno
souborem /etc/crontab . Ulohy pobézi postupné podle abecedniho potadi.

Jestlize vSak maéte specidlnéj$i pozadavky (potiebujete tlohu spoustét pod jinym uzivatelem nebo
chcete tlohu poustét v urcitém case nebo intervalu), miiZete pouZzit soubor /etc/crontab , nebo
jesté 1épe /etc/cron.d/cokiliv . Tyto soubory maji navic pole pro jméno uZzivatele, pod kterym
se mé tloha spustit.

V obou piipadech staci pfidat/upravit soubory a cron je automaticky rozpozna a za¢ne pouzivat
— neni potfeba spoustét Zzadny piikaz. Dalsi informace jsou v cron(8), crontab(5) a /usr/share
/doc/cron/README.Debian

9.4 Reaktivace DOS a Windows

Po instalaci zdkladniho systému a zapsani zavadéce do Master Boot Record budete schopni zavést
Linux, ale pravdépodobné nic jiného. To zavisi na tom, co jste zvolili béhem instalace. Tato kapitola
popisuje jak miZete znovu aktivovat ptivodni systémy, takZe budete znovu moci zavadét DOS
nebo Windows.

LILO je zavadég, kterym muzZete zavadét i nékteré jiné operacni systémy neZ je Linux. Zavadéc
se konfiguruje souborem /etc/lilo.conf . Po kazdé editaci tohoto souboru musite spustit pro-
gram lilo , aby se provedené zmény aktivovaly.

Dtlezité jsou ¢asti souboru lilo.conf obsahujici klicova slova image a other a vSechny nasle-
dujici fadky. Pouzivaji se k popsani operaéniho systému, ktery md LILO natdhnout. Takovy zaz-
nam miiZe obsahovat jadro (image ), kofenovou oblast (root ), upfesiiujici parametry jadra, atd.
stejné jako popis k zavedeni jiného, nelinuxového (other ) opera¢niho systému. Tato klicova slova
mohou byt pouzita vice neZ jednou. Pofadi zdznamt v konfiguraénim souboru je dtilezité, pro-
toZe urcuje systém, ktery bude nataZen automaticky po urcité dobé (delay ) za pfedpokladu, Ze
LILO nebylo zastaveno klavesou shift.

Ihned po instalaci Debianu je systém nakonfigurovan pro automatické zavadéni programem LILO .
Jestlize chcete natdhnout jiné linuxové jaddro, musite zménit soubor /etc/lilo.conf a pfidat
nésledujici fadky:

image=/boot/vmlinuz.new
label=new
append="mcd=0x320,11"
read-only
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Pro zédkladni nastaveni postacuji prvni dva fadky. Jestlize chcete védét vic o ostatnich klicovych
slovech, podivejte se do dokumentace k programu LILO (v adreséfi /usr/share/doc/lilo/ )-
Nejdtlezitéjsi soubor je Manual.txt . Pokud jste nedockavi, bude rychlejsi si projit manualové
stranky lilo.conf(5) pro piehled kli¢ovych slov a lilo(8) pro popis instalace nové konfigu-

race do zavadéciho sektoru.

Poznamenejme, Ze v systému Debian GNU /Linux jsou dostupné i jiné zavadéce, jako tteba GRUB
(balicek grub ), CHOS (bali¢ek chos ), Extended-IPL (bali¢ek extipl ), loadlin (bali¢ek loadlin )
a dalsi.

9.5 Dalsi dokumentace

Hledéte-li popis né&jakého programu, vyzkousejte nejprve man program ainfo  program .

Uzite¢né informace najdete v adreséfi /usr/share/doc . Zajimavé dokumenty jsou v podadresatich
lusr/share/doc/HOWTO  a /usr/share/doc/FAQ . Pokud chcete nahlasit chybu, pfectéte si
soubory /usr/share/doc/debian/bug* . Upravy bali¢ktt specifické pro Debian jsou zdoku-
mentovany v souborech /usr/share/doc/(nazevbali ¢ku)/README.Debian

WWW stranky Debianu (http://www.debian.org/ ) obsahuji spousty dokumentace o Debianu.

V prvni fadé se podivejte na Debian FAQ (http://www.debian.org/doc/FAQ/ ) a prohlede-
jte archiv diskusnich listti Debianu (http://lists.debian.org/ ). Komunita okolo Debianu

si navzdjem pomdhd (users for users), takZe pokud se chcete pfihlasit k nékterému z debianich
diskusnich list(i, podivejte se na stranku p¥ihldSeni do diskusniho listu (http://www.debian.
org/MailingLists/subscribe ).

9.6 Kompilace nového jadra

Pro¢ byste si chtéli sestavit nové jadro? Obvykle nejde o nutnost, ponévadz jaddro doddvané s
Debianem funguje ve vétsiné pocitact. Nové jadro miiZe byt uzite¢né v ndsledujicich situacich:

¢ Potiebujete vyfesit hardwarovy konflikt zafizeni nebo specidlni naroky hardwaru, které
dodédvané jaddro nezvladne.

¢ Ve standardnim jadfe postradate podporu zafizeni nebo né&jakou sluzbu (napf. Advanced
power management, SMP).

® Varianty jddra compact a idepci neobsahuji podporu zvuku. A i kdyZ vanilla jadro zvukové

Mov e

karty podporuje, nemusi podpora zvuku z nejrtiznéjsich pfic¢in fungovat.

sz

¢ Chcete mensijadro bez ovladacti, které nepouzivdte. Urychlite start systému a uSetfite pamét’.


http://www.debian.org/
http://www.debian.org/doc/FAQ/
http://lists.debian.org/
http://www.debian.org/MailingLists/subscribe
http://www.debian.org/MailingLists/subscribe

Kapitola 9. Dalsi kroky 75

¢ Chcete jadro rozsitit o néjakou funkci (napf. firewall).
¢ Chcete jadro z vyvojové fady.

¢ Chcete udélat dojem na znamé, vyzkouset néco nového.

9.6.1 Sprava jader

Nebojte se kompilace jadra, je to zdbava a budete z ni mit uzitek.

Doporuceny zptlisob kompilace jadra v Debianu vyzaduje tyto baliky: kernel-package , kernel-source-2.2.20
(aktudlni verze v dobé vzniku dokumentu), fakeroot  a dalsi, které jiz méate patrné nainstalované
(Gplny seznam je v souboru /ust/share/doc/kernel-package/README.gz ).

Tato metoda vytvoii ze zdrojovych text(i jadra .deb balicek a jestlize mate z4vislé nestandardni
moduly, taktéZ z nich vyrobi aktualni balicky.

Pozn. Jadro nemusite pfipravovat touto cestou, ale domnivame se, Ze s vyuzitim bali¢kovaciho
softwaru se proces zjednodusi a je také bezpecnéjsi. MiiZete si klidné vzit zdrojové texty jadra
pfimo od Linuse a nebudete potiebovat balik kernel-source-2.2.20 . PfestoZe se ve Woodym
pouziva jadro 2.2.20, novéjsi jadra fady 2.4 jsou k dispozici jako balicky.

Popis baliku kernel-package se nachazi v adresari /usr/share/doc/kernel-package .V
nésledujicich odstavcich najdete jen tivod k jeho pouZziti.

V dal$im budeme piedpoklddat, Ze zdrojové texty jadra verze 2.2.20 ulozite do /usr/local

Isrc . Jako superuzivatel vytvorte adresai /usr/local/src a zmérte jeho vlastnika na vas nor-
malni Gcet. Pfihlaste se na svijj icet a pfejdéte do adresare, kde chcete mit zdrojové texty jadra (cd
{usr/local/src ), rozbalte archiv (tar xIf /usr/src/kernel-source-2.2.20.tar.bz2 )
a piejdéte do tohoto adresare (cd kernel-source-2.2.20/ )- Proved’te konfiguraci jddra pfikazem
make xconfig v prostfedi X11 nebo make menuconfig v ostatnich pfipadech (musite mit
nainstalovany bali¢ek ncurses-dev ). Proctéte si ndpovédu a pozorné vybirejte z nabizenych
moznosti. Pokud si v nékterém bodu nebudete védét rady, je vétSinou lepsi zafizeni do jadra
vloZit. Volby, kterym nerozumite a které se nevztahuji k hardwaru, radéji nechte na prednas-
tavenych hodnotdch. Nezapomerite do jaddra zahrnout ,Kernel module loader” (tj. automatické
vkladdani moduli1) v sekci ,Loadable module support” , které prednastavené neni, avSak Debian
tuto sluzbu pfedpoklada.

Pfikazem make-kpkg clean prodistite strom zdrojovych text(i a nastaveni baliku kernel-package

Kompilacijaddra provedete pfikazem fakeroot make-kpkg --revision=jadro.1.0 kernel_image
Cislo verze si muzZete zvolit podle vlastni tvahy, slouZi k vasi orientaci v pfipravenych balicich.
Kompilace zabere chvili ¢asu, zéleZi na vypocetnim vykonu vaseho pocitace.

Pokud vyuzivate zafizeni PCMCIA, nainstalujte také balik pcmcia-source . Rozbalte archiv v
adreséfi/usr/src  (Programy pfedpoklddaji, Ze najdou moduly v adreséti /usr/src/modules )-
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Balik pfipravte pfikazem make-kpkg modules_image . Pro oba tkony musite byt pfihldSeni
jako uzivatel root.

Az kompilace skon¢i, jadro nainstalujete jako kazdy jiny balik. Jako root napiste dpkg -i ../kernel-image-2.2.20-
podarchitektura je volitelné upfesnéni architektury, napt. ,i586”, které jste zadali pfed kompilaci

jadra. dpkg -i kernel-image... nainstaluje jddro spolu s doprovodnymi soubory. Jednd se

tfeba o soubory System.map , ktery je uzite¢ny pti dohledavéani problém v jadfe a /boot/config-2.2.20
obsahujici konfigura¢ni soubor jadra. Béhem instalace baliku kernel-image-2.2.20 dojde i

ke spusténi zavadéce (pfislusného k vasi platformé) a obnoveni zavddéctho zdznamu na disku.

Pokud jste vytvofili balik s moduly, napfiklad jestlize mate PCMCIA, je nutné ho rovnéz nain-

stalovat.

Nyni mtiZete spustit systém znovu s novym jadrem. Projdéte si vypisy, zda se pfi instalaci jadra
nevyskytly problémy a spust'te shutdown -r now

Popis baliku kernel-package najdete v adreséfi /usr/share/doc/kernel-package
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Kapitola 10

Technické tdaje o zavadécich disketach

10.1 Zdrojové texty

Balik boot-floppies obsahuje veskeré zdrojové texty a dokumentaci k instala¢nim disketdm.

10.2 ZAachrannd disketa

Zachranna disketa obsahuje souborovy systém Ext2 (nebo FAT podle architektury, kde instalujete)
a méla by byt ¢itelnd pod operaénimi systémy schopnymi pfipojit tyto souborové systémy. Jadro
Linuxu se nachdzi v souboru linux.bin . Soubor root.bin  je programem gzip komprimovany
obraz 1,44 MBajtového souborového systému Minix (pfipadné Ext2), nahrdva se do RAMdisku a
slouzi jako kofenovy svazek souborti.

10.3 Nadahrada jadra na zachranné disketé

Pokud potiebujete na zadchranné disketé pouZit jiné jadro, musite vytvofit jadro Linuxu podporu-
jici (pfimo, nesta¢i v modulech):

RAM disk (CONFIG_BLK_DEV_RAM

prvotni RAM disk (initrd) (CONFIG_BLK_DEV_INITRD
¢ programy ve formatu ELF (CONFIG_BINFMT_ELR

¢ zafizeni loop (CONFIG_BLK_DEV_LOOP
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* souborové systémy FAT, Minix a Ext2 (nékteré z architektur nepotfebuji FAT a/nebo Minix
— podivejte se do zdrojovych textt) Pro Intel x86 jsou potiebné pouze souborové systémy
MSDOS a ext2.

¢ filtrovani socketti pro DHCP (CONFIG_FILTER)
¢ paketovy socket, taktéZ pro DHCP (CONFIG_PACKEY

¢ Unixové doménové sockety pro systémové logovani — ve varianté vanilla je nabizen jako
modul (CONFIG_UNIX

Ujistéte se, Ze jadro, které chcete pouZit, nemd nastavenou polozku CONFIG_DEVFSCONFIG_DEVFS
neni kompatibilni s instala¢nim systémem.

Stdhnéte si sadu zavadécich disket: kofenovou (root), zdchrannou (rescue) a disketu s ovladaci
(driver disk). Nezapomerite, Ze jddra bf2.4, idepci a compact pouZivaji upravena jddra. Kompaktni
sada md vyhodu v tom, Ze obsahuje pouze jednu disketu s ovladaci, coZ neni na skodu, protoze
va$e jadro bude mit pravdépodobné vSechny potiebné ovladace v sobé. Na druhou stranu ale
musite pfi sestaveni jadra provést jeden krok navic (viz make-kpkg v balicku kernel-package ).
Také je mozné, ze uvidite n¢jaké chybové hlasky ohledné moduld.

Pfi sestaveni vlastniho jadra je doporuceno jej nastavit podobné, jako ptivodni jadro, které chcete
nahradit. Méli byste si stdhnout bali¢ek kernel-source, ktery byl pouZzit pro sestaveni ptivodniho
jadra a ze zachranné diskety si zkopirovat soubor .config  (viz niZe).

Podle ptikladu pfipojte obraz zdchranné diskety.
mount -t auto -o loop rescue.bin /mnt

Nakopirujte vase upravené jadro do souboru /mnt/linux.bin a z adresare /mnt spust'te skript
rdev.sh . Skript pfedpokladd, Ze je jadro v aktudlnim adresafi nebo v souboru /mnt/linux.bin

Pak byste méli gzipem zabalit soubory System.map a .config vaseho upraveného jadra a nakopirovat
jejako sys_map.gz aconfig.gz  do adreséfe /mnt .

Nyni miiZete obraz diskety odmontovat a nakopirovat jej na disketu. Pravdépodobné ted’ budete
chtit nainstalovat vase upravené jaddro na pevny disk (krok “Instalovat jadro a moduly opera¢niho
systému”).

Jestlize pouzivéte instala¢ni sadu s upravenym jadrem, pfepnéte se na druhou konzoli (tty2 ) a
aktivujte shell klavesou Enter. PfikazemIs /target/lib/modules zjistite, kam se nakopirovaly
moduly z diskety s ovladaci. Pak se pfikazem uname -r podivejte, kde by moduly mély byt ve
skutecnosti. Jestli se umisténi 1isi, méli byste to spravit pfikazem

mv /target/lib/modules/* /[target/lib/modules/'uname -r'
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Nyni se miiZete vratit zpét na ttyl . Jestli se pfedchozi krok neprovedl spravng, tak “Konfigurovat
moduly s ovladadi zafizeni” nenajde Zadné moduly a tudiz bude velmi smutny.

S nejvétsi pravdépodobnosti také budete chtit nahradit soubor modules.tgz  umistény na disketé
s ovladaci. Tento soubor je komprimovany obsah adreséate /lib/modules/ kernel-version
Adresar zabalte tak, aby obsahoval i nadfazené adreséfte (t.j. /lib/modules/ )-

10.4 Natazeni existujicich modula

JestliZze potiebujete nezbytny ovladac, tfeba pro pristup k disku nebo k zafizeni obsahujici in-
stala¢ni soubory, nemusite sestavovat celé jadro, ale staéi pouZit stavajici moduly. Tyto moduly
muZete nahrdt z diskety jesté pfed pfipojenim kofenové oblasti. K pfipravé takovéto diskety
budete potfebovat:

* jiny pocita¢ s Linuxem, disketovou mechanikou a obvyklymi ndstroji

¢ piipadné Win32 pocita¢ s obvyklymi ndstroji systému Windows, GNU tar a gzip (nebo
Winzip )

¢ ({istou zformatovanou disketu

¢ tuzku a papir
Nasledujici kroky ukazuji, jak vytvofit disketu s moduly jadra bf2.4 za pouziti linuxového poci-
tace:

¢ Pfipojte CD-ROM s Debianem do /cdrom .

¢ Vytvorte docasny adresar a pfesurite se donéj (cd /tmp; mkdir work; cd work )

* Rozbalte vhodnou variantu jddra a pfislusné moduly.

su

tar -zxvf /cdrom/debian/dists/woody/main/disks-i386/current/bf2.4/drivers.tgz
tar -zxvf modules.tgz

less lib/modules/2.4.18-bf2.4/modules.dep

* V souboru modules.dep vyhledejte moduly, které chcete pouZzit a poznamenejte si jejich
zavislosti a pofadi, ve kterém na sobé zavisi. Takto postupujte po vSech zavislostech, az
ziskéate seznam modulti, které mohou byt nahrany bez zavislosti.

¢ Nakopirujte pozadované moduly do samostatného adresére.
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¢ Naformatujte disketu a vytvofte na ni souborovy systém msdos (mformat a: ).
¢ Na disketé vytvofte adresaf boot , do kterého nakopirujte viechny poZadované moduly.

¢ Tuto disketu mliZete pouZit k nataZeni moduli. Neztrat'te pozndmky o zavislostech, mozna
je budete potfebovat pro zavedeni modult ve spravném potadi.
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Kapitola 11

Dodatek

11.1 Dalsi informace

11.1.1 Dalsi informace

Zakladnim zdrojem informaci o Linuxu je Linux Documentation Project (http://www.tldp.
org/ ), kde mimo jiné naleznete ndvody HOWTO (jak na to) a odkazy na dal$i dokumenty o
jednotlivych ¢dstech systému GNU/Linux.

11.2 Jak ziskat Debian GNU/Linux

11.2.1 Oficidlni sada CD

Na strance dodavatelt (http://www.debian.org/CD/vendors/ ) je seznam obchodnik prodé-
vajicich systém Debian GNU/Linux na CD-ROM. Seznam je fazeny podle stétti, takZe by nemél
byt problém najit nejblizstho prodejce.

11.2.2 Mista zrcadlici Debian

Pokud Zijete mimo USA a maéte pfistup k internetu, mtiZete si stahnout debiani balicky z nék-
terého z mistnich zrcadel archivli Debianu uvedenych v seznamu zrcadel Debianu (http:/
www.debian.org/distrib/ftplist ).


http://www.tldp.org/
http://www.tldp.org/
http://www.debian.org/CD/vendors/
http://www.debian.org/distrib/ftplist
http://www.debian.org/distrib/ftplist
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11.2.3 Popis soubort instala¢niho systému

V této casti najdete stru¢ny popis souborti z adresare disks-i386 . Nemusite si je stahovat vSechny,
staci vybrat jen ty, které jsou zapotfebi pro vasi metodu instalace.

VétSina souborti jsou obrazy disket, nahranim souboru na disketu vytvofite poZadovany disk.
Tyto obrazy se pochopitelné 1isi pro diskety rtznych kapacit. Napiiklad 1,44MB je mnoZstvi dat,
které se vejde na standardni 3,5 palcové diskety. 1,2MB je mnoZstvi dat, které se vejde na stan-
dardni 5,25 palcové diskety. Pokud takovou mechaniku maéte, pouZijte obrazy odpovidajicich
disket. Obrazy disket pro 1,44MB pruzné disky jsou umistény v adresafi images-1.44 . Obrazy
disket pro 1,2MB pruzné disky jsou uloZeny v adreséfi images-1.20 . Obrazy pro diskety s ka-
pacitou 2,88MB (které se obvykle pouZzivaji pro nataZeni systému z CD), jsou uloZeny v adresafi
images-2.88

Ctete-li tento dokument na Internetu, nejspi$ si mtiZete nahrat uvedené soubory kliknutim na
jejich nazev (zdvisi na vasem webovém prohliZeci). Soubory jsou jinak dostupné na ftp ftp:
[ftp.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/current/ nebo z podob-
ného adresafe z pocitace zrcadlictho distribuci Debianu (Oficidlni zrcadla Debianu (http:/
www.debian.org/distrib/ftplist ).

Soubory potfebné k prvotnimu nataZeni systému

Obrazy zachranné diskety:
../current/images-1.20/rescue.bin (../../images-1.20/rescue.bin )
../current/images-1.20/safe/rescue.bin (../../images-1.20/safe/rescue.bin )
../current/images-1.44/rescue.bin (../../images-1.44/rescue.bin )
../current/images-1.44/bf2.4/rescue.bin (../../images-1.44/bf2.4/rescue.bin )
../current/images-1.44/compact/rescue.bin (../../images-1.44/compact/rescue.bin )
../current/images-1.44/idepci/rescue.bin (../../Iimages-1.44/idepci/rescue.bin )
../current/images-1.44/safe/rescue.bin (../../images-1.44/safe/rescue.bin )
../current/images-2.88/rescue.bin (../../images-2.88/rescue.bin )
../current/images-2.88/bf2.4/rescue.bin (../../images-2.88/bf2.4/rescue.bin )

../current/images-2.88/compact/rescue.bin (../../images-2.88/compact/rescue.bin )


ftp://ftp.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/current/
ftp://ftp.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/current/
http://www.debian.org/distrib/ftplist
http://www.debian.org/distrib/ftplist
../../images-1.20/rescue.bin
../../images-1.20/safe/rescue.bin
../../images-1.44/rescue.bin
../../images-1.44/bf2.4/rescue.bin
../../images-1.44/compact/rescue.bin
../../images-1.44/idepci/rescue.bin
../../images-1.44/safe/rescue.bin
../../images-2.88/rescue.bin
../../images-2.88/bf2.4/rescue.bin
../../images-2.88/compact/rescue.bin
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.../current/images-2.88/idepci/rescue.bin (../../images-2.88/idepci/rescue.bin ) Zéachranné
diskety se pouZivaji pro prvotni start a pro havarijni p¥ipady, jako kdyZ vas systém nechce
nastartovat. Proto je doporucené si zkopirovat obrazy téchto diskii na diskety, i kdyZ nor-
malné diskety pro instalaci nepouZivate.

Kofenovy (root) obraz:

.../current/images-1.20/root.bin (../../images-1.20/root.bin )
../current/images-1.44/root.bin (../../images-1.44/root.bin )
../current/images-1.44/compact/root.bin (../../images-1.44/compact/root.bin )
../current/images-1.44/idepci/root.bin (../../images-1.44/idepci/root.bin )
../current/images-1.44/bf2.4/root.bin (../../images-1.44/bf2.4/root.bin ) Tento soubor

obsahuje obraz doc¢asného souborového systému, ktery se nahraje do paméti pii startu ze
zachranné diskety. Kofenovy disk se pouZivd pro instalace z pevného disku a disket.

Linuxovy zavadé¢ pro MS-DOS:

.../current/dosutils/loadlin.exe (../../dosutils/loadlin.exe ) Tento zavadéc budete potie-
bovat pro instalaci z MS-DOSové oblasti nebo z CD-ROM. Viz ‘Zavedeni z DOSové oblasti’
na strané 43.

Davkové soubory MS-DOSového instalatoru:

../current/install.bat (../../install.bat )

../current/bf2.4/install.bat (../../bf2.4/install.bat )

../current/compact/install.bat (../../compact/install.bat )

../current/idepci/install.bat (../../idepci/install.bat ) Tento ddvkovy soubor se pouziva

pro instalaci z pevného disku nebo CD-ROM. Viz ‘Zavedeni z DOSové oblasti’ na strané 43.

Zavadéci obrazy TFTP

.../current/bf2.4/tftpboot.img (../../bf2.4/tftpboot.img )
.../current/compact/tftpboot.img (../../compact/tftpboot.img )
.../current/idepci/tftpboot.img (../../idepci/tftpboot.img ) Zavadéci obrazy pouzivané

pro zavadéni ze sité (viz ‘Pfiprava soubort pro zavadéni pomoci TFTP’ na strané 35) ob-
sahuji linuxové jadro a kofenovy souborovy systém root.bin


../../images-2.88/idepci/rescue.bin
../../images-1.20/root.bin
../../images-1.44/root.bin
../../images-1.44/compact/root.bin
../../images-1.44/idepci/root.bin
../../images-1.44/bf2.4/root.bin
../../dosutils/loadlin.exe
../../install.bat
../../bf2.4/install.bat
../../compact/install.bat
../../idepci/install.bat
../../bf2.4/tftpboot.img
../../compact/tftpboot.img
../../idepci/tftpboot.img
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Soubory linuxového jadra

Obraz linuxového jadra se pouziva k instalaci z pevného disku. Pro instalaci z disket neni potfeba.

../current/linux.bin (../../linux.bin )

../current/b£2.4/linux.bin (../../bf2.4/linux.bin )

../current/compact/linux.bin (../../compact/linux.bin )
.../current/idepci/linux.bin (../../idepci/linux.bin ) Soubory linuxového jadra.

Soubory s ovladadi

Tyto soubory obsahuji moduly jadra (nebo ovladace) pro ty druhy hardwaru, které nejsou nezbytné
pro zavedeni instala¢niho systému. Vybér ovladact provedete ve dvou krocich: nejprve vyberete
pfislusny archiv s ovladaci a potom zvolite konkrétni ovladace, které chcete pouzit.

Tyto diskety se pouZivaji aZ po rozdéleni disku a po instalaci jadra. Jestlize potfebujete urcity
ovladac jiz pro zavedeni instala¢niho systému, vyberte si jddro, které tento ovlada¢ obsahuje a
nezapomerite zadat vhodné zavadéci parametry. Viz "Vybér spravné instala¢ni sady’ na strané 31
a ‘Zavadéci argumenty’ na strané 39.

Pamatujte, Ze archiv ovladac¢ti musi byt ve shodé s prvotnim vybérem jadra.

Obrazy disket s ovladaci:

../current/images-1.20/driver-1.bin (../../images-1.20/driver-1.bin )
../current/images-1.20/driver-2.bin (../../images-1.20/driver-2.bin )
.../current/images-1.20/driver-3.bin (../../images-1.20/driver-3.bin )
.../current/images-1.20/driver-4.bin (../../images-1.20/driver-4.bin )
../current/images-1.20/driver-5.bin (../../images-1.20/driver-5.bin )
../current/images-1.20/safe/driver-1.bin (../../images-1.20/safe/driver-1.bin )
../current/images-1.20/safe/driver-2.bin (../../images-1.20/safe/driver-2.bin )
.../current/images-1.20/safe/driver-3.bin (../../images-1.20/safe/driver-3.bin )
../current/images-1.20/safe/driver-4.bin (../../images-1.20/safe/driver-4.bin )

../current/images-1.20/safe/driver-5.bin (../../images-1.20/safe/driver-5.bin )


../../linux.bin
../../bf2.4/linux.bin
../../compact/linux.bin
../../idepci/linux.bin
../../images-1.20/driver-1.bin
../../images-1.20/driver-2.bin
../../images-1.20/driver-3.bin
../../images-1.20/driver-4.bin
../../images-1.20/driver-5.bin
../../images-1.20/safe/driver-1.bin
../../images-1.20/safe/driver-2.bin
../../images-1.20/safe/driver-3.bin
../../images-1.20/safe/driver-4.bin
../../images-1.20/safe/driver-5.bin
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.../current/images-1.44/driver-1.bin (../../images-1.44/driver-1.bin )
.../current/images-1.44/driver-2.bin (../../images-1.44/driver-2.bin )
../current/images-1.44/driver-3.bin (../../images-1.44/driver-3.bin )
../current/images-1.44/driver-4.bin (../../images-1.44/driver-4.bin )
../current/images-1.44/bf2.4/driver-1.bin (../../Images-1.44/bf2.4/driver-1.bin )
.../current/images-1.44/bf2.4/driver-2.bin (../../images-1.44/bf2.4/driver-2.bin )
.../current/images-1.44/bf2.4/driver-3.bin (../../images-1.44/bf2.4/driver-3.bin )
../current/images-1.44/bf2.4/driver-4.bin (../../images-1.44/bf2.4/driver-4.bin )

../current/images-1.44/compact/driver-1.bin (../../images-1.44/compact/driver-1.bin )

.../current/images-1.44/compact/driver-2.bin (../../images-1.44/compact/driver-2.bin )

.../current/images-1.44/idepci/driver-1.bin (../../images-1.44/idepci/driver-1.bin )

../current/images-1.44/safe/driver-1.bin (../../images-1.44/safe/driver-1.bin )
.../current/images-1.44/safe/driver-2.bin (../../images-1.44/safe/driver-2.bin )
.../current/images-1.44/safe/driver-3.bin (../../images-1.44/safe/driver-3.bin )

.../current/images-1.44/safe/driver-4.bin (../../images-1.44/safe/driver-4.bin ) Totojsou
obrazy disket s ovladaci.

Archiv disket s ovladaci

.../current/drivers.tgz (../../drivers.tgz )
../current/bf2.4/drivers.tgz (../../bf2.4/drivers.tgz )
../current/compact/drivers.tgz (../../compact/drivers.tgz )
../current/idepci/drivers.tgz (../../idepci/drivers.tgz ) Pokud nejste odkdzani na diskety,

vyberte jeden z téchto souborti.


../../images-1.44/driver-1.bin
../../images-1.44/driver-2.bin
../../images-1.44/driver-3.bin
../../images-1.44/driver-4.bin
../../images-1.44/bf2.4/driver-1.bin
../../images-1.44/bf2.4/driver-2.bin
../../images-1.44/bf2.4/driver-3.bin
../../images-1.44/bf2.4/driver-4.bin
../../images-1.44/compact/driver-1.bin
../../images-1.44/compact/driver-2.bin
../../images-1.44/idepci/driver-1.bin
../../images-1.44/safe/driver-1.bin
../../images-1.44/safe/driver-2.bin
../../images-1.44/safe/driver-3.bin
../../images-1.44/safe/driver-4.bin
../../drivers.tgz
../../bf2.4/drivers.tgz
../../compact/drivers.tgz
../../idepci/drivers.tgz
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Instalaéni soubory zdkladniho systému

Tyto soubory jsou potieba pouze pro pocitace bez funkéniho sit'ového pfipojeni. Obsahuji nutné
programy pro béh zdkladniho operaéniho systému GNU/Linux.

Obrazy zdkladniho systému:

../base-images-current/images-1.2/base-1.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/ba:

../base-images-current/images-1.2/base-2.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/ba:

../base-images-current/images-1.2/base-3.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/ba:

../base-images-current/images-1.2/base-4.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/ba:

../base-images-current/images-1.2/base-5.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/ba:

../base-images-current/images-1.2/base-6.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/ba:

../base-images-current/images-1.2/base-7.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/ba:

../base-images-current/images-1.2/base-8.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/ba:

../base-images-current/images-1.2/base-9.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/ba:

../base-images-current/images-1.2/base-10.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/b:

../base-images-current/images-1.2/base-11.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/b:

../base-images-current/images-1.2/base-12.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/b:

../base-images-current/images-1.2/base-13.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/b:


http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.2/base-1.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.2/base-2.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.2/base-3.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.2/base-4.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.2/base-5.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.2/base-6.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.2/base-7.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.2/base-8.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.2/base-9.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.2/base-10.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.2/base-11.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.2/base-12.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.2/base-13.bin
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.../base-images-current/images-1.2/base-14.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/b:

../base-images-current/images-1.2/base-15.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/b:

../base-images-current/images-1.2/base-16.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/b:

.../base-images-current/images-1.2/base-17.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/b:

../base-images-current/images-1.2/base-18.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/b:

../base-images-current/images-1.2/base-19.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/b:

.../base-images-current/images-1.2/base-20.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/b:

.../base-images-current/images-1.2/base-21.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/b:

../base-images-current/images-1.2/base-22.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/b:

../base-images-current/images-1.2/base-23.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/b:

.../base-images-current/images-1.44/base-1.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/b:

../base-images-current/images-1.44/base-2.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/b:

../base-images-current/images-1.44/base-3.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/b:

.../base-images-current/images-1.44/base-4.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/b:

../base-images-current/images-1.44/base-5.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/b:

../base-images-current/images-1.44/base-6.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/b:


http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.2/base-14.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.2/base-15.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.2/base-16.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.2/base-17.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.2/base-18.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.2/base-19.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.2/base-20.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.2/base-21.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.2/base-22.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.2/base-23.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.44/base-1.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.44/base-2.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.44/base-3.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.44/base-4.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.44/base-5.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.44/base-6.bin
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.../base-images-current/images-1.44/base-7.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/b:

../base-images-current/images-1.44/base-8.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/b:

.../base-images-current/images-1.44/base-9.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/b:

../base-images-current/images-1.44/base-10.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/!

../base-images-current/images-1.44/base-11.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/

.../base-images-current/images-1.44/base-12.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/f

../base-images-current/images-1.44/base-13.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/!

.../base-images-current/images-1.44/base-14.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/f

.../base-images-current/images-1.44/base-15.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/f

../base-images-current/images-1.44/base-16.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/!

.../base-images-current/images-1.44/base-17.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/f

../base-images-current/images-1.44/base-18.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/!

../base-images-current/images-1.44/base-19.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/!

.../base-images-current/images-1.44/base-20.bin (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/t

Toto jsou obrazy disket zdkladniho systému.

Archiv zakladniho systému

.../base-images-current/basedebs.tar (http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-image:
Pokud nejste odkdzéni na diskety, zvolte tento soubor.


http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.44/base-7.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.44/base-8.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.44/base-9.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.44/base-10.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.44/base-11.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.44/base-12.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.44/base-13.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.44/base-14.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.44/base-15.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.44/base-16.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.44/base-17.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.44/base-18.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.44/base-19.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/images-1.44/base-20.bin
http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/base-images-current/basedebs.tar
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Utility

http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/current/dosutils/rawrite2.exe
Pomoci této MS-DOSové utility mlizete zapsat obsah obrazu na disketu. V Zadném pripadé
byste neméli kopirovat obrazy na diskety tak, jak jste zvykli, ale radéji pouZit tuto utilitu pro
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,Syrové zapsani”.

11.3 Zaiizeni v Linuxu

V Linuxu existuje v adresaii /dev spousta specidlnich souborti nazyvanych soubory zafizeni. V
unixovém svété se k hardwaru pfistupuje pravé ptes tyto soubory. Soubor zafizeni je vlastné ab-
straktni rozhrani k systémovému ovladaci, ktery komunikuje pfimo s hardwarem. V nésledujicim
vypisu je uvedeno nékolik dtileZitych souborti zafizeni.

fdo 1. disketovd mechanika
fdl 2. disketova mechanika

hda pevny disk IDE / CD-ROM na prvnim IDE fadi Ci (Master)
hdb pevny disk IDE / CD-ROM na prvnim IDE fadi Ci (Slave)
hdc pevny disk IDE / CD-ROM na druhém IDE fadi €i (Master)
hdd pevny disk IDE / CD-ROM na druhém IDE fadi Ci (Slave)
hdal 1. oblast na prvnim pevném IDE disku

hdd15 15. oblast na ¢tvrtém pevném IDE disku

sda pevny disk SCSI s nejnizS§im SCSI ID (tj. 0)

sdb pevny disk SCSI s nejbliz§im vySSim SCSI ID (tj. 1)

sdc pevny disk SCSI s nejbliz§im vy§Sim SCSI ID (tj. 2)

sdal 1. oblast na prvnim pevném SCSI disku

sdd10 10. oblast na Ctvrtém pevném SCSI disku

sr0 SCSI CD-ROM s nejnizSim SCSI ID

srl SCSI CD-ROM s nejblizSim vys8§im SCSI ID

ttySO sériovy port 0, pod MS-DOSem COM1

ttyS1 sériovy port 1, pod MS-DOSem COM2

psaux rozhrani mysi na portu PS/2

gpmdata pseudoza fizeni - jenom opakuje data ziskana z GPM (ovlada ¢ mysi)

cdrom symbolicky odkaz na CD-ROM mechaniku
mouse symbolicky odkaz na rozhrani mysi


http://http.us.debian.org/debian/dists/woody/main/disks-i386/current/dosutils/rawrite2.exe
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null cokoliv poSlete na toto za fizeni, zmizi
zero z tohoto za fizeni miZzete aZz do nekone tna Cist nuly

11.3.1 Nastaveni mysi

My$ miuZete pouzivat jak na konzoli, tak v prostfedi X Window. Je toho dosaZeno pouZzitim gpm
opakovace, ktery preposila signal z mysi k X serveru.

myS => /dev/psaux => gpm => /dev/gpmdata -> /dev/mouse => X
/dev/ttySO (opakova €) (symbolicky odkaz)
/dev/ttyS1

V souboru /etc/gpm.conf ~ nastavte opakovaci protokol na hodnotu ,, raw” a v X ponechte ptivodni
mysi protokol (soubory /etc/X11/XF86Config nebo /etc/X11/XF86Config-4 ).

Dtivod pouziti gpm i pro X Window System je ten, Ze kdyZ se my$ neocekdvané odpoji, staci
restartovat pouze gpm.

user@debian:# /etc/init.d/gpm restart

Pokud z néjakého diivodu neméte gpm nainstalované nebo ho nepouZzivéte, nastavte Xy, aby cetly
pfimo z mysiho zafizeni (napf. /dev/psaux). Mnohem vice informaci najdete v /usr/share
/doc/HOWTO/en-txt/mini/3-Button-Mouse.gz ,man gpm/usr/share/doc/gpm/FAQ.gz

a README.mouse (http://www.xfree86.org/current/mouse.html )-

11.4 Misto potiebné pro tlohy

Zakladni instalace woodyho na autorové pocitaci vyzadovala 117MB. VSechny standardni balicky
v distribuci zabraly po staZeni 38MB a po instalaci 123MB. Takze k instalaci zdkladniho systému
a vSech standardnich bali¢kii bylo potieba 278MB.

Nésledujici tabulka ukazuje velikosti tloh tak, jak je vypisuje program aptitude (mimochodem,
velmi p€knd aplikace). Na systému, ze kterého jsme tuto tabulku ziskali, jiz byly nainstalovany
vSechny standardni baliky. ProtoZe se mohou baliky v nékterych tlohach pfekryvat, je mozné, ze
celkova velikost instalovanych tiloh bude mensi neZ soucet jejich velikosti.

Uloha Zabrané misto (v MB)
po instalaci po stazeni k instalaci


http://www.xfree86.org/current/mouse.html
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stolni po Cita €

X Window System

hry

Debian Jr.

pfipojeni vyta ¢enou linkou
pfenosny po Cita €

védecké aplikace

C a C++
Python
Tcl/Tk
Fortran

souborovy server
postovni server

news server

tiskovy server

konven €ni unixovy server
webovy server

TeX/LaTeX

zjednoduSené  €tinské prost
tradi ¢ni Cinské prost Fedi
cyrilice

francouzské prost fedi
némecké prost fedi
japonské prost  fedi
korejské prost  Fedi

polské prost fedi

ruské prost fedi

Span élské prost TFedi

programu

345
78
49
340
28

110

32
103
37
10

48
55

171

80
166
29
60
31
110
178
58
12
15

Zavadéci argument verbose zptisobi, Ze instala¢ni program:

¢ U LiveCD povoli vybér jiného instala¢niho média.

¢ Pfi pfipojovani oblasti se vZdy bude ptat na pfipojny bod.

118

36

14
124

30

15
30
11

18
19

64

29

68
13

18

53
72
27

463

114

63
464
36

140

a7
133
48
14

[EEN

66
74

235

109
234
42
78
40
163
250
85
18
19

11.5 Vliv parametrt , verbose” a , quiet” na upovidanost instala¢niho



Kapitola 11. Dodatek 92

® Zobrazi varovani, Ze starsi jadra nepodporuji novéjsi souborové systémy.

® Zobrazi varovéni, Ze jadra pied 2.4.1 nepodporuji ReiserFS 3.6.

* Bude vyzadovat potvrzeni cesty k instala¢nim soubortim, i kdyz byla nalezena pouze jedna
cesta.

Naopak argumentem quiet docilite toho, Ze instala¢ni systém:

¢ Nezobrazi potvrzeni pied zdpisem zavadéce aboot.

¢ Nezobrazi potvrzeni pfed pfepsanim MBR.

e Nezobrazi hlasku ,,Ditlezité informace o instalovaném MBR”.

* Vias nevyzve k instalaci pfidavnych modult z diskety.

¢ Nezmini se o faktu, Ze s390 nepodporuje restart.

¢ Nezobrazi potvrzeni, zda detekované rozhrani je typu PCMCIA.

¢ Nezobrazi hlasku o tspésném nastaveni DHCP.

¢ Nezobrazi (dlouhou) hldsku o zavadéci LILO a podpoie velkych diski.
* Nezobrazi (dlouhou) hlasku o zavadéci PALO a podpofte velkych diskt.
* Nezobrazi pozndmku Dvhtoolu o SGI disklabel.

¢ NenapiSe, kolik mista zabird ReiserFS.

¢ Nevysvétli, co je ,Apple_Bootstrap”.

* Bez ptani pfipoji prvni oblast jako /.

¢ Nenabidne kontrolu vadnych sektorti.

* Nezobrazi potvrzeni pfed inicializaci oblasti XFS, ext2/3, ReiserFS, swap.
* Nebude vés pfesvédcovat, Ze odkladaci oblast je dobré véc.

¢ Pfed restartem systému nezobrazi ndpovédu.
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Kapitola 12
Administrivia

12.1 O tomto dokumentu

Tento dokument je napsan v jazyce SGML za pouziti definice typu dokumentu (Document Type
Definition) ,,DebianDoc”. Vystupni forméty jsou generovany programy z baliku debiandoc-sgml

Aby byl dokument lépe udrZovatelny, pouZivame rtzné vyhody SGML, jako jsou entity a oz-
nacené ¢asti (marked selections), které nahrazuji proménné a podminky z programovacich jazyk.
SGML zdroj tohoto dokumentu napiiklad obsahuje informace pro rtizné typy pocitact. Pouzitim
oznacenych &asti jsou tyto pasaZe oznaceny jako zavislé na dané architektute a pii prekladu se
zobrazi jenom v urcitych verzich tohoto dokumentu.

12.2 Jak pfispét k tomuto navodu

Problémy a vylepSeni tykajici se tohoto dokumentu zasilejte formou bug reportu (hlaeni o chybé)
v baliku boot-floppies . Pro¢téte si popis baliku bug nebo dokumentaci na Debian Bug Track-
ing System (http://bugs.debian.org/ ). Je dobré nejprve zkontrolovat databézi otevienych
chyb baliku boot-floppies (http://bugs.debian.org/boot-floppies ), zda uz zdvada nebyla
hlaSena. Pokud stejny problém najdete mezi neuzavienymi chybami, mtZete doplnit existujici
popis o vas$ poznatek zasldnim zprdvy na adresu <XXXX@bugs.debian.org> , kde XXXX je
¢islo jiz nahlaSseného problému.

Jesté lepsi je ziskat zdroj toho dokumentu ve formatu SGML a vytvaret zdplaty (patch) pfimo
proti nému. SnaZte se vZdy pracovat s nejcerstvéjsi verzi z unstable (ftp:/ftp.debian.org/
debian/dists/unstable/ ) distribuce. Samotny zdroj dokumentu se nachézi v baliku boot-floppies
Dal$i moznosti je prohliZzeni zdrojt pes CVSweb (http://cvs.debian.org/boot-floppies/ ).
Névod, jak ziskat soubory z CVS, najdete v README-CVS (http://cvs.debian.org/cgi-bin/


http://bugs.debian.org/
http://bugs.debian.org/boot-floppies
ftp://ftp.debian.org/debian/dists/unstable/
ftp://ftp.debian.org/debian/dists/unstable/
http://cvs.debian.org/boot-floppies/
http://cvs.debian.org/cgi-bin/viewcvs.cgi/~checkout~/boot-floppies/README-CVS?tag=HEAD%26content-type=text/plain
http://cvs.debian.org/cgi-bin/viewcvs.cgi/~checkout~/boot-floppies/README-CVS?tag=HEAD%26content-type=text/plain

Kapitola 12. Administrivia 94

viewcvs.cgi/~checkout~/boot-floppiessREADME-CVS?tag=HEAD%26content-type=
text/plain ).

Prosime vés, abyste nekontaktovali autory tohoto dokumentu pfimo. Existuje diskusni list baliku
boot-floppies , ktery je zaméfen i na tento manudl. Jeho adresa je <debian-boot@lists.
debian.org> . Néavod, jak se do listu pfihlasit, je na strance PfihlaSeni do diskusnich listi De-
bianu (http://www.debian.org/MailingLists/subscribe ), zpravy jsou dostupné v archivu
diskusnich listé Debianu (http://lists.debian.org/ ).

12.3 Hlavni spoluautofi

K tomuto dokumentu pfispélo mnoho uzivatelt a vyvojait Debianu. Zminime alespori Michaela
Schmitze (m68k), Franka Neumanna (je autorem instala¢cntho manudalu pro Amigu (http://
www.informatik.uni-oldenburg.de/~amigo/debian_inst.html ))- Déle to jsou Arto Astala,
Eric Delaunay, Ben Collins (SPARC) a Stéphane Bortzmeyer (mnoho oprav a textu)

Uzite¢né informace sepsal Jim Mintha. P¥inosné vam mohou byt Debian FAQ (http://www.
debian.org/doc/FAQ/ ), Linux/m68k FAQ (http://www.linux-m68k.org/fag/faq.html ),
Linux for SPARC Processors FAQ (http://www.ultralinux.org/fag.html ), Linux/Alpha
FAQ (http://linux.iol.unh.edu/linux/alpha/faq/ ) a dalsi. Uzndni patfi i lidem, ktefi
tyto volné dostupné a bohaté zdroje informaci spravuji.

124 Cesky pieklad

Tento dokument smi byt Sifen za podminek uvedenych v GNU General Public License. Vlast-
niky autorskych prav k prekladu jsou Miroslav Kufe <kurem@debian.cz> , Jifi Masik <masik@
debian.cz>  a Vilém Vychodil <vychodiv@debian.cz> . Na lokalizaci instala¢niho programu
se podileli Petr Cech <cech@atrey.karlin.mff.cuni.cz> , Pavel Makovec <pavelm@debian.
cz> aJifi Masik.

12.5 Ochranné znamky

Vsechny ochranné zndmky jsou majetkem jejich vlastnik.


http://cvs.debian.org/cgi-bin/viewcvs.cgi/~checkout~/boot-floppies/README-CVS?tag=HEAD%26content-type=text/plain
http://cvs.debian.org/cgi-bin/viewcvs.cgi/~checkout~/boot-floppies/README-CVS?tag=HEAD%26content-type=text/plain
http://cvs.debian.org/cgi-bin/viewcvs.cgi/~checkout~/boot-floppies/README-CVS?tag=HEAD%26content-type=text/plain
http://www.debian.org/MailingLists/subscribe
http://lists.debian.org/
http://www.informatik.uni-oldenburg.de/~amigo/debian_inst.html
http://www.informatik.uni-oldenburg.de/~amigo/debian_inst.html
http://www.debian.org/doc/FAQ/
http://www.debian.org/doc/FAQ/
http://www.linux-m68k.org/faq/faq.html
http://www.ultralinux.org/faq.html
http://linux.iol.unh.edu/linux/alpha/faq/

	Vítejte v Debianu
	Co je Debian?
	Co je GNU/Linux?
	Co je Debian GNU/Linux?
	Co je Hurd?
	Získání Debianu
	Jak získat nejnovejší verzi tohoto dokumentu?
	Organizace tohoto dokumentu
	O licencních ujednáních

	Pozadavky na pocítac
	Podporovaná zarízení
	Podporované pocítacové architektury
	Procesory, základní desky a podpora videa
	Víceprocesorové systémy

	Instalacní média
	Podporovaná datová média

	Pozadavky na pamet a diskový prostor
	Hardware k pripojení k síti
	Ostatní zarízení
	Hardware urcený pro GNU/Linux
	Vyvarujte se uzavrených technologií
	Zarízení urcená speciálne pro Windows
	Falešná paritní pamet


	Nez zacnete
	Prehled instalacního procesu
	Záloha dat
	Dále budete potrebovat
	Dokumentace
	Hledání zdroju informací o hardwaru
	Hardwarová kompatibilita
	Nastavení síte

	Plánované pouzití systému
	Splnení minimálních hardwarových pozadavku
	Rozdelení disku pred instalací Debianu
	Rozdelení disku v systémech DOS a Windows

	Nez zacnete s instalací …
	Vyvolání menu systému BIOS
	Výber zavádecího zarízení
	Ruzné hardwarové problémy


	Získání instalacních médií
	Oficiální sada CD
	Stazení souboru z debianích zrcadel
	Volba instalace
	Výber správné instalacní sady
	Kde se nalézají instalacní soubory?

	Zápis obrazu disku na diskety
	Zápis disket pod Linuxem nebo unixovým systémem
	Zápis disket ze systému DOS, Windows a OS/2
	Úprava záchranné diskety, aby podporovala národní jazyk

	Príprava souboru pro zavedení z pevného disku
	Príprava souboru pro zavádení pomocí TFTP
	Nastavení RARP serveru
	Nastavení BOOTP serveru
	Nastavení DHCP serveru
	Povolení TFTP serveru
	Presun TFTP obrazu na místo
	Installing with TFTP and NFS Root

	Automatická Instalace

	Zavedení instalacního systému
	Zavádecí argumenty
	dbootstrap argumenty

	Instalace z CD-ROM
	Zavedení systému z disket
	Zavedení z pevného disku
	Zavedení z DOSové oblasti

	Zavedení z TFTP
	Problémy se zavedením instalacního systému
	Spolehlivost pruzných disku
	Zavádecí konfigurace
	Význam hlášek pri zavádení systému
	dbootstrap - hlášení problému
	Pošlete nám hlášení o chybách

	Úvod do programu dbootstrap
	Pouzívání shellu a prohlízení logu

	,,Výber jazyka''
	``Poznámky k verzi''
	``Hlavní nabídka instalace systému Debian GNU/Linux''
	``Konfigurovat klávesnici''
	Poslední varování

	Poznámky k rozdelování disku
	Pocet a velikost oblastí
	Strom adresáru
	Omezení disku v PC
	Doporucené rozdelení disku
	Názvy zarízení v Linuxu
	Delící programy v Debianu
	``Inicializovat a aktivovat odkládací oddíl''
	``Inicializovat linuxový oddíl''
	``Pripojit zinicializovaný oddíl''
	Pripojení oblastí nepodporovaných programem dbootstrap

	Instalace jádra a základního systému
	``Instalovat jádro a moduly operacního systému''
	NFS
	Sít
	NFS Root

	``Konfigurovat podporu PCMCIA''
	``Konfigurovat moduly s ovladaci zarízení''
	``Konfigurovat sít''
	``Instalovat základní systém''

	Zavedení vašeho nového systému
	``Nastavit systém startovatelný''
	Okamzik pravdy
	(Základní) prizpusobení Debianu
	Nastavení casového pásma
	MD5 hesla
	Podpora stínových hesel (Shadow Password)
	Nastavení rootova hesla
	Vytvorení uzivatelského úctu
	Nastavení PPP
	Odstranení podpory PCMCIA
	Nastavení APT
	Nastavení sítových zdroju pro balícky

	Instalace balícku: základní nebo pokrocilá
	Jednoduchá cesta — instalace úloh
	Pokrocilá správa balícku programem dselect
	Výzvy behem instalace balícku
	Prihlášení do systému

	Další kroky
	Zacínáte se systémem UNIX
	Vypínání systému
	Orientace v Debianu
	Balíckovací systém Debianu
	Správa více verzí
	Správa Cronu

	Reaktivace DOS a Windows
	Další dokumentace
	Kompilace nového jádra
	Správa jader


	Technické údaje o zavádecích disketách
	Zdrojové texty
	Záchranná disketa
	Náhrada jádra na záchranné diskete
	Natazení existujících modulu

	Dodatek
	Další informace
	Další informace

	Jak získat Debian GNU/Linux
	Oficiální sada CD
	Místa zrcadlící Debian
	Popis souboru instalacního systému

	Zarízení v Linuxu
	Nastavení myši

	Místo potrebné pro úlohy
	Vliv parametru ,,verbose'' a ,,quiet'' na upovídanost instalacního programu

	Administrivia
	O tomto dokumentu
	Jak prispet k tomuto návodu
	Hlavní spoluautori
	Ceský preklad
	Ochranné známky


